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Zawartos¢ Opakowania

1 Dual Basket 8.5 litra Air Fryer
2 x Talerz Crisper
1 x Instrukcja obstugi

1 x Skrocona instrukcja obstugi
1 x Ruszt do pieczenia
1 x Rusztdo szasztykow
5 x Szpikulce do szasztykow
Specyfikacja
Model | CAF-R901-AEU
Zasilanie | -C 2207240V
50Hz
Moc
znamionowa L750W
Poiemnosé 85L/9.0qt
) (stuzy 3-5 osobom)
Zakres | 150 5300/ 95°-450°F
tempertury
Zakres | 1 min-48 hr
regulacji czasu
Wymiary | 44.05x391%30.3cm/
(Wrazz | 173,154 119in
uchwytem)
Waga | 9.0kg/19.81b
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Sadrzaj paketa

1 x Friteza s dvostrukom kosarom

od 8,5 litara
2 x Crisper tanjur

1 x Korisnic¢ki priru¢nik

1 x Kratki vodic¢

1 x Stalak za pecenje
1 x Stalak za raznjice
5 x Razanj

Specifikacije

Model
Napajanje
Nazivna snaga

Kapacitet

Raspon temperature
Vremenski raspon

Dimendije
(ukljucujuéi ruc¢ku)

TezZina

CAF-R9O01-AEU

AC220-240V
50 Hz

1750 W

8,51
(porcija 3-5 judi)

35°-230°C

1min-48 h

44,0 x39,1x 30,3 cm

9,0 kg



Vsebina Vsebina paketa
Vsebina paketa 4 1 x dual basket 8,5-litrski zra¢ni
Specifikacije 4 cvrtnik z dvojno kosaro
Cosori knjiga receptov 45 2 x kroznik za hrustljavost
Podatki o garanciji 45 1 x uporabniski priro¢nik
Podpora strankam 45 1 x Hitri referencni vodnik
Distributer 45 1 x stojalo za peko
Pomembne mere za$cite in opozorila 49 1 x stojalo za nabodala
Spoznajte svoj cvrtnik 51 5 x nabodalo
Pred prvo uporabo 52
Uporaba vasega zracnega cvrtnika 53 Specifikacije
Nega in vzdrzevanje 59
Dodatki 59
Resevanje problemov 60 model | CAF-R901-AEU
Informacije o omejeni garanciji 61
. : 62 - CA220Va240V,
Pokazite nam kaj kuhate napajanje
50 Hz
nazivnamo¢ | ...,
8,51/9,0 gt
kapaciteta | (serves 3-5 people)
razpon | Entre 35 °Cy 230 °C/
temperature | entre 95 °F y 450 °F
dasovni .
razpon lmin-48h
dimenzije
(vkljuéno z 440x39,1x 30,3 cm/
ro&ajem) 17,3x 15,4 x 11,9 in
teza | 9,0 kg/19,8 b



Sadrzaj

Sadrzaj paketa

Specifikacije

Cosori knjiga recepata

Informacije o garanciji

Korisnicka podrska

Distributer

Vazne mere zastite i upozorenja
Upoznajte svoju fritezu na vruc vazduh
Pre prve upotrebe

Korisc¢enje friteze na vruc¢ vazduh
Cuvanje i odrzavanje

Pribor

Re$avanje problema

Informacije o ograni¢enoj garanciji
Pokazite nam Sta pripremate
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Sadrzaj paketa

1 x dual basket 8,5 litarska friteza na vruc
vazduh

2 x tanjir za hrskavost

1 x uputstvo za upotrebu

1 x brzi referentni vodi¢

1 x stalak za pecenje

1 x stalak za raznjice

5 x raznji¢

Specifikacij

model | CAF-R901-AEU

220 a 240 VCA

napajanje | ..

nazivnasnaga | 1750 W

8,51/9,0 qt

kapacitet | \uzuje 3-5 osoba)

Opseg 35a230°C/
temperature | 95° a 450 °F

Opseg | | min - 48 sati

vremena
Dimenzije

(ukIJUéUJUéI 44,0 X 39,1 X 30,3 cm

ruéku) (17,3 x 15,4 x 11,9 po)

Tezina | 9,0kg/19,81b
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(Mamy nadzieje, ze pokochasz swoéj nowy Air Fryer tak samo jak my!)

Badz kreatywny z COSORI

Pobierz za darmo aplikacje VeSync aby otrzymac dostep
do oryginalnych przepisow i video od szeféw kuchni
COSORI. Poznaj naszg internetowg spotecznosc!

Nasze przepisy online
www.cosoripolska.pl

Co miesigc przepisy stworzone przez
naszych szeféw kuchni.

SKONTAKTUJ SIE Z NAMI

Nasz zespét chetnie odpowie na
OS> Twoje pytanial

Email: sklep@cosoripolska.pl

W imieniu catego zespotu Cosori,

PrzW ﬁvtoumuw [



PRZEPISY COSORI

Zalezy nam na tym, aby dostarczac jak najwiecej pomystow na przepisy z wykorzystaniem

frytkownicy bezttuszczowej, dlatego tez przettumaczyliSmy ksigzki kucharskie Cosori na jezyk polski.

Tutaj znajdziesz przepisy z ksigzki kucharskiej Cosorl w jezyku polskim:
www.cosoripolska.pl/przepisy
Ochrona srodowiska jest dla nas wazna, dlatego zwracamy sie do Panstwa z prosba o wczesniejsze

rozwazenie drukowania przepisow. Korzystajac z internetowych ksigzek kucharskich, mozemy
ratowac drzewa 1 przyczynic sie do zrownowazonego rozwoju.

INFORMACJE O GWARANCJI

Optymalna II sp. z 0.0. udziela 2-letniej gwarancji na wszystkie frytkownice bezttuszczowe Cosori.
liczonej od daty zakupu.

Aby skorzystac¢ z gwarancji, potrzebne bedg dwa dokumenty:
-Paragon lub faktura potwierdzajaca zakup oraz
-Karta gwarancyjna dotgczonaj do opakowania.

Jesli sklep, w ktorym kupites produkt, nie wypetnit wezesniej Karty Gwarancyjnej. Pomozemy Ci
rowniez jesli posiadasz wytgcznie dowod zakupu.

OBStUGA KLIENTA

W Cosori kazdego dnia pracujemy nad tym, abys byt w petni usatysfakcjonowany naszym
produktem. Jesli masz jakies$ pytania lub uwagi dotyczace produktu, skontaktuj sie z nami.

E-mail: sklep@cosoripolska.pl
Numer telefonu: +48 22 600 73 47

Przed skontaktowaniem sie z nami prosimy przygotowac¢ dowod zakupu oraz wypetniong Karte
Gwarancyjna.

DYSTRYBUTOR

Optymalna II sp. z o.0.
ul. Marceliniska 52/4,
60-354 Poznan

Polska
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PRZECZYTAJ | ZACHOWAJ NINIEJSZA
INSTRUKCJE

WAZNE SRODKI BEZPIECZENSTWA

Podczas korzystania z frytkownicy nalezy przestrzega¢ podstawowych zasad bezpieczenstwa.
Przeczytaj wszytskie instrukcje.

Kluczowe punkty bezpieczenstwa

Nie dotyka¢ gorgcych powierzchni. Uzywac
uchwytu.

Nie blokowa¢ zadnych otworow wentylacyjnych.
Przez otwory uwalniana jest gorgca para. Trzymac
rece i twarz z dala od otwordw.

Uwaga: zachowac ostroznoséc talerz crisper moze
wypasc 1 stworzy¢ zagrozenie dla bezpieczenstwa.

Uwaga:

« Poprawne wtozenie talerza crisper do koszyka

zmniejszy prawdopodobieristwo jego
wypadniecia.

e Zawsze uzywaj szczypiec do wyciggania i

obracania potraw

Bezpieczenstwo ogolne

Aby zabezpieczy¢ sie przed porazeniem pradem,
nie zanurzaé obudowy frytkownicy, przewodu lub
wtyczki w wodzie ub cieczy.

Nalezy $cisle nadzorowac dzieci w poblizu
frytkownicy.

Odtgczaj wtyczke, gdy nie jest uzywana 1 przed
czyszczeniem. Przed zatozeniem lub zdjeciem
czescl nalezy pozostawic je do ostygnigcia.

Nie uzywaj frytkownicy, jesli jest uszkodzona, nie
dziata lub jesli przewodd lub wtyczka sg uszkodzone.
Skontaktuj sie z obstuga klienta (patrz strona 7).
Nie uzywa¢ czesci zamiennych ani akcesoriow
innych firm, poniewaz moze to spowodowac
obrazenia.

Nie stosowac¢ na zewnatrz.

Nie umieszczaé frytownicy ani zadnej z jej czegscl
na kuchence, w poblizu palnikow gazowych lub
elektrycznych, ani w rozgrzanym piekarniku
Nalezy zachowac szczegolng ostroznos¢ podczas
przenoszenia frytownicy (lub wyjmowania kosza),
jesli zawiera ona goracy olej lub inne gorgce ptyny.
Po wyjeciu z koszyka zawsze umieszczaj talerz
crisper na powierzchni odpornej na dziatanie
wysokich temperatur.

Nie czy$¢ za pomocg metalowych szczotek.
Fragmenty metalu mogg oderwac sie od szczotki i
dotknac¢ czesci elektrycznych, stwarzajac ryzyko
porazenia pradem.

Nie umieszczaj niczego na gorze frytkownicy. Nie
przechowuj niczego wewnatrz frytkownicy.

1"

Uzywaj frytkownicy wytacznie zgodnie z
niniejsza instrukcja obstugi

Ta frytkownica mozeby¢ uzywana przez dzieci
w wieku 8 lat i starsze, a takze osoby o
ograniczonej sprawnosci fizycznej,
sensorycznej, lub zdolnosci umystowych lub
braku doswiadczenia i wiedzy, jesli otrzymali
nadzor Wb instrukcje dotyczace bezpiecznego
korzystania z frytownicy i rozumiejg zwigzane z
tym zagrozenia.

Nie pozwalaj dzieciom na czyszczenie lub
wykonywanie konserwacji frytownicy, chyba ze
sg starsze niz 8 lat i s nadzorowane.

Dzieci powinny by¢ nadzorowane, aby nie
bawity sie frytownica.

Ta frytkownica nie jest przeznaczona do obstugi
Za pomocg zewnetrznego timera lub
oddzielnego systemu zdalnego sterowania

Nie do uzytku komercyjnego. Wytacznie do
uzytku domowego.

Podczas smazenia

Frytkownica bezttuszczowa dziata wytacznie za
pomocg gorgcego powietrza. Nigdy nie napetniaj
kosza olejem lub ttuszczem.

Nigdy nie uzywaj frytkownicy bez zatozonego
koszyka.

Nie wktadaj do frytkownicy zbyt duzych
produktow ani metalowych sztu¢cow.

Nie nalezy przepetniac kosza frytownicy. Zbyt duza
los¢ jedzenia moze dotkna¢ spirali grzewczych i
spowodowac zagrozenie pozarowe.

Nie uzywaj sprayu do gotowania z gazem
pednym. Gazy pedne moga uszkodzi¢ powtoke
kosza do gotowania.

Nie nalezy dotykac akcesoriow (w tym talerza
crisper) podczas lub bezposrednio po smazeniu.
Nie nalezy umieszczac¢ papieru, kartonu, nie
nagrzewajacego sie plastiku lub podobnych
materiatow we frytkownicy.

Nigdy nie wktadaj papieru do pieczenia lub
pergaminu do frytownicy bez jedzenia na
wierzchu. Cyrkulacja powietrza moze
spowodowac uniesienie sie papieru i dotkniecie
elementow grzewczych.

Nigdy nie umieszczaj bardzo lekkiego jedzenia we
frytkownicy i uwazaj na resztki potraw. Cyrkulacja
powietrza moze spowodowac uniesienie sie
sktadnikow 1 dotkniecie elementéw grzewczych.



Zawsze uzywaj pojemnikéw odpornych na
wysokie temperatury. Badz niezwykle ostrozny,
jesli uzywasz pojemnikow, ktore nie sg metalowe
lub szklane.

Trzymaj frytkownice z dala od materiatéw
tatwopalnych (zaston, obruséw itp.). Uzywaj na
ptaskiej, stabilnej, zaroodpornej powierzchni z dala
od zrodet ciepta lub ptyndw.

Natychmiast wytgcz i odtgcz frytownice od
zasilania, jesli zauwazysz wydobywajacy sie
clemny dym. Biaty dym jest normalny,
spowodowany przez rozgrzany ttuszcz lub
rozpryskujgce sie jedzenie, ale ciemny dym
oznacza, ze jedzenie sie pali lub jest problem z
obwodem. Przed wyciggnieciem kosza poczekaj,
az dym zniknie. Jesli przyczyna nie byta
przypalona zywnos¢, skontaktuj sie z obstuga
klienta (strona 7).

Nie nalezy pozostawiac frytkownicy bez nadzoru
podczas uzytkowania.

Aby wytaczy¢ frytownice, nacisnij raz przycisk (0.
Wszystkie przyciski zostang wytgczone z
wyjatkiem przycisku (), ktéry zmieni kolor na
pomaranczowy.

Aby odtgczy¢ urzadzenie, pociggnij za wtyczke i
wyclagnij jg z gniazdka. Nigdy nie ciggnij za kabel.

Wtyczka i Kabel (Rys. 2)

Nie pozwdl, aby kabel zasilajacy (lub jakikolwiek
przedtuzacz) zwisat z krawedzi stotu lub blatu ani
nie dotykat gorgcych powierzchni.

Jesli zasilajgcy kabel jest uszkodzony, musi byc¢
wymieniony przez producenta, jego
przedstawiciela serwisowego lub rownie
kompetentne osoby, aby unikngc zagrozenia

Uwaga: Ta frytkownica bezttuszczowa uzywa
krotkiego kabla zasilajgcego, aby zminimalizowac
ryzyko zaplatania sie lub potkniecia. Uzywaj
przedtuzaczy z rozwagq. Oznaczony rating
elektryczny przedtuzacza musi byc¢ rowny ratingowt
frytkownicy bezttuszczowej (patrz strona 2).

Ta frytkownica bezttuszczowa nie jest
przeznaczona do obstugi za pomocg
zewnetrznego timera ani oddzielnego systemu
zdalnego sterowania.

.

Przedtuzacze

« Dostepne sg dtuzsze przedtuzacze, ktére moga
by¢ uzywane przy zachowaniu ostroznosci.
Jesli uzywane jest dtuzsze przedtuzacze:

« Oznaczony rating elektryczny
przedtuzacza powinien byc¢ przynajmniej
rowny ratingowl elektrycznemu frytownicy
powietrznej.

« Kabel powinien by¢ utozony tak, aby nie
zwisat ponad blat stotu, gdzie moze byc¢
cilaggniety przez dzieci lub przypadkowo
potkngac sie.

o Jesli zasilajacy kabel jest uszkodzony, musi
zosta¢ wymieniony przez kompetentne osoby,
aby unikng¢ zagrozenia elektrycznego lub
pozarowego. Prosze skontaktowac sie z
obstuga klienta (strona 7).

« Przechowuj urzadzenie ijego kabel poza
zasiegiem dzieci ponizej 8 lat.

Pola elektromagnetyczne
(EMF)

Frytownica Cosori Smart Air Fryer spetnia wszystkie
normy dotyczace pol elektromagnetycznych (EMF).
W przypadku prawidtowego obchodzenia sie z
urzgdzeniem i stosowania sie do instrukcji
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi
urzgdzenie jest bezpieczne w uzyciu w oparciu o
dostepne obecnie dowody naukowe.

UWAGA: Przedmioty oznaczone ponizszym

symbolem mogg osiggac wysokie temperatury i
nalezy siez nimi ostroznie obchodzic.

UWAGA:
Goraca powierzchnia.

ZACHOWAJ
INSTRUKCJE

Ten symbol oznacza, ze produktu nie wolno wyrzucac jako odpadu domowego i nalezy go
dostarczy¢ do odpowiedniego punktu zbiorki w celu recyklingu. Wtasciwa utylizacja i recykling
pomagajg chronic¢ zasoby naturalne, zdrowie ludzi i sSrodowisko.

Aby uzyskac wiecej informacji na temat utylizacji i recyklingu tego produktu, nalezy

w ktérymzakupiono ten produkt.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywag RoHS.

skontaktowac sie z lokalnymi wtadzami, stuzbami zajmujacymi sie utylizacjg lub sklepem,

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa 2011/65/UE i jej poprawkami w sprawie ograniczenia stosowania
niektorych niebezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.



POZNAJ SWOJA FRYTKOWNICE BEZTLUSZCZOWA

Twaj Alr Fryer Cosorl wykorzystuje szybka technologie cyrkulacjl powietrza 360 stopni do
gotowania z niewielka iloscig oleju, aby uzyskac szybkie, chrupigce, pyszne jedzenie przy uzyciu
do 85% mniej oleju niz w przypadku tradycyjnch frytownic. Z przyjaznymi dla uzytkownika
kontrolkami onetouch, nieprzywierajgcym koszem i intuicyjna, bezpieczng konstrukcja, Air Fryer
Cosori jest gwiazda Twojej kuchni.

Uwaga:
« Nie prébuj otwierac gornej czesci frytkownicy. To nie jest pokrywa.
e Koszitalerz Crisper wykonane sg z metalu aluminiowego z powtokg nieprzywierajgca.

*w porownaniu z tradycyjnie smazonymi potrawami.

Schemat frytkownicy bezttuszczowej (Rys.1.1)

1. Wilot powietrza 6. Ekran kontrolny 10. Uchwyt koszyka

2. Wylot powietrza 7. Talerz Crisper 11. Ruszt do pieczenia

3. Uchwyty obudowy 8. Koszyk 12. Ruszt do szasztykow

4. Kabel zasilajacy 9. Okienko koszyka 13. Szpikulce do szasztykow
5. Wywietrzniki

Schemat wyswietlacza (Rys. 1.2)

Uwaga:

« Po nacisnieciu przycisku w celu uzycia funkcji, zmieni on kolor na pomarariczowy, aby pokazac, ze jest on
aktywny. Ponowne nacisniecie przycisku wyltgczy funkcje 1 urzgdzanie powroct do trybu manualnego.

» Aby zapisac lub zresetowac ustawienia, patrz Funkcje gotowania (patrz strona 15).

Panel kontrolny (Rys. 1.2)

A. Wt/Wyt J. Wybierz lewy koszyk. Nacisnij i

B. Kontrolki lewego koszyka przytrzymaj aby wytaczyc¢

C. Kontrolki obu koszykow K. Wt/Wyt lampki

D. Kontrolki prawego koszyka L. Wt/Wyt nagrzewanie. Naci$nij podczas

E. Start/Pauza gotowania za pomocg funkcji lub

F. Zmniejsz czas/temperature ustawien manualnych

G. Przetagcz miedzy czasem, a M. Synchronizacja wytaczania (patrz str. 19)
temperaturg N. Synchronizacja gotowania (patrz str.18)

H. Zwieksz czas/temperature O. Wt/Wyt sygnat mieszania

I. Funkcje gotowania P. Wybierz prawy koszyk. Nacisnij 1

przytrzymaj aby wytgczyc

Wyswietlacz (Rys. 1.2)

Q. Wyswietlacz temperatury
R. Wyswietlacz czasu
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Komunikaty wyswietlaca (Rys. 1.3)

a. Koniec gotowania

Wymieszaj lub obrdc¢ gotowang potrawe

c. Urzadzenie zostato nagrzane. Wtoz potawe do koszyka. Gotowanie rozpocznie sie
automatycznie po wtozeniu koszyka do urzadzenia.

d. Wtoz koszyk do urzadzenia.

e. Przy synchronizacji gotowania, ten koszyk nie rozpocznie pracy zanim nie nastapi
synchronizacja gotowania z drugim koszykiem.

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM

Ustawienia

1. Usuniwyrzué wszystkie opakowania
z frytkownicy, w tym wszelkie tymczasowe
naklejki i pokrywe ochronng zatozong na
wtyczke zasilania.

2. Umiesc¢ frytownice na stabilnej, rdwnej,
odpornej na ciepto powierzchni. Trzymac
z dala od miejsc, ktdre moga zostac
uszkodzone przez pareg (takich jak $ciany lub
szafy)

Uwaga: Pozostaw 13cm / 5cali przestrzeni za i nad
frytkownicg. [Schemat 3] Pozostaw wystarczajgco
duzo miejsca, aby wyjgc kosz.

3. Umyj doktadnie zaréwno kosz, jak i talerz
Crisper, uzywajac zmywarki lub gabki bez
Scierania.

Uwaga: Po umyciu kosza mogg wystgpic slady po
myciu. To jest normalne. Uruchom urzgdzenie na
15 minut, aby catkowicie wysuszyc koszyk.

4. Przetrzyj wnetrze i zewnetrzng strone
frytkownicy lekko wilgotng $ciereczka.
Osusz recznikiem.

5. Umiescic talerz Crisper z powrotem
w koszu. Przechylic¢ talerz Crisper, aby
najplerw wtozyc jedng strone, a nastepnie
docisngc¢ drugga strone. ([Schemat 4|
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Pierwsze uruchomienie

Pierwsze uruchomienie pomoze Ci zapoznac sie
z frytkownicg, upewnic sig, ze dziata
prawidtowo i oczyscic jg ze ewntualnych
zanieczyszczen.

1. Upewnij sig, ze kosz frytkownicy jest pusty
i poditacz frytkownice do pradu.

2. Nacisnij (1), wyswietlacz automatycznie pokaze
‘205 °C"i"'15 MIN".

3. Nacis$nij "SHAKE" aby wytaczy¢ przypomnienie
mieszania i nacisnij "PREHEAT" aby wytaczy¢
nagrzewanie. Naci$nij Tt oraz + i - aby ustawic

temaperature na '205 °C" i "'5SMIN".

4. Nacisnij ghyi aby powieli¢ ustawienia lewego

koszyka w prawym koszyku

5. Nacisnij p||aby wigczyc¢. Kiedy urzadzenie
zakonczy prace ustyszysz sygnat dzwiekowy.

6. Wyjciagnij koszyki, Pozwdl im catkowicie
ostygnac przez 5 minut. Wtdz koszyki
ponownie do urzgdzenia.

7. Powtdrz kroki 2-5 aby doktadnie przetestowac
urzadzenie.

8. Wyciagnij oba koszyki. Tym razem pozwol im
kompletnie ostygna¢ przez 10-30 minut.

Uwaga:

e Kazdy air fryer moze wydzielac zapach plastiku
w wyniku procesu produkcyjnego. Jest to
zupetnie normalne. Jesli zapach plastiku nie
zmniejszy sie po probnych uruchomieniach
skontaktuj sie z Obstugq Klienta (str. 7).

e BadZz ostrozny, obracajac kosz po gotowaniu,
poniewaz goracy talerz Crisper moze wypasc i
stworzy¢ zagrozenie bezpieczeristwa.



KORZYSTANIE Z FRYTOWNICY

Smazenie

Uwaga:

Nie umieszczaj niczego na gorze frytkownicy.
Zaktoct to przeptyw powietrza 1 spowoduje stabe
wyniki smazenia. '[Rys.5] "

Frytownica bezttuszczowa nie jest tradycyjng
frytownica. Nie nalezy napetniac koszy olejem,
ttuszczem do smazenia ani zadnym ptynem.

Przy wyjmowaniu koszyka z frytkownicy nalezy
uwazac na goracg pare

Funkcje gotowania

Korzystanie z zaprogramowanych funkcji
gotowania to najprostszy sposob na
korzystanie z frytkownicy. Funkcje
gotowania sg zaprogramowane z idealnym
czasem 1 temperaturg do gotowania
okreslonych potraw.

Mozesz dostosowac czas, temperature,
ustawienia nagrzewania i
przypomnienia o potrzgsaniu, chyba ze
Zaznaczono inaczej.

Aby dostosowac funkcje:

«  Wybierz funkcje i dostosuj czas oraz
temperature. Opcjonalnie dodaj/
usun przypomnienie o potrzgsaniu,
dotykajac SHAKE, oraz dodaj/usun
nagrzewanie, dotykajac PREHEAT.
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Uwaga: Aby szybko zwiekszyc lub zmniejszyc
czas lub temperature, nacisnij 1 przytrzymaj
przyciski + lub — .
« Nacisnij 1 przytrzymaj przycisk
funkcji az do ustyszenia jednego
sygnatu dzwiekowego.

« Aby zresetowac funkcje:

» Bez dokonywania zmian, nacisnij i
przytrzymaj przycisk funkcjii “me
jednoczesnie przez 3 sekundy, az
urzadzenie wyda jeden sygnat

dzwigekowy.

« Aby zresetowac wszystkie funkcje:

¢ Nacis$nij i przytrzymaj ®and ®
jednoczesnie przez 3 sekundy, az
frytkownica bezttuszczowa wyda
jeden sygnat dzwiekowy.



Tabela gotowania

Rezultaty mogg sie roznic¢. Sprawdz nasza Ksigzke Przepisow i Quick Start Guide, aby uzyskac
przewodnik po dostosowywaniu funkcji dla doskonatych rezultatow.

Uwaga: Frytkownica bezttuszczowa bedzie pamietac najnowsze ustawienia funkcji gotowania przy nastepnym

wlgczeniu.
Funckeija Temper’atura Cza’s Nagrzewanie Przy_pomm_eme
domyslna domyslny mieszania*
SMAZENIE 200°C / 390°F 15 min Tak Tak
OPIEKANIE 220°C / 425°F 10 min Tak Tak
ODGRZEWANIE 165°C / 330°F 10 min Tak Tak
PIECZENIE 160°C / 325°F 25 min Tak Nie
GRILOWANIE** 230°C / 450°F 5 min Tak Nie
SUSZENIE o o . .

(DRY) 55°C / 130°F 6h Nie Nie

*Zobacz potrzasanie jedzenia (strona 19)

**Grill mozna uzywac tylko z jednym koszem jednoczesnie.

Smazenie w jednym koszu

Jesli chcesz, mozesz uzywac frytkownicy
bezttuszczowej tylko z lewym lub prawym
koszem.

1. Umiesc talerz Crisper w koszu. Talerz
Crisper pozwala na sptywanie nadmiaru
oleju na dno kosza.

Uwaga: Talerz Crisper nie moze byc uzywany we
wszystkich przepisach, na przyktad przy
przygotowywaniu muffinow i chlebow.

2. Dotknij O Lewy kosz jest
automatycznie wybrany.

3. Wybierz funkcje gotowania (patrz
strona 15).

Uwaga: Funkcje gotowania sg zaprogramowane z
idealnym czasem 1 temperaturg do
przygotowywania okreslonych potraw. Mozesz
rowniez ustawic niestandardowy czas i temperature,
nie wybierajac konkretnej funkcji.
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Aby uzyc¢ tylko prawego kosza:

a. Nacisnij i przytrzymaj (L) przez 3
sekundy, aby odznaczyc¢ lewy kosz.
b. Dotknij ® aby wybrac¢ prawy kosz.

4. Opcjonalnie dostosuj temperature i czas,
usun nagrzewanie i dodaj/usun
przypomnienie o potrzgsaniu. Mozesz
to zrobi¢ w dowolnym momencie
podczas gotowania.

Dotknij 2 aby zmienic¢
temperature lub czas. Temperatura
lub czas beda migotac¢ na
wyswietlaczu.

. Dotknij przyciskow + lub —, aby

zmienic¢ temperature lub czas.

TEMP

a.

Uwaga:
e Aby szybko zwiekszyc lub zmniejszyc czas lub
temperature, nacisnyj i przytrzymaj przyciski +
lub—.




Smazenie w jednym koszu (cd.):
e Jesli nie dotkniesz -, to nacisniecie
+ lub — automatycznie zmieni
temperature.
c. Dotknij SHAKE, aby dodac¢/usungc
przypomnienie o potrzasaniu.

d. Dotknij PREHEAT, aby dodac/usuna¢
nagrzewanie

5. Dotknij p||, aby rozpoczac frytowanie.

6. Jesli wybrano nagrzewanie, frytkownica
bezttuszczowa wyda 3 sygnaty dzwiekowe
ipokaze "Add Food', gdy proces
nagrzewania zostanie zakonczony. Dodaj
jedzenie do kosza.

7. Jesli dodano przypomnienie o
potrzasaniu, pojawi sie ono w potowie
czasu gotowania. Frytkownica
bezttuszczowa wyda 5 sygnatow
dzwigkowych, a (csHake)) bedzie migotac
na wyswietlaczu.

a. Wyjmij kosz z frytkownicy bezttuszczowej,
uwazajac na goracy pare. Frytkownica
automatycznie zatrzyma gotowanie, a
wyswietlacz wytgczy sie do momentu
ponownego umieszczenia kosza.

b. Potrzaénij lub obrde jedzenie.

c. Umiesc kosz z powrotermn w frytkownicy.

Uwaga: Zobacz Potrzasanie jedzenia (strona 19).

8. W trakcie gotowania dotknij Q , aby
wiaczy¢ Swiatto gotowania 1 monitorowac
stan gotowania jedzenia. Swiatto
automatycznie wytaczy sie po 2 minutach.

9. Frytkownica bezttuszczowa wyda 3
sygnaty dzwiekowe po zakonczeniu
gotowania. Na wyswietlaczu pojawi sie
"END".

10. Wyjmij kosz z frytkownicy bezttuszczowej,
uwazajac na goracy pare. Uzyj szczypiec
lub naczynia zaroodpornego do wyjecia

jedzenia z kosza.
UWAGA: Goracy talerz Crisper moze
wypas¢ podczas obracania kosza.
a. Upewnij sie, ze kosz spoczywa na
ptaskiej powierzchni.

b. Uwazaj na goracy olej lub ttuszcz
gromadzacy sie w koszu. Aby uniknac¢
zachlapania, odcedz olej przed
ponownym urmieszczeniem kosza.
[Rysunek 6]

11. Pozwol, aby urzadzenie ostygto przed
czyszczeniem.
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Smazenie w dwoch koszach

Uzywaj frytkownicy bezttuszczowej z dwoma
koszami, aby gotowac rézne potrawy
jednoczesnie. Lewy i prawy kosz mogga byc¢
kontrolowane niezaleznie od siebie.

1. Umiesc¢ talerze Crisper w koszach. Taler
Crisper umozliwia sptywanie nadmiaru
oleju na dno kosza.

Uwaga: Talerza Crisper nie nalezy uzywac we
wszystkich przepisach, na przyktad przy
przygotowywaniu muffinow i chlebow.

2. Dotknij (). Lewy kosz jest
automatycznie wybrany.

3. Wybierz funkcje gotowania (patrz
strona 15).

Uwaga: Funkcje gotowania sgq zaprogramowane z
idealnym czasem i temperaturg do gotowania
okreslonych potraw. Mozesz rowniez ustawic
niestandardowy czas i temperature bez wybierania
konkretnej funkcji.

4. Opcjonalnie dostosuj temperature i czas,
usun rozgrzewanie, oraz dodaj/usun
przypomnienie o potrzgsaniu. Mozesz to
zrobi¢ w dowolnym momencie podczas
gotowania.

a. Dotknij =% aby zmieni¢ temperature lub
czas. Temperatura lub czas bedg migac
na wyswietlaczu.

b. Dotknij przyciskow + lub —, aby zmienic¢

temperature lub czas.

Uwaga:
oAby szybko zwigkszyc lub zmniejszyc czas lub
temperature, nacisnij i przytrzymaj przyciski +
ub —.
» Jesli nie dotkniesz 5 to nacisniecie + lub —

automatycznie zmieni temperature.




Smazenie w dwdch koszykach (cd..):

c. Dotknij SHAKE, aby dodac¢/usunacé
przypomnienie o potrzgsaniu.

d. Dotknij PREHEAT, aby dodac¢/usungc
ro0zZgrzewanie.

5. Aby najpierw gotowac z lewym koszem,
dotknij Pl .

Uwaga: funkacja Grill moze byc uzywana wytacznie
w jednym koszyku jednoczesnie.

6. Dotknij (r) aby wybrac prawy kosz.
Wybierz funkcje gotowania i dostosuj
temperature, czas, rozgrzewanie i
przypomnienie o potrzgsaniu.

7. Dotknij p|| aby rozpoczac gotowanie w
obu koszach.

Uwaga:
» Aby zatrzymac gotowanie, dotknij ® wb
(®) aby wybrac kosz, a nastepnie dotknij ||
» Dwa kosze dziatajg niezaleznie, wiec
rozgrzewanie, przypomnienie o potrzgsaniu,
czas gotowania itp. mogg roznic sie miedzy
koszami.

8. Jesdli wybrano rozgrzewanie, frytkownica
bezttuszczowa wyda 3 sygnaty dzwiekowe
ipokaze "Add Food", gdy proces
rozgrzewania zostanie zakonczony. Dodaj
jedzenie do lewego lub prawego kosza.

9. Jesli dodano przypomnienie o
potrzasaniu, pojawi sie ono w potowie
czasu gotowania. Frytkownica
bezttuszczowa wyda 5 sygnatow
dzwiekowych, a((sHAKE)) bedzie migac na
wyswietlaczu.

a. Wyjmij kosz z frytkownicy
bezttuszczowej, uwazajac na goraca
pare. Frytkownica automatycznie
zatrzyma gotowanie, a wyswietlacz
wytgczy sie do momentu ponownego
umieszczenia kosza.

b. Potrzasnij lub obroc jedzenie.

c. Umiesc¢ kosz z powrotem w
frytkownicy bezttuszczowej.

Uwaga: Zobacz Potrzasanie jedzenia (strona 19)

10. W trakcie gotowania dotknij lewego ub
prawego “Q-, aby wtgczy¢ $wiatto
gotowania i monitorowac stan gotowania
jedzenia. Swiatto automatycznie wytgczy
sie po 2 minutach.

11. Lewa lub prawa czes$c¢ urzadzenia wyda 3
sygnaty dzwiekowe po zakonczeniu

gotowania. Na wyswietlaczu pojawi sie “End".

12. Wyjmij kosz z frytkownicy bezttuszczowej,
uwazajac na goracy pare. Uzyj szczypiec lub
naczyn zaroodpornych, aby wyjac jedzenie
z kosza.

UWAGA: Goracy talerz Crisper moze
wypasc¢ podczas obracania kosza.

a. Upewnij sig, ze kosz spoczywa na
ptaskiej powierzchni.

b. Uwazaj na goracy olej lub ttuszcz
gromadzacy sie w koszu. Aby uniknac¢
zachlapania, odcedz olej przed
ponownym umieszczeniem kosza.
[Rysunek 3.1]

13. Pozwdl, aby urzadzenie ostygto przed
czyszczeniem.

Synchronizacja Gotowania

Funkcja Sync Cook odzwierciedla
ustawienia w catej frytownicy, wiec lewy i
prawy kosz gotuja z tym samym czasern,
temperaturg, rozgrzewaniem i ustawieniami
przypomnienia o potrzgsaniu. Pozwala to na
gotowanie duzych ilosci jedzenia

jednoczesnie.

1. Dotknij O. Lewy kosz jest automatycznie
wybrany.

2. Wybierz funkcje gotowania (patrz strona

11).

3. Opcjonalnie dostosuj temperature i czas,

dodaj/usun rozgrzewanie, oraz dodaj/
usun przypomnienie o potrzgsaniu.

4. Dotknij ¢, aby skopiowac ustawienia z

jednego kosza do drugiego. Mozesz
ustawic lewy lub prawy kosz, a
ustawienia zostang odzwierciedlone w
drugim koszu.

5. Dotknij P, aby rozpocza¢ gotowanie w

ob koszach jednoczesnie.

Uwaga:
e Jeslijeden lub oba kosze sq obecnie w trakcie
gotowania, Sync Cook nie bedzie dziatac.

« Dostosowywanie ustawier (czasu,
temperatury, rozgrzewania itp.) podczas
korzystania z funkcji Sync Cook anuluje te
funkcje.

e Funkcja Grill nie moze byc uzywana w trybie
Sync Cook.



Synchronizacja Wytaczania

Funkcja Sync Finish synchronizuje kosze,
aby zakonczy¢ gotowanie jednoczesnie.

1. Dotknij (). Lewy kosz jest automatycznie
wybrany.

2. Wybierz funkcje gotowania (patrz strona
11).

3. Opcjonalnie dostosuj temperature i czas,
usun rozgrzewanie, oraz dodaj/usun
przypomnienie o potrzgsaniu.

4. Dotknij ®), aby wybrac¢ prawy kosz.
Wybierz funkcje gotowania i dostosuj
ustawienia.

SYNC

5. Dotknij 3¢, .

6. Dotknij P|l, aby rozpoczaé gotowanie.
Wyswietlacz dla kosza z krétszym
czasem gotowania pokaze "Hold"

7. Kiedy czasy gotowania na obu koszach
sie zrownaja (maja taki sam pozostaty
czas), frytkownica wyda sygnat
dzwiekowy, a drugi kosz automatycznie
rozpocznie gotowanie.

8. Oba kosze zakoncza gotowanie
jednoczesnie.

Uwaga:

« Dostosowywanie ustawiert gotowania (czasu,
temperatury itp.) podczas korzystania z funkcji
Sync Finish anuluje te funkcje.

e Przy uzyciu rozgrzewania funkcja Sync Finish
Jjest wylgczona.

Potrzasanie jedzenia

Jak wstrzasnac

« Podczas gotowania wyjmij kosze z
frytkownicy 1 potrza$nij, wymieszaj lub
odwrdc¢ jedzenie.

a. Aby wstrzasnac jedzeniem:

e Trzymaj kosze tuz nad
powierzchnig zaroodporng dla
bezpieczenstwa. Potrzgsnij
koszem.

b. Jesli kosze sg zbyt ciezkie, aby je
potrzasnac:

1. Umiesc¢ koszyki na zaroodpornym
uchwycie lub powierzchni.

2. Ostroznie potrzasnij koszem.

Uwaga: Nie nalezy stosowac tej metody, jesli
istnieje ryzyko rozprysku gorgcych ptynow.
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c. Jesli kosze sg zbyt ciezkie, aby je
potrzasnac 1 obecne sg w nich gorgce
ptyny:

1. Umiesc koszyk 1 na zaroodpornym
uchwycie lub powierzchni.

2. Uzyj szczypcow do mieszania lub
przerzucania potraw.

* Powyjeciu koszy,frytkownica
automatycznie wstrzyma gotowanie.
Jako zabezpieczenie, wyswietlacz
wytaczy sie do czasu wymiany koszy.

¢ Gdy wymienisz kosze, gotowanie
zostanie automatycznie wznowione.

e Unikaj potrzasania dtuzszego niz 30
sekund, poniewaz frytkownica moze
zaczac¢ stygnac.

Czym potrzasac

«  Mate potrawy, ktdre sg utozone w stosy,
zwykle bedg wymagaty wstrzagsow np.
frytki lub nuggetsy.

e Bez potrzas$niecia, potrawy moga nie by¢
chrupigce lub rownomiernie upieczone.

* Mozesz przerzucic¢ inne potrawy, takie jak
stek, aby zapewni¢ rownomierne
przyrumienienie.

Kiedy wstrzasna¢
¢ Potrzasnij lub przerzuc jedzenie raz w

potowle gotowania, lub wiecej, jesli chcesz.

« Przypomnienie o potrzgsaniu zostato
zaprojektowane, aby przypominac o
sprawdzeniu jedzenia. Dotknij SHAKE, aby
wiaczy¢ przypomnienie o potrzgsaniu.
Niektore funkcje uzywajg przypomnienia
O potrzasaniu automatycznie (zobacz
Ustawienia funkcji gotowania, strona 16).

Przypomnienie o wstrzas$nieciu

« Przypomnienie o wstrzgsie zostanie
zasygnalizowane 5 sygnatami
dzwiekowymi, a na wyswietlaczu
bedzie migac (¢SHAKE)).

e Jedli nie wyjmiesz koszy, po 1 minucie
ponownie rozlegnie sie sygnat
dzwiekowy przypomnienia o wstrzasie,
a na wyswietlaczu pojawi sie staty
napis ((SHAKE)) .

¢ Przypomnienie o wstrzgsnieciu zniknie
po wyjeciu koszy.



PIELEGNACJA | KONSERWACJA

Uwaga:
e Zawsze po kazdym uzyciu nalezy
wyczyScic kosze frytkownicy 1 je] wnetrze.
o Wytozenie zewnetrznego kosza folig moze
utatwic sprzgtanie.

1. Wytacz i odigez frytownice. Przed
czyszczeniem pozostaw jg do
catkowitego ostygniecia. Wyciggnij
kosze w celu szybszego schtodzenia.

2. W razie potrzeby przetrzyj zewnetrzng
strone frytkownicy wilgotng szmatka.

3. Kosze nadaja sie domyciawzmywarce.
Mozesz rowniez umyc¢ koszyki ciepts,
wodg z mydtem i niescieralng gabka,.
W razie potrzeby namoczyc.

Uwaga:

o Koszeitalerz Crisper posiadajg powtoke
nieprzywierajgcg. Unikaj uzywania metalowych
przyborow i Scierych materiatow
czyszczacych.

e Poumyciu kosza mogg wystgpic slady po
myciu. To jest normalne. Uruchom urzgdzenie
na 15 minut, aby catkowicie wysuszyc koszyk.

4. Na uporczywy ttuszcz:

a. W matej misce wymieszaj 30 ml/ 2
tyzki stotowe sody oczyszczonej i 15
ml / 1tyzke stotowag wody, aby
uzyskac paste do smarowania.

AKCECSORIA

b. Za pomocg gabki rozprowadz paste na
koszyczkach i wyszoruj. Pozostaw
kosze na 15 minut przed sptukaniem.

c. Przed uzyciem umyc¢ kosze wodg z
mydtem.

5. Wyczys¢ wnetrze frytkownicy za
pomocg lekko wilgotnej, nieostrej
gabki lub Sciereczki. Nie zanurzaé w
wodzie. W razie potrzeby wyczysc
spirale grzejng, aby usungc resztki
jedzenia [Rysunek 7|

6. Przed uzyciem wysuszyc.

Uwaga: Przed wilgczeniem frytkownicy upewnij
sie, ze spirala grzewcza jest catkowicie sucha.

Dodatkowe i zamienne akcesoria sg dostepne dla twojej frytkownicy bezttuszczowe].
Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie z Obstuga Klienta (patrz strona 7).
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Poradnik

Przepetnienie

» Jeslikosz jest przepetniony, jedzenie
bedzie sie gotowac nierownomiernie.

+ Nie pakuj jedzenia ciasno. Nadmierna
ilos¢ jedzenia moze dotykac spiral
grzejnych i stanowic zagrozenie
pozarowe.

Uzywanie oleju

» Dodanie niewielkiej ilosci oleju do potraw
sprawi, zebedg one bardziej chrupigce.
Uzyj nie wiecej niz 30ml/2 tyzki oleju.

« Spray'e olejowe sg doskonate do
rownomiernego naktadania niewielkich
ilosci oleju na wszystkie produkty
SPOZYyWCZze.

« Nie uzywaj sprayu do gotowania z
gazem pednym. Gazy pedne moga
uszkodzi¢ powtoke kosza do gotowania.

Porady zywieniowe

«  Mozesz smazy¢ wszelkie mrozonki lub
produkty, ktére mozna upiec w piekarniku.

«  Aby przygotowac ciasta, placki lub inne
potrawy z nadzieniem lub ciastem, umiesc
jedzenie w pojemniku zaroodpormym przed
umieszczeniem w koszyczkach.

*  Smazenie wysokottuszczowych
potraw spowoduje, ze ttuszcz bedzie kapat na
dno koszy. Aby unikna¢ nadmiaru dymu
podczas gotowania, wylej ttuszcz po
gotowaniu.

«  Zywno$¢ marynowana w ptynie powoduje
rozpryskiwanie sie 1 nadmierne dymienie.
Osusz te potrawy przed smazeniem.

Frytki

e Dodaj8-15mL /12-11yzki oleju dla chrupkosci.

e W przypadku robienia frytek z surowych
ziemniakow, przed smazeniem narmocz
nieugotowane frytki w wodzie przez 15 minut,
aby usungc skrobie. Przed dodaniem oleju, osusz
je recznikiem.

. Pokrdj niegotowe frytki na mniejsze kawatki,
aby uzyskac bardziej chrupiacy efekt. Sprobuj
pokroi¢ frytki na 0,6-x 7,6-crm paski..

Uwaga: Dla przepisow i inspiracji kulinarnej
sprawdz aplikacje VeSync oraz przepisy na
stronie.
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Wiecej funkcji
Sprawdzenie stanu gotowania

«  Dotknij -‘(')'- , aby wigczy¢/wytaczy¢ swiatto
gotowania.”

*  Obejrzyj proces gotowania jedzenia przez
przezroczyste okno kosza bez koniecznosci
jego wyjmowania z frytownicy powietrznej.

Uwaga:

« Swiatto gotowania automatycznie wytaczy sie
po 2 minutach.

« Kiedy frytownica powietrzna jest w trakcie
gotowania | ponownie wtozysz kosz lub
nacisniesz p|| , Swiatto gotowania wytgczy
sie po 30 sekundach.

Przetaczanie jednostek temperatury

»  Nacisnijj i przytrzymaj 2 przez 3 sekundy.

e Frytkownica bezttuszczowa wyda jeden
sygnat dzwiekowy, a jednostka temperatury
zmieni sie z Fahrenheitow na Celsjusze.

. Powtdrz, aby wroci¢ do Fahrenheitow.

Wiaczanie/Wytaczanie dzwieku

e Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski
PREHEAT i SHAKE przez 3 sekundy, az
frytkownica wyda jeden sygnat dzwiekowy.

« Powtdrz, aby ponownie wtaczyc¢ dzwiek.

Wstrzymanie

- ANacisnij P||, aby wstrzymac¢ gotowanie.
Frytownica przestanie sie nagrzewac, a p||
bedzie miga¢ do momentu nacisniecia
przycisku p||, aby wznowic¢ gotowanie.

¢ Po 30 minutach bezczynnosci frytkownica
wyltaczy sig.

e Funkcja ta umozliwia wstrzymanie
programu gotowania bez koniecznosci
wyjmowania koszy z frytkownicy.

Automatyczne wznawianie gotowania

o Jesli wyciagniesz kosze, frytkownica
automatycznie wstrzyma gotowanie.
Wyswietlacz wytgczy sie tymczasowo jako
funkcja bezpieczenstwa.

« Popowrocie koszy, frytkownica automatycznie
wznowi gotowanie w oparciu o poprzednie
ustawienia.

Automatyczne wytaczanie

o Jesli frytkownica nie ma aktywnych
programow gotowania, wyczysci wszystkie
ustawienia i wytgczy sie po 3minutach
bezczynnosci.



ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Frytownica nie chce si¢ wtaczy¢.

Upewnij sie, ze frytkownica jest podtaczona do pradu.

‘Wepchnij bezpiecznie kosze do frytkownicy.

Potrawy nie sa catkowicie
ugotowane.

Umies¢ mniejsze partie gotowanych produkow w wewnetrznym koszu. Jesli kosz
bedzie przepetniony, zywnos¢ bedzie niedogotowana.

Zwigkszy¢ temperature lub czas gotowania.

Potrawy sg gotowane
nieréwnomiernie.

Zywnosc utozona jedna na drugiej lub blisko siebie wymaga wstrzgsniecia lub
odwrdcenia podczas gotowania (patrz Potrzasanie jedzenia strona 19)

Potrawy nie sa chrupiace.

Rozpylenie lub naniesienie pedzlem niewielkiej ilosci oleju na zywnosc¢ moze
zwigkszy¢ jej chrupkosc (patrz Poradnik, strona 21).

Frytki nie sg prawidtowo
ugotowane.

Patrz Frytki, strona 21.

Kosze nie wsuwaja sie¢ do
frytkownicy.

Upewnij sig, ze kosz wewnetrzny nie jest przepetniony jedzeniem.

Upewnij sig, zetalerz Crisper jest bezpiecznie umieszczony w koszu zewnetrznym

Z frytkownicy wydobywa sie
biaty dym.

Frytownica moze wytwarzac troche biatego dymu podczas pierwszego uzycia.
Jest to normalne zjawisko.

Upewnij sig, ze kosze i wnetrze frytkownicy sg odpowiednio wyczyszczone i nie sg
zattuszczone

Gotowanie ttustych potraw spowoduje wyciek oleju do zewnetrznego kosza. Olej ten bedzie
wytwarzat biaty dym, a kosze moga by¢ bardziej gorace niz zwykle. Jest to normalne i nie
powinno mie¢ wptywu na gotowanie. Z koszami nalezy obchodzic¢ sig ostroznie

Z frytkownicy wydobywa sie
ciemny dym.

Natychmiast odtgcz frytownice od zasilania.Ciemny dym oznacza, ze jedzenie sie przypala
lub jest problem z obwodem. Poczekaj, az dym zniknie, zanim wyciggniesz kosze. Jesli
przyczyna nie byto przypalone jedzenie, skontaktujsie z obstuga klienta (strona 7).

Frytownica ma plastikowy zapach.

Kazda frytownica moze mie¢ plastikowy zapach z procesu produkcyjnego. Jest to normalne
Postepuj zgodnie z instrukcjami dotyczacymi pierwszego uruchomienia (strona 14), aby
pozby¢ sie zapachu plastiku. Jesli zapach plastiku jest nadal obecny, skontaktuj sie z
Dziatem obstugg klienta (patrz strona 7)

Okno kosza jest brudne lub
zamglone.

Umie$¢ kosz w zmywarce. Upewnij sie, ze jest doktadnie wysuszony.

Czas gotowania jest dtuzszy
przy uzyciu obu koszy.

To jest normalne. Duze iloéci jedzenia moga wymagac dtuzszego czasu gotowania.

Na wyswietlaczu pojawia si¢ kod
btedu “E1”

‘W obwodzie monitora temperatury lewego kosza jest przerwa
Skontaktu jsig z dziatem obstuga klienta (patrz strona 7).

Na wyswietlaczu pojawia si¢ kod
btedu “E2"

‘W obwodzie monitora temperatury lewego kosza wystepuje zwarcie. Skontaktuj sie z
dziatem obstuga klienta (patrz strona 7)

Na wyswietlaczu pojawia si¢ kod
btedu “E21"

‘W obwodzie monitora temperatury prawego kosza jest przerwa.
Skontaktuj sie z obstuga klienta (patrz strona 7)

Na wyswietlaczu pojawia si¢ kod
btedu “E22"

‘W obwodzie monitora temperatury prawego kosza wystepuje zwarcie.
Skontaktuj sie z obstuga klienta (patrz strona 7)

Na wyswietlaczu pojawia si¢ kod
btedu "E3”

Ochrona przed przegrzaniem frytownicy powietrznej zostata aktywowana. Wytacz i
oditgcz frytownice powietrzna, a nastgpnie pozwol jej catkowicie ostygnac. Jesli
wyswietlacz nadal pokazuje "E3", skontaktuj sie z obstuga klienta (patrz strona 7).

Jesli twoj problem nie zostat wymieniony, skontaktuj si¢ z obstuga klienta (patrz strona 7).
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WARUNKI GWARANCJI

Air Fryer Dual Basket

Nazwa produktu 8.5 litra

Model | CAF-R901-AEU

Dla wiasnej wygody zdecydowanie zalecamy zapisanie
numeru zamowienia/paragonu (order ID) oraz daty zakupu

Data zakupu

Nr. zaméwienia/
paragonu

ZASADY | POLITYKA

Zasady gwarancji Cosori
Dwie (2) Lata* Gwarancji na Produkt

Spétka Optymalna Il sp. z 0.0. (Optymalna Il) gwarantuje, ze
produkt bedzie wolny od wad materiatowych i wykonawczych
przez okres 2 lat od daty pierwotnego zakupu ("Okres
Gwarangji"), pod warunkiem, ze produkt zostat uzywany zgodnie
z instrukcjami dotyczgcymi uzytkowania i pielegnacji (np. w
odpowiednim srodowisku i w normalnych warunkach). *Ta
gwarancja nie ogranicza praw, ktore moga byc wymagane lub
przyznane przez odpowiednie krajowe lub regionalne
przepisy ochrony konsumentow w

Twoim regionie, w takich przypadkach Okres Gwarancji jest
przedtuzany zgodnie z odpowiednimi wymogami.

Korzysci z Gwarancji

W trakcie Okresu Gwarancyjnego i zgodnie z tg Polityka
Gwarancyjna, Optymalna Il podejmie, wedtug wtasnego wyboru
i wytacznej dyskredcji, jedna z nastepujacych dziatan: (i) zwrot
ceny zakupu, jesli zakup zostat dokonany bezposrednio ze
sklepu internetowego Cosori, (i) naprawa wad materiatowych
lub wykonawczych, (iii) wymiana produktu na inny o
réwnowaznej lub wiekszej wartosci, lub (iv) przekazanie kredytu
sklepowego w wysokosci ceny zakupu.

Kto jest objety?

Ta gwarancja obejmuje tylko pierwotnego nabywce
konsumenckiego produktu i nie jest przenoszalna na zadnego
kolejnego wiasciciela produktu, bez wzgledu na to, czy produkt
zmienit wtasciciela w okresie obowigzywania gwarancji.
Pierwotny nabywca musi dostarczy¢ potwierdzenie wady lub
awarii oraz dowdd daty zakupu w celu skorzystania z korzysci
wynikajacych z gwarancji.

Badz swiadomy nieupr: ionych d

lub spr

Ta gwarancja nie obejmuje produktow zakupionych od
nieuprawnionych dealeréw lub sprzedawcdédw. Gwarancja
Optymalna Il obejmuje tylko produkty zakupione od
autoryzowanych dealeréw lub sprzedawcow, ktérzy podlegaja
kontrolom jakosci Optymalna Il i zgodzili sie przestrzegac jego
standardow jakosci. Prosimy pamietac, ze produkty zakupione z
nieautoryzowanej witryny internetowej lub od
nieautoryzowanego dealera moga by¢ podrébami, uzywanymi,
wadliwymi lub moga nie by¢ przeznaczone do uzytku w twoim
kraju. Mozesz zabezpieczyc siebie i swoje produkty, upewniajac
sig, ze kupujesz tylko od Optymalna Il.

Jesli masz pytania dotyczace konkretnego sprzedawcy, lub
podejrzewasz, ze zakupites swoj produkt od
nieautoryzowanego sprzedawcy, skontaktuj sie z obstuga
klienta.

Co nie jest objete?

* Jesli dowodd zakupu zostat w jakikolwiek sposob zmieniony
lub uczyniony nieczytelnym.

* Jesli numer modelu, numer seryjny lub data produkgji na
produkcie zostaty zmienione, usuniete lub uczynione
nieczytelnymi.

* Jesli produkt zostat zmodyfikowany w stosunku do jego
pierwotnego stanu.

* Jesli produkt nie zostat uzywany zgodnie z zaleceniami i
instrukcjami zawartymi w instrukcji obstugi.

* Uszkodzenia spowodowane podtaczaniem urzadzen
peryferyjnych, dodatkowego sprzetu lub akcesoriéw innych
niz te zalecane w instrukgji obstugi.

* Uszkodzenia lub wady spowodowane wypadkiem,
naduzyciem, niewtasciwym uzyciem lub niewtasciwa lub
niewystarczajaca konserwacja.

* Uszkodzenia lub wady spowodowane serwisem lub naprawag
produktu przeprowadzana przez nieautoryzowanego
dostawce ustug lub inng osobe niz Optymalna Il.

® Uszkodzenia lub wady wystepujace podczas uzytkowania
komercyjnego, wynajmu lub jakiegokolwiek innego
zastosowania, dla ktérego produkt nie jest przeznaczony.

* Jesli urzadzenie zostato uszkodzone, w tym, lecz nie tylko,
przez zwierzeta, uderzenie pioruna, napiecie elektryczne,
ogien, kleske zywiotowa, transport, zmywarke lub wode
(chyba Ze instrukcja obstugi wyraznie stwierdza, ze produkt
mozna my¢ w zmywarce).

* Uszkodzenia przypadkowe i wynikowe.

® Uszkodzenia lub wady przekraczajace koszt produktu..

Whioskowanie o korzystanie z Gwarancji w 5 prostych krokach:

1. Upewnij sie, ze Twdj produkt znajduje sie w okresie
obowigzywania ograniczonej gwarangji.

2. Upewnij sig, ze masz kopie faktury i numer zaméwienia lub
dowdd zakupu.

3. Upewnij sie, ze masz swoj produkt. NIE WYRZUCAJ

produktu przed skontaktowaniem sie z nami.

Skontaktuj sie z obstuga klienta.

5. Po zatwierdzeniu Twojego wniosku przez obstuge klienta,
prosimy o zwrot produktu razem z kopig dowodu zakupu i
numerem zaméwienia

»

Jedyny i wytaczny srodek zaradczy

WYZEJ WYMIENIONA GWARANCJA STANOWI WYLACZNA
ODPOWIEDZIALNOSC OPTYMALNA Il 1 JEST TWOIM JEDYNYM |
WYLACZNYM SRODKIEM ZARADCZYM W PRZYPADKU
NARUSZENIA JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI LUB INNEGO
NIEZGODNEGO STANU PRODUKTU OBJETEGO TA GWARANCJA
PRODUKTU. TA GWARANCJA JEST WYLACZNA | ZAMIENIA
WSZYSTKIE INNE GWARANCJE. ZADEN PRACOWNIK OPTYMALNA
Il ANI ZADNA INNA STRONA NIE JEST UPRAWNIONA DO
WYSTAWIANIA JAKIEJKOLWIEK GWARANCJI DODATKOWO DO
GWARANCJI W TEJ DEKLARACJI GWARANCJI PRODUKTU.

Oswiad. lie o gwar: h

)

NAJPEENIEJSZYM ZAKRESEM PRZEWIDYWANYM PRZEZ STOSOWNE
PRAWO, Z WYJATKIEM GWARANTOWANEGO W NINIEJSZEJ POLITYCE
GWARANCJI PRODUKTU, OPTYMALNA Il SP. Z 0.0. DOSTARCZA
PRODUKTY ZAKUPIONE OD OPTYMALNA Il "TAK, JAK SA", A
OPTYMALNA II NINIEJSZYM ODMAWIA WSZYSTKICH GWARANCJI
JAKIEGOKOLWIEK RODZAJU, CZY TO WYRAZNYCH, CZY
IMPLIKOWANYCH, USTAWOWYCH, CZY INNYCH, W TYM, ALE NIE
TYLKO, JAKOSCI MERCHANTABILITY, NARUSZENIA PRAW, ORAZ
PRZYDATNOSCI DO OKRESLONEGO CELU.



PL

Ograniczenia odpowiedzialnosci

7 PELENYM ZAKRESEM PRZEWIDYWANYM PRZEZ STOSOWNE
PRAWO, W ZADNYM WYPADKU OPTYMALNA II, JEJ
AFILIACJE CZY LICENCJODAWCY, SWIADCZACY USLUGI,
PRACOWNICY, AGENTKI, URZEDNICY CZY DYREKTORZY NIE
BEDA

ODPOWIEDZIALNI ZA:

(@ SZKODY ROZNEGO RODZAJU WYNIKAJACE Z ZAKUPU
PRODUKTOW OD OPTYMALNA Il PRZEKROCZACE CENE
ZAKUPU, KTORA KUPUJACY ZAPLACIL ZA TAKIE PRODUKTY,
LUB

(b) SZKODY POSREDNIE, SPECJALNE, INCIDENTALNE,
WYNIKOWE LUB KARNE, NAWET JESLI OPTYMALNA Il LUB
JEDEN Z JEJ DOSTAWCOW ZOSTALI POWIADOMIENI O
MOZLIWOSCI LUB PRAWDOPODOBIENSTWIE TAKICH SZKOD.

| TO NIEWAZNE, CZY POWODOWANE PRZEZ DELIKT (W TYM
ZANIEDBANIE), NARUSZENIE UMOWY, CZY W INNY SPOSOB.
NASZA ODPOWIEDZIALNOSC NIE PRZEKROCZY W ZADNYM
PRZYPADKU FAKTYCZNEJ KWOTY ZAPLACONEJ PRZEZ CIEBIE
ZA WADLIWY PRODUKT, NIE BEDZIEMY ROWNIEZ W ZADNYM
PRZYPADKU ODPOWIEDZIALNI ZA ZADNE SZKODY
POSREDNIE, INCIDENTALNE, SPECJALNE LUB KARNE,
BEZPOSREDNIE CZY NIEBEZPOSREDNIE.

ZA WYJATKIEM OBJETYCH NINIEJSZA OGRANICZONA
DEKLARACJA GWARANCJI PRODUKTU, OPTYMALNA NIE
BEDZIE ODPOWIEDZIALNA ZA KOSZTY ZWIAZANE Z WYMIANA
LUB NAPRAWA PRODUKTOW OD NIEJ ZAKUPIONYCH, W TYM,
ALE NIE TYLKO, ZA PRACE, INSTALACJE CZY INNE KOSZTY
PONIESIONE PRZEZ UZYTKOWNIKA | W SZCZEGOLNOSCI ZA
KOSZTY ZWIAZANE Z USUNIECIEM LUB WYMIANA
JAKIEGOKOLWIEK PRODUKTU.

Inne prawa, ktére mozesz posiadaé

W NIEKTORYCH JURSYSDYKCJACH NIE JEST DOZWOLONE: (1)
WYKLUCZENIE GWARANCJI DOROZUMIANEJ; (2)
OGRANICZENIE CZASU TRWANIA GWARANCJI
DOROZUMIANEJ; I/ LUB (3) WYKLUCZENIE LUB OGRANICZENIE
SZKOD INCIDENTALNYCH LUB WYNIKOWYCH; DLATEGO
ZASTOSOWANIE WYKLUCZEN W TEJ POLITYCE MOZE NIE
ODNOSIC SIE DO CIEBIE. W TYCH JURSYSDYKCJACH
POSIADASZ TYLKO GWARANCJE DOROZUMIANE, KTORE SA
WYRAZNIE WYMAGANE ZGODNIE Z OBOWIAZUJACYMI
PRAWAMI. OGRANICZENIA GWARANCJI, ODPOWIEDZIALNOSCI
I SRODKOW OCHRONY PRAWNEJ OBEJMUJA
NAJMOCNIEJSZY ZAKRES, JAKI JEST DOZWOLONY PRZEZ
PRAWO.

CHOC TA GWARANCJA PRZYStUGUJE Cl OKRESLONE PRAWA,

MOZESZ POSIADAC INNE PRAWA W TWOJEJ JURSYSDYKCJI.
NINIEJSZA OSWIADCZENIE O OGRANICZONEJ GWARANCJI
PODLEGA STOSOWNYM PRAWOM OBOWIAZUJACYM W
TWOJEJ JURSYSDYKCJI. PROSIMY ZAPOZNANIE SIE Z
PRZEPISAMI PRAWA OBOWIAZUJACYMI W TWOJEJ
JURSYSDYKCJI, ABY PELNIE ZROZUMIEC TWOJE PRAWA.

Zmiany w tej polityce

Mozemy zmieniac warunki i dostepno$c tej ograniczonej
gwarancji wedtug wtasnego uznania, ale zadne zmiany nie beda
miaty charakteru wstecznego.

Gwarancja zostata stworzona przez:
Optymalna Il sp. z 0.0.

ul. Marcelinska 52/4,

60-354 Poznan

Polska

OBStUGA KLIENTA

Optymalna II sp. z o.0.
ul. Marcelinska 52/4,
60-354 Poznan

Polska

*Aby szybcilej rozwigzac Twoje problemy,
sprawdz kanaty zakupu i skontaktyj sie z
odpowiednim adresem wsparcia, zgodnie z
ponizszymi informacjami.

Email: sklep@cosoripolska.pl
*Przed skontaktowaniem sie z obstuga

klienta, przygotuj dowod zakupu oraz numer
zamowlenia.

POKAZ NAM CO
GOTUJESZ

Mamy nadzieje, ze byta to dla Ciebie
pomocne informacje. Nie mozemy sie
doczekac, aby zobaczy¢ Twoje efekty
gotowania i sadzimy, ze bedziesz chciat/a
podzieli¢ sie nimi! Nasza spotecznosc¢ czeka
na Twoje zdjecia. Dodaj je na dowolng
platforme, podziel sie rezultatami.

Oznacz nas i zostan jednym z szefow
kuchni Cosori!

www.cosoripolska.pl

@Cosoripolska

006

@Cosoripolska
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(Nadamo se da Vam se svida nova friteza koliko i namal!)

Budite kreativni uz COSORI

Preuzmite besplatnu aplikaciju VeSync za pristup
izvornim receptima i video uputama COSORI
kuhara, komunicirajte s nasom internetskom
zajednicom, i vise!

v. nasu digitalnu galeriju recepata
‘ IW azv cosori.hr

U Z . .+ Utjednim, istaknutim tim
receptima isklju¢ivo od strane
nasih kuhara

KONTAKTIRAJTE NASE KUHARE

Nasi usluzni kuhari spremni su pomoci
ako imate bilo kakva pitanja!

6@9
Email: hello@cosori.hr

U ime svih nas u COSORI-u
Stetns buhanje |
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] COSORI KNJIGE RECEPATA

Vazno nam je da vam pruzimo ideje za recepte kako biste mogli maksimalno iskoristiti svoju
fritezu, stoga smo Cosori knjigu s receptima preveli na hrvatski.
Ovdje mozete pronaci online Cosori knjigu s receptima na hrvatskom:

www.cosori.hr/recepti

Pomorzite nam u zastiti okolisa i razmislite o koristenju knjiga recepata na internetu, a ne
tiskane, jer na taj na¢in mozemo zastititi nase Sume i pridonijeti odrzivosti.

INFORMACIJE 0 JAMSTVU

JPK Trading Kft. daje jamstvo od 2 godine od datuma kupnje za sve Cosori proizvode.

U slucaju jamstvenog zahtjeva, pripremite sljedece dokumente za nasu korisnicku podrsku:
-Racun kojim se potvrduje kupnja 1
-Jamstvena knjizica koja je takoder bila ukljucena u paket.

Ne brinite ako vam trgovina u kojoj ste kupili proizvod nije ispunila Jamstveni list. Pomoci
¢emo vam da ga ispunite i prilozite racun.

KORISNICKA PODRSKA

Cosori stavlja zadovoljstvo kupaca u srediste onoga $to radimo. Nas cilj je da nasi proizvodi i usluge uc¢ine vas
zivot boljim i sretnijim.

Ako imate pitanja ili komentara o proizvodu, slobodno nas kontaktirajte.

E-mail: hello@cosori.hr

Telefon: +38512500040
Radno vrijeme: 9.00 - 17.00 sati

Za podnosenje zahtjeva pripremite i podijelite s nama racun i Jamstvenu knjizicu.

DISTRIBUTER

JPK Trading Kft.

4244, Ujfehérto, Széchenyi utca 218.
Madarska
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AIRFRY ROAST REHEAT

GRILL

AIRFRY ROAST REHEAT

(¢ SHAKE)) PREHEAT

PREHEAT
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PROCITAJTE | SPREMITE OVE

UPUTE

VAZNE MJERE ZASTITE & UPOZORENJA

Slijedite osnovne sigurnosne mjere opreza kada koristite fritezu. Proc¢itajte sve upute.

Kljuéne sigurnosne tocke

« Ne dodirujte vruce povréine friteze. Koristite rucku.

« Nemojte blokirati ventilacijske otvore. Vruca para se
ispusta kroz otvore. DrzZite svoje ruke i lice dalje od
otvora

« OPREZ: Vruci tanjur za hrskanje moze ispasti prilikom
preokretanja kosare.

Napomena:
«  Cvrsto umetnite tanjur za pecenje u kosaru kako
biste smanjili mogucnost ispadanja.
« Uvijek koristite hvataljke za pazljivo uklarjarnje
vruce hrane.

Opca sigurnost

« Da biste se zaétitili od elektricnog udara, ne uranjajte
kuciste friteze, kabel ili utikac¢ u vodu ili druge tekucine

« Potreban je bliski nadzor kada se fritezom sluze djeca ili
su u blizini friteze.

e Iskljucite fritezu iz uti¢nice kada nije u upotrebi i prije
¢isc¢enja. Pustite da se ohladi prije nego $to stavljate ili
skidate dijelove

« Ne koristite fritezu ako je o$tecena, ne radi ili ako su
kabel ili utika¢ osteceni. Kontaktirajte sluzbu za
korisnike (vidi stranicu 26)

¢ Ne koristite dijelove za zamjenu ili dodatke trecih strana,
jer to moze uzrokovati ozljede

¢ Ne koristite vani

« Ne postavljajte fritezu ili bilo koji njezin dio na $tednjak,
blizu plinskih ili elektri¢nih gorionika, ili u zagrijanu
pecnicu.

« Budite izuzetno oprezni kada premjestate fritezu (ili
vadite koSaru) ako sadrzi vruce ulje ili druge vruce
tekucine

« Uvijek postavite ploc¢u za hrskanje na povrsinu otpornu
na toplinu nakon $to ju izvadite iz koSare.

e Ne cistite metalnim struga¢ima. Metalni fragmenti
mogu se odvojiti od strugaca i dodirnuti elektricne
dijelove, stvarajuci rizik od elektricnog udara

« Ne postavljajte nista na vrh vase friteze. Ne spremajte
nista unutar vase friteze

« Koristite svoju fritezu samo prema uputama u ovom
priru¢niku

«  Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija te
osobe smanjenih fizickih, senzornih ili mentalnin
sposobnosti ili nedostatka iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su dobile upute o sigurnoj uporabi uredaja
i razumiju ukljucene opasnosti.

« Ciscenje i odrzavanje od strane korisnika ne smiju
obavljati djeca osim ako nisu starija od 8 godina i pod
nadzorom

« Djecu treba nadzirati kako se ne bi igrala s uredajem.

« Ova friteza nije namijenjena za upravljanje putem
vanjskog tajmera ili zasebnog sustava daljinskog
upravljanja.

« Nije za komercijalnu upotrebu. Samo za ku¢nu
upotrebu

Tijekom koristenja friteze
na vruci zrak

e Friteza na vruci zrak radi samo s vruc¢im zrakom
Nikada ne punite kosaru uljem ili maséu

« Nikada ne koristite fritezu bez postavljene kosare

« Ne stavljajte preveliku hranu ili metalne pribore u
fritezu.

« Ne pretjerujte s punjenjem kosare friteze. Prekomjerne
koli¢ine hrane mogu dotaknuti grijace i uzrokovati
opasnost od pozara.

« Ne koristite sprejeve za kuhanje s propelentima.
Propelenti mogu ostetiti premaz kosare friteze.

« Ne dodirujte kosaru ili plocu za hrskanje tijekom ili
odmah nakon koristenja friteze.

« Ne stavljajte papir, karton, plastiku koja nije otporna na
toplinu ili sli¢ne materijale u fritezu. Mozete koristiti
papir za pecenje ili foliju.

« Nikada ne stavljajte papir za pecenje, pergament papir
ili foliju u fritezu bez hrane na vrhu. Cirkulacija zraka
moze uzrokovati da se papir podigne i dotakne grijace

« Nikada ne stavljajte tanke i lagane namirnice poput
kukuruznih pahuljica u fritezu i pazite na komadice
hrane



cirkulacija takoder moze uzrokovati da se tanke i lagane
namirnice ili komadic¢i hrane podignu i dodirnu grijace.
Uvijek koristite posude otporne na toplinu. Budite
izuzetno oprezni ako koristite posude koje nisu od
metala ili stakla

Drzite svoju fritezu dalje od zapaljivih materijala (zavjese,

stolnjaci itd.). Koristite na ravnoj, stabilnoj povrsini,
otpornoj na toplinu i dalje od izvora topline ili tekucine
Odmabh iskljucite i odspojite fritezu ako vidite tamni dim
koji izlazi. Bijeli dim je normalan, uzrokovan
zagrijavanjem masti ili prskanjem hrane, ali tamni dim
znaci da hrana gori ili postoji problem sa strujnim
krugom. Pricekajte da se dim ras¢isti prije nego $to
izvadite ko$aru. Ako uzrok nije bila zagorjela hrana,
kontaktirajte sluzbu za korisnike (stranica 26).

Ne ostavljajte svoju fritezu bez nadzora dok je u uporabi

Produzni kabel

Dostupni su duzi produzni kabeli i mogu se koristiti ako

se pazljivo rukuje s njima. Ako se koristi duzi produzni

kabel

« Oznaceni elektriéni kapacitet produznog kabela
trebao bi biti barem jednak elektriénom kapacitetu
friteze na vruci zrak.

« Kabel treba postaviti tako da se nece objesiti preko
radne povrsine ili stola gdje ga djeca mogu povuci
ili se o0 njega slucajno spotaknuti.

Ako je kabel napajanja o$tec¢en, mora ga zamijeniti JPK

Trading Kft ili sli¢no kvalificirane osobe kako bi se

izbjegla opasnost od elektricnog udara ili pozara

Molimo kontaktirajte korisni¢ku podrsku (stranica 26)

Drzite uredaj i njegov kabel izvan dohvata djece mlade

Da biste iskljucili fritezu, pritisnite @ jednom C)
ostati ¢e narancast, a svi ostali gumbi ce se iskljuciti
« Da biste iskljucili fritezu, uhvatite utikac i povucite iz
uti¢cnice. Nikada ne vucite za kabel za napajanje

Utikac i kabel (slika 2)

. Ne dopustite da kabel za napajanja (ili bilo koji
produzni kabel) visi preko ruba stola ili pulta niti
dodiruje vruc¢e povrsine.

«  Ako je kabel za napajanja o$tec¢en, mora ga
zamijeniti proizvodac, njegov servisni zastupnik ili
slicno kvalificirane osobe kako bi se izbjegla
opasnost.

Napomena:Ova friteza na vruci zrak koristi kratki kabel za

napajanja kako bi se smanjio rizik od zaplitanja ili
spoticanja. PaZljivo koristite produzne kabele. Oznaceni
elektricni kapacitet produznog kabela mora biti jednak
kapacitetu friteze na vruci zrak (vidi stranicu 3)

« Opva friteza na vrudi zrak nije namijenjena za
upravljanje putem vanjskog tajmera ili odvojenog
sustava daljinskog upravljanja

od 8 godina.

Elektromagnetska polja
(EMF)

COSORI friteza na vruci zrak je u skladu sa svim
standardima koji se odnose na elektromagnetska polja

(EMF). Ako se pravilno rukuje s njom i u skladu s uputama u

ovom korisni¢kom priru¢niku, uredaj je siguran za
upotrebu na temelju znanstvenih dokaza dostupnih danas.

UPOZORENUJE: Predmeti oznaceni sljedecim simbolom
mogu postici visoke temperature 1 s njima se treba pazljivo
rukovati.

OPREZ:
Vruca povrSina.

SACUVAJTE OVE
UPUTE

Ova oznaka znaci da proizvod ne smije biti odbac¢en kao kucanski otpad i treba ga predati u
odgovarajuci objekt za prikupljanje radi recikliranja. Pravilno odlaganje i recikliranje
pomaze u zastiti prirodnih resursa, zdravlja ljudi i okolisa.

Za viSe informacija o odlaganju i recikliranju ovog proizvoda, kontaktirajte svoju lokalnu
upravy, sluzbu za odlaganje ili trgovinu u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Ovaj proizvod je u skladu s RoHS direktivom.

Ovaj proizvod je u skladu s Direktivom 2011/65/EU i njenim izmjenama o ograni¢enju upotrebe
odredenih opasnih tvari u elektri¢noj i elektronickoj opremi.



HR UPOZNAVANJE S VASOM FRITEZOM

Vasa COSORI friteza na vruci zrak koristi tehnologiju brze cirkulacije zraka od 360° za kuhanje s malo ili nimalo
ulja za brzu, hrskavu, ukusnu hranu s do 85% manje ulja* nego friteze s dubokim przenjem. Uz jednostavnu
kontrolu s jednim dodirom, dvije neprianjajuce kosarice i moderan dizajn, COSORI friteza na vrudi zrak je
zvijezda vase kuhinje
Napomena:

« Ne pokusavajte otvoriti vrh friteze na vruci zrak. To nije poklopac.

e Kosarica i tanjur za hrskavost su napravljeni od aluminija s neprianjajucim premazom.

*Testirano u odnosu na duboko przene francuske krumpirice

Dijagram friteze (slika 1.1)

1. Ulaz zraka 6. Kontrolna ploc¢a 10. Rucka kosare

2. Izlaz zraka 7. Tanjur za hrskavost 11. Resetka za pecenje
3.  Rucka kucista 8. Kosara 12. Resetka za raznjice
4. Kabel napajanja 9. Prozor kosare 13. Razanj

5. Ventill

Dijagram zaslona (slika 1.2)

Napomena:
« Kada dodirnete gumb za koristenje funkcije kuhanja, on ¢e postati narancast kako bi pokazao da je aktivan. Ponovnim
dodirivanjem funkcija e biti odabrana i vratit e se na rucno przenje zrakom

« Zaspremanje ili resetiranje funkcija kuhanja, pogledajte Postavke funkcija kuhanja (stranica 34)

Upravljaéka plo¢a (Slika 1.2)

A. Ukljuc¢ivanje/isklju¢ivanje K. Svjetlo za kuhanje ukljuc¢eno/iskljuc¢eno

B. Kontrole lijeve koSare L. Predgrijavanje ukljuceno/iskljuceno:

C. Kontrole za obje kosare Dodirnite tijekom koristenja funkcije kuhanja

D. Kontrole desne kosare il ru¢nog kuhanja

E. Start/Pauza M. ZavrSetak sinkronizacije (vidi stranicu 38)

F. Smanjite vrijeme/temperaturu N. Sinkronizacija kuhanja (vidi stranicu 37)

G. Prebacivanje izmedu kontrole viemena i O. Podsjetnik za protresanje ukljucen/iskljucen
temperatura P. Odabir desne kosare: Pritisnite i drzite za

H. Povecajte vrijeme/temperaturu odabir kosare
Funkcije kuhanja
J.  Odabir lijeve koSare: Pritisnite i drzite za

odabir koSare

-

Zaslon (Slika 1.2)

Q. Prikaz temperature
R. Prikaz vremena
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Poruke na zaslonu (Slika 1.3)

a. Funkcija kuhanja je zavrSena
Podsjetnik za mijeSanje ili okretanje hrane

c. Friteza na vruci zrak je predgrijana. Dodajte hranu u kosaricu. Kuhanje pocinje kada se koSarica ponovno

umetne.
Ponovno umetnite kosaricu.

e. U Sinkroniziranom zavr$etku, ova kosarica ne pocinje s kuhanjem dok se vrijeme kuhanja ne sinkronizira

s drugom kosaricom.

PRIJE PRVE UPOTREBE

Postavljanje

1. Uklonite i odbacite svu ambalazu iz friteze,
ukljucujuci sve privremene naljepnice i
zastitni poklopac na utikacu.

2. Postavite fritezu na stabilnu, ravnu
povr$inu otpornu na toplinu. Drzite podalje
od podrudja koja para moze ostetiti (kao §to
su zidovi ili ormari).

Napomena: Ostavite barem 5 inca / 13 cm prostora
iza 1 iznad friteze na vruci zrak. [Slika 3] Ostavite
dovoljno prostora ispred friteze kako biste mogli
izvaditi kosaricu.

3. Temeljito operite koSarice 1 tanjure za
hrskavost, koristeci ili perilicu posuda ili
neabrazivnu spuzvu.

Napomena: Na prozoru kosarice mogu se pojaviti
mrlje od vode nakon pranja. To je normalno.
Pokrenite fritezu na vruci zrak na 15 minuta kako
biste potpuno osusili kosaricu.

4. ObriSite unutradnjost i vanjstinu friteze na
vrucdi zrak vlaznom krpom. Osusite ruénikom.

5. Cvrsto umetnite tanjure za hrskavost u koSare,
zatim stavite koSare unutar friteze na vruci
zrak. [Slika 4]
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Probni rad

Testiranje ¢e vam pomoci da upoznate svoju fritezu,
provjerite radi li ispravno, te da je pritom ocistite od
mogucih ostataka od procesa proizvodnje.

1. Provijerite jesu li koSare friteze na vruci zrak
prazne i ukljucite fritezu na vruci zrak.

2. Dodimite (). Na zaslonu ce se prikazati
‘200 °C"i"15 MIN".

3. Dodirnite SHAKE kako biste iskljucili
podsjetnik za protresanje i dodirnite PREHEAT
kako biste uklonili predgrijavanje. Dodirnite
Ieve 1koristite +1 - za postavljanje temperature
ivremenana 205 °C"i"'5 MIN".

4. Dodirnite gy kako biste kopirali postavke iz
lijeve koSare u desnu kosaru

5. Dodirnite P|| za pocetak zagrijavanja. Kada je
probni rad zavrsio, friteza na vruci zrak ce
zazvoniti.

6. Izvucite kodare i ostavite ih da se ohlade 5
minuta. Zatim vratite prazne ko$are u fritezu
na vruci zrak.

7. Ponovite korake 2-5 za temeljito testiranje
friteze na vruci zrak.

8. Izvucite kosare. Ovaj put, pustite da se kosare
potpuno ohlade 10-30 minuta.

Napomena:

» Svaka friteza moZe imati miris plastike iz procesa
proizvodnje. Ovo je normalno. Ako se miris
plastike ne smanjuje nakon probnog rada, obratite
se korisnickoj podrsci (vidi stranicu 26)

« Budite oprezni kada okrecete kosaru nakon
kuhanja, jer vruci tanjur za hrskanje moze ispasti i
uzrokovati ozljedu



y KORISTENJE VASE FRITEZE

Przenje na zraku

Napomena:

« Ne stavijajte nista na vrh vase friteze na vruci
zrak. To predstavlja opasnost od poZara i
ometat ce protok zraka, uzrokujucti lose
rezultate przenja zrakom. [Slika 5]

e Friteza na vruci zrak nije duboka friteza. Ne
punite kosaricu uljem, masti za przenje ili bilo
kojom tekucinom.

e Budite oprezni zbog vruce pare kada vadite
kosaru iz friteze.

Postavke funkcija kuhanja

Koristenje funkcije kuhanja je najlaksi nac¢in
za przenje zrakom. Funkcije kuhanja su
programirane s idealnim vremenom i
temperaturom za kuhanje odredenih
namirnica.

» Mozete prilagoditi vrijeme,
temperaturu, postavke predgrijavanja i
postavke podsjetnika za protresanje,
osim ako nije drugacije navedeno.

» Zaprilagodbu funkcije:

»  Odaberite funkciju i prilagodite
vrijeme 1 temperaturu. Po zelj,
dodajte/uklonite podsjetnik za
protresanje dodirivanjerm SHAKE 1
dodajte/uklonite predgrijavanje
dodirivanjern PREHEAT.
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Napomena: Za brzo povecanje ili smanjenje
vremena 1l temperature, pritisnite 1 drzite + i —
tipke.

»  Pritisnite i drzite gumb funkcije
dok friteza na vruci zrak ne
zazvucl jednom.

e Zaresetiranje funkcije:

« Bezizmjena, pritisnite 1 drzite
gumb funkcije = i drzite 3
sekunde dok friteza na vruci zrak
ne zazvucl jednom

e Zaresetiranje svih funkcija:

« Pritisniteidrzite © i ® uisto
vrijeme 3 sekunde dok friteza na
vruci zrak ne zazvuci jednom.



Tablica kuhanja

Rezultati se mogu razlikovati. Pogledajte nasu knjigu recepata i vodic¢ za brzi pocetak o prilagodbi funkcija za

savrSene rezultate.

Napomena: Friteza na vruci zrak ¢e zapamtiti postavke najnovije koristene funkcije kuhanja sljedeci put kada

ukljucite fritezu na vrudi zrak.

Funkcije Zadana temperatura Zadano vrijeme Predgrijavanje Pods]etmk.za
protresanje
PRZENJE NA
ZRAK 200°C 15 min Da Da
(AIR FRY)
PECENJE (ROAST) 220°C 10 min Da Da
PONOVNO
ZE R AL 165°C 10 min Da Da
(REHEAT)
PECI (BAKE) 160 °C 25 min Da Ne
GRILL** 230°C 5 min Da Ne
Dehidrirati (SUHO)
Dehydrate (DRY) 55°C 6h Ne Ne

*Vidi protresanje hrane (stranica 38).

**QGril se moze koristiti samo s jednom kosaricom u jednom trenutku.

Przenje s jednom koSaricom

Ako zelite, mozete koristiti vasu fritezu na vruci
zrak samo s lijevom ili desnom kosarom..

1. Stavite tanjur za hrskavost u koSaru.
Tanjur za hrskavost omogucava da visak ulja
kaplje na dno kosare.

Napomena: Tanjur za hrskavost se mozda nece koristiti za
sve recepte, kao na primjer za muffine i kruh.

2. Dodimite (!). Lijeva ko$ara je automatski
odabrana.

3. Odaberite funkciju kuhanja (vidi stranicu 34).

Napomena: Funkcije kuhanja su programirane s idealnim
vremenom i temperaturom za kuhanje odredenih
namirnica. Takoder moZete postaviti prilagodeno vrijeme i
temperaturu bez odabira funkcije.

Da biste koristili samo desnu kosSaru:

a. Pritisnite i drzite @ 3 sekunde kako
biste odabrali lijevu kosaru.

b. Dodirnite (R) kako biste odabrali
desnu kosaru

4. Po zelji, prilagodite temperaturu i vrijeme,
uklonite predgrijavanje i dodajte/uklonite
podsjetnik za protresanje. To mozete uciniti
bilo kada tijekom kuhanja.

a. Dodirnite T za promjenu temperature

ili viemena. Temperatura ili vrijeme ¢e
treptati na zaslonu.

b. Dodirnite tipke + ili — za promjenu
temperature ili vremena.

Napomena:
e Za brzo povecanje ili smanjenje vremena ilt
temperature, pritisnite i drzite tipke + ili — .
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5.

Napomena: pogledaj protresanje hrane (stranica 38).

8.

10.

Przenje zrakom s jednom koSaricom
(nastavak):

+ Ako ne dodimete - tada dodirivanjem + ili —

automatski mijenjate temperaturu

c. Dodimite SHAKE za dodavanje/uklanjanje
podsjetnika za protresanje.

d. Dodirnite PREHEAT za dodavanje/
uklanjanje predgrijavanja.

Dodirnite P || za pocetak przenja zrakom.

Ako je predgrijavanje odabrano, friteza na vruci
zrak ¢e zazvoniti 3 puta i pokazati

.Add Food"” kada je predgrijavanje zavrseno.
Dodajte hranu u kosaru.

Ako ste dodali podsjetnik za protresanje, on ¢e se
pojaviti na pola vremena kuhanja. Friteza na vruci
zrak ¢e zazvoniti 5 puta, i (( SHAKE)) Ce treptati na
zaslonu..

a. Izvadite kosaru iz friteze na vruci zrak, pazeci
na vrucu paru. Friteza na vrudi zrak ¢e
autormatski pauzirati kuhanje, i zaslon ce se
iskljuciti dok se koSara ne vrati.

b. Protresite ili okrenite hranu.

c. Vratite koSaru u fritezu na vruci zrak.

Tijekom kuhanja, dodirnite O- da biste
upalili svjetlo za kuhanje i pratili status
kuhanja hrane. Svjetlo ¢e se automatski
iskljuciti nakon 2 minute.

Friteza na vrudi zrak ¢e zazvoniti 3 puta kada
zavrsi. Na zaslonu ¢e se prikazati "End".

Izvadite ko$aru iz friteze na vruci zrak, pazeci
na vrucu paru. Koristite pribor otporan na
toplinu da izvadite hranu iz ko$arice.

OPREZ: Vrucdi tanjur za hrskavost moze
ispasti kada prevrcete kosaru.

a. Provjerite je li kosarica postavljena na
ravnu povrsinu.

b. Pripazite na vruce ulje ili mast koja se
skupila u kosari. Da biste izbjegli prskanje,
ocijedite ulje prije vra¢anja kosare.

[Slika 6]

11. Dopustite da se ohladi prije ¢is¢enja.

36

Przenje zrakom sa dvije koSare

Koristite svoju fritezu na vrudi zrak s dvije kosare
kako biste istovremeno kuhali razli¢ite namirnice.
Lijeva i desna koSara mogu se neovisno
kontrolirati jedna o drugoj.

1. Stavite tanjure za hrskavost u kosare.

Tanjur za hrskavost omogucava visku ulja da
se ocijedi na dno kosare.

Napomena: Tanjur za hrskavost se mozda nece koristiti
za sve recepte, kao na primjer za muffine 1 kruh.

2. Dodimite (). Automatskije odabrana lijeva
kosara.

3. Odaberite funkciju kuhanja (vidi stranicu 34).

Napomena: Funkcije kuhanja su programirane s
idealnim vremenom | temperaturom za kuhanje
odredenih namimnica. Takoder moZete postaviti
prilagodeno vrijeme i temperaturu bez odabira funkcije.

4. Po zelji, prilagodite temperaturu i vrijeme,
uklonite predgrijavanje i dodajte/uklonite
podsjetnik za protresanje. To mozete uciniti
bilo kada tijekom kuhanja.

a. Dodirnite - za promjenu temperature

ili viemena. Temperatura ili vrijeme ce
treptati na zaslonu.

b. Dodirnite tipke + ili — za promjenu
temperature ili viemena.

Napomena:
« Zabrzo povecanje ili smanjenje vremena ili
temperature, pritisnite { drzite tipke + ili —

« Ako ne dodimete % tada dodirivanje + ili —
automatski mijenja temperaturu.



Przenje zrakom s dvije koSare
(nastavak):

5.

c. Dodirnite SHAKE za dodavanje/uklanjanje
podsjetnika za protresanje.

d. Dodirnite PREHEAT za dodavanje/
uklanjanje predgrijavanja.

Za kuhanje prvo s lijevom ko$aricom, dodirnite

Napomena: Rostilj se moze koristiti samo s
Jjednom kosarom odjednom

6.

Dodirnite (R) kako biste odabrali desnu kosaru
Odaberite funkciju kuhanja i prilagodite
temperaturuy, vrijeme, predgrijavanje i
podsjetnik za protresanje.

Dodirnite p|| kako biste zapoceli przenje
zrakom s obje kosare.

Napomena:
* Za pauziranje kuhanja, dodirnite @ ili ®
kako biste odabrali kosaru, zatim dodirmnite >|| X
« Dvije kosare rade neovisno, tako da se
predgrijavanje, podsjetnik za protresanje,
vrijeme kuhanja itd. mogu razlikovati izmedu
kosara.

Ako je odabrano predgrijavanje, friteza na
vruci zrak ¢e zazvoniti 3 puta i pokazati "Add
Food" kada predgrijavanje zavrsi. Dodajte
hranu u lijevu ili desnu kosaru.

Ako ste dodali podsjetnik za protresanje, on ce
se pojaviti na polovici vremena kuhanja.
Friteza na vrudi zrak ¢e zazvoniti 5 puta, 1
(¢SHAKE)) Ce treptati na zaslonu.

a. Izvadite kosaru iz friteze na vruci zrak,
pazeci na vrucu paru. Friteza na vrudi zrak
¢e automatski pauzirati kuhanje, i zaslon
Ce se iskljuciti dok se kosarica ne vrati.

b. Protresite ili okrenite hranu.

c. Vratite kosaru u fritezu na vruci zrak.

Napomena: vidi protredanje hrane (stranica 38).

10. Tijekom kuhanja, dodirnite lijevu ili desnu

11.

tipku 6 kako biste upalili svjetlo za kuhanje i
pratili status kuhanja hrane. Svjetlo ce se
automatski iskljuciti nakon 2 minute.

Lijeva ili desna friteza na vruci zrak ¢e zazvoniti
3 puta kada zavrsi. Na zaslonu ce se prikazati
LEnd".

12. Izvadite kosaru iz friteze na vruci zrak,
pazeci na vrucu paru. Koristite pribor
otporan na toplinu da izvadite hranu iz
kosare.

OPREZ: Vrudi tanjur za hrskavost moze
ispasti kada prevrcete kosaru.

a. Provjerite je li koSara postavljena na ravnu
povrSinu

b. Pripazite na vruce ulje ili mast koja se
skupila u kosari. Da biste izbjegli prskanje,
ocijedite ulje prije vracanja kosare.

[Slika 3.1]

13. Dopustite da se ohladi prije ¢isc¢enja.

Sinkronizirano kuhanje

Funkcija sinkroniziranog kuhanja odrazava
postavke na cijeloj fritezi na vruci zrak, tako da
lijjeva 1 desna kosara kuhaju s istim vremenom,
temperaturom, postavkama predgrijavanja i
podsjetnikom za protresanje. To vam omogucuje
kuhanje velikih koli¢ina odjednom.

1. Dodimite (!).Lijeva kosara je automatski
odabrana.

Odaberite funkciju kuhanja (vidi stranicu 37).

Po zelji, prilagodite temperaturu 1 vrijeme,
dodajte/uklonite predgrijavanje i dodajte/
uklonite podsjetnik za protresanje.

4. Dodimite & kako biste kopirali postavke s

jedne koSare na drugu kosaru. Mozete
postaviti lijevu ili desnu kosaru 1 postavke ce
se odraziti na drugu kosaru.

5. Dodirnite p|| kako biste zapoceli przenje
zrakom s obje kosare.

Napomena:
« Ako jedna ili obje kosare trenutno kuhaju, funkcija
sinkroniziranog kuhanja nece raditi.

e Prilagodavanje postavki (vrijeme, temperatura,
predgrijavanje itd.) tijekom sinkroniziranog kuhanja
ce ponistiti funkciju

« Grill se ne moze koristiti s funkcijom sinkroniziranog
kuhanja



Zavrsetak sinkronizacije

Funkcija sinkroniziranog zavr$etka sinkronizira
kosare tako da zavrSe s kuhanjerm u isto vrijeme.

1. Dodirnite (!).Automatskije odabrana lijeva
kosara.

2. Odaberite funkciju kuhanja (vidi stranicu 35).

3. Po zelji, prilagodite temperaturu i vrijeme,
uklonite predgrijavanje i dodajte/uklonite
podsjetnik za protresanje

4. Dodirnite (R) za odabir desne kosare
Odaberite funkciju kuhanja i prilagodite
postavke

i i SYNC
5. Dodirnite g, -

6. Dodirnite p|| za pocetak przenja zrakom.
Zaslon za kosaru s kraé¢im vremenom
kuhanja ¢e pokazati "Hold".

7. Kada se vremena kuhanja na obje kosare
usklade (imaju isto preostalo vrijeme), friteza
na vruci zrak ¢e zazvoniti i druga kosara ce
automatski poceti s przenjem zrakom.

8. Obje kosare ce zavrsiti s kuhanjem u isto
vrijeme.

Napomena:

e Prilagodavanje postavki kuhanja (vrijeme,
temperatura itd.) tijekom sinkroniziranog
zavrsetka Ce ponistiti funkciju

e S funkcijom predgrijavanja, funkcija
sinkroniziranog zavrSetka je onemogucena

Protresanje hrane

Kako protresati

«  Tijekom kuhanja, izvadite koSaru iz friteze na
vruci zrak i protresite, pomijesajte ili okrenite
hranu

a. Zaprotresanje hrane:

e Drzite ru¢ku kosare neposredno
iznad povrsine otporne na toplinu iz
sigurnosnih razloga. Protresite
kosaricu.

b. Ako je kosara preteska za protresanje:
1. Stavite koSaru na drzac ili povrsinu
otpornu na toplinu.

2. Pazljivo protresite koSaru.

Napomena: Ne koristite ovu metodu ako postoji rizik
od prskanja vrucih tekucina.
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c. Ako je kosara preteska za tresti i
prisutne su vruce tekuéine:

1. Postavite kosaru na podlogu ili
povr$inu otpornu na toplinu.

2. Koristite hvataljke za mijeSanje ili
okretanje hrane.

. Kada izvadite koSaru, friteza na vrudi zrak ¢e
automatski pauzirati kuhanje. Kao sigurnosna
znacajka, zaslon ce se iskljuciti dok se kosara
ne vrati.

« Kada vratite kosaru, kuhanje ¢e se automatski
nastaviti.

« Izbjegavajte protresanje dulje od 30 sekundi,
jer friteza na vruci zrak moze izgubiti toplinu.

Sto protresati

« Mala hrana koja je naslagana obi¢no ce trebati
protresanje, kao sto su pomirit ili piletina u
obliku nuggetsa.

e Bezprotresanja, hrana mozda nece biti
hrskava ili ravnomjerno kuhana.

. Ostalu hranu, kao $to je odrezak, mozete
okrenuti kako biste osigurali ravnomjerno
pecenje.

Kada protresati

. Protresite ili okrenite hranu jednom na
polovici viemena kuhanja, ili vise puta po zelji.

« Podsjetnik za protresanje je dizajniran da vas
podsjeti da provjerite svoju hranu. Dodirnite
SHAKE kako biste ukljucili podsjetnik za
protresanje. Odredene funkcije automatski
koriste podsjetnik za protresanje (vidi
postavke funkcija kuhanja, stranica 34.

Podsjetnik za protresanje

« Podsjetnik za protresanje ¢e vas upozoriti
s 5 zvu¢nih signala, 1 (¢SHAKE)) Ce treptati
na zaslonu.

« Ako ne izvadite ko$aru, podsjetnik za
protresanje ¢e ponovno zazvoniti nakon
1 minute i zaslon ¢e pokazati (¢ SHAKE)) .

« Podsjetnik za protresanje ¢e nestati
jednom kada izvadite kosaru.



Vodic za kuhanje
Prepunjavanje

«  Ako je koSarica pretrpana, hrana ce se kuhati
neujednaceno.

« Ne prepunjavajte kosaru hranom. Prevelike
kolicine hrane mogu dodirnuti grijace i
uzrokovati opasnost od pozara.

Koristenje ulja

« Dodavanje male koli¢ine ulja vasoj hrani
ucinit ¢e je hrskavijom. Ne koristite vise od 30
mL /2 ameri¢ke Zlice ulja.

«  Rasprsivaci ulja su odli¢ni za ravnomjerno
nano$enje malih koli¢ina ulja na sve komade
hrane.

«  Ne koristite sprejeve za kuhanje s
propelentima. Propelenti mogu ostetiti
neprianjajuci premaz kosare friteze na vruci
zrak.

Savjeti o hrani

«  Mozete prziti zrakom bilo koju smrznutu
hranu ili proizvode koji se mogu peci u
pecnici.

e Zalzradu kolaca, pita ili bilo koje hrane s
punjenjem ili tijestom, stavite hranu u
posudu otpornu na toplinu prije stavijanja u
kosaru.

e Przenje zrakom hrane s visokim udjelom
masti uzrokovat ¢e kapljanje masti na dno
koSare. Da biste izbjegli pretjerano dimljenje
tijekom kuhanja, izlijte nakupljenu mast
nakon kuhanja.

e Hrana marinirana u tekuéini stvara prskanje i
pretjerano dimljenje. Osusite ovu hranu prije
przenja zrakom.

Pomfrit

«  Dodajte 8-15 mL / ¥2-1 americ¢ku zlicu ulja za
hrskavost.

«  Kada pravite pomfrit od sirovog krumpira,
natapajte nekuhani pomfrit u vodi 15 minuta
kako biste uklonili $krob prije przenja. Osusite
ru¢nikom prije dodavanja ulja.

«  Zahrskaviji rezultat, rezite sirovi pomfrit na
manje komade. Probajte rezati pomfrit na trake
veli¢ine 0.6 x 7.6 cm / ¥4 x 3 inca.

Napomena: Za recepte 1 inspiraciju za kuhanje, provjerite
VeSync aplikaciju i knjigu recepata.
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Vise funkcija

Pratite status kuhanja

Dodimite -@- kako biste upalili/ugasili svietlo
za kuhanje.

Pogledajte kako se hrana kuha kroz prozirmi
prozor kosare bez vadenja koSarice iz friteze na
vruci zrak.

Napomena:

Svjetlo za kuhanje ce se automatski ugasiti nakon 2
minute.

Kada friteza na vruci zrak kuha 1 vi umetnete kosaru
natrag ili dodirete b|| , svjetlo za kuhanje ce se
ugasiti nakon 30 sekundi.

Promjena jedinica temperature

Pritisnite i drzite e 3 sekunde.

Friteza na vrudi zrak ¢e zazvucati jednom, i
jedinica temperature ¢e se promijeniti iz
Fahrenheita u Celzijuse.

Ponovite za povratak na Fahrenheit.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje zvuka

Pritisnite i drzite PREHEAT i SHAKE
istovremeno 3 sekunde dok friteza na vruci
zrak ne zazvuci jednom.

Ponovite da biste ponovno ukljucili zvuk.

Pauziranje

Dodirnite Pl da biste pauzirali kuhanje. Friteza
na vrudi zrak ¢e prestati grijati, i p|| ¢e treptati
dok ponovno ne dodirnete P|| za nastavak
kuhanja.

Nakon 3 minute neaktivnosti, friteza na vruc¢i
zrak Ce se iskljuciti.

To vam omogucuje pauziranje funkcije
kuhanja bez vadenja kosare iz friteze na vruci
zrak.

Automatski nastavak kuhanja

Ako izvadite kosaru, friteza na vruci zrak ce
automatski pauzirati kuhanje.

Kada vratite kogaru, friteza na vruci zrak ¢e
automatski nastaviti kuhanje na temelju vasih
prethodnih postavki.

Automatsko iskljucivanje

AKko friteza na vruci zrak nema aktivnih
funkcija kuhanja, friteza na vruci zrak ce
oclistiti sve postavke i iskljjuciti se nakon 3
minute neaktivnosti.



e NJEGA | ODRZAVANJE

Napomena:

Uvijek ocistite kosaru friteze i hrskavi tanjur.

Oblozite kosaricu folijjom (osim hrskavog tanjura/
podloge) to vam moze olaksati ¢iscenje

Iskljucite 1 odspojite fritezu. Dopustiti da se
potpuno ohladi prije ¢is¢enja. Izvadite kosaru
za brze hladenje.

Obrisite vanjsku stranu friteze s vlaznom
krpom, ako je potrebno.

Kosarica i tanjur su pogodni za pranje u perilici
posuda. Kosaru i tanjur mozete prati s virucom
sapunicom i neabrazivnom spuzvom.

Napomena:

Kosare i ploce za hrskanje imaju premaz protiv
lijepljenja. Izbjegavajte koristenje metalnih pribora i
abrazivnih materijala za ciscenje.

Na prozoru kosare mogu se pojaviti mrlje od vode
nakon pranja. To je normalno. Pokrenite fritezu na 15
minuta kako biste potpuno osusili kosaru.

Za tvrdokornu masnocu:

a. U maloj zdjeli pomijesajte 30 mL / 2
americke Zlice sode bikarbonei15 mL /1
americka Zlica vode kako biste formirali
mazivu pastu.

PRIBOR

b. Koristite spuzvu za nanosenje paste na kosaru i

plocu za hrskanje te trljajte. Ostavite da odstoji
15 minuta prije ispiranja.

c. Operite kosaru i plocu za hrskanje sapunom i
vodom prije uporabe.

5. Ocistite unutradnjost friteze blago vlaznom,
neabrazivnom spuzvom ili krpom. Ne
uranjajte u vodu. Ako je potrebno, ocistite
grija¢ kako biste uklonili ostatke hrane.
[Slika 7]

6. Pustite da se friteza u potpunosti osusi prije
upotrebe.

Napomena: Provjerite je li grijac potpuno suh prije
ukljucivanja friteze.

Dodatnii zamjenski pribor dostupni su za vasu fritezu. Za vise informacija, obratite se korisni¢koj podrsci
(vidi stranicu 26).
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RJESAVANJE PROBLEMA

Problem

Moguce rjeSenje

Air fryer se nece ukljuéiti.

Provijerite je li friteza uklju¢ena u struju.

Cvrsto gurnite kosarice u fritezu

Hrana nije potpuno skuhana.

Stavite manje koli¢ine namirnica u unutarnju kosaru. Ako je kosara previse napunjena, hrana
¢e biti nedovoljno pec¢ena.

Povecajte temperaturu ili vrijeme kuhanja.

Hrana je skuhana neravnomjerno.

Namimice koje su naslagane jedna na drugu ili blizu jedna drugoj potrebno je protresti ili
preokrenuti tijekom kuhanja (pogledajte Protresanje hrane, stranica 38).

Hrana nije dovoljno hrskava.

Prskanje ili nanosenje male koli¢ine ulja na hranu moze povecati hrskavost (pogledajte
Vodi¢ za kuhanje, stranica 38).

Przeni krumpiri¢i nisu pravilno
peceni.

Pogledajte Pomfrit, (stranica 39)

Kosara ne klizi ili tesko ulazi na
mjesto.

Provjerite je li kosara prenapunjena hranom

Provijerite je li tanjur za hrskanje ¢vrsto u koSari.

Iz peénice izlazi bijeli dim.

Uredaj moze ispustiti bijeli dim ili paru prilikom prve uporabe ili tijekom kuhanja. To je
normalno

Provjerite je li koSara i1 njezina unutradnjost pravilno oc¢is¢ena od nakupljene masnocel

Kuhanje masne hrane uzrokovat ¢e nakupljanje ulja ispod ploce za hrskanje. To ulje ¢e
proizvoditi bijeli dim, i koSara moze biti toplija nego inac¢e. To je normalno i ne bi trebalo
utjecati na kuhanje. Rukujte oprezno kosarom.

Iz peénice izlazi taman dim.

Odmah isklju¢ite fritezu iz struje. Tamni dim zna¢i da hrana gori ili postoji problem u sklopu
Pricekajte da dim nestane prije izvlacenja koSare. Ako uzrok nije zagorjela hrana, obratite se
korisni¢koj podrsci (vidi stranicu 26)

Peénica ima miris plastike.

Bilo koja friteza moze imati miris plastike iz procesa proizvodnje. Ovo je normalno. Slijedite
upute za Probni rad (stranica 33) kako biste se rijesili mirisa plastike. Ako jo$ uvijek postoji
miris plastike, obratite se korisni¢koj podrsci (vidi stranicu 26).

Prozor kosare je prljav ili
zamagljen.

Operite kodaru u perilici posuda. Provjerite je li dobro osusena

Vrijeme kuhanja je duZze kada
koristim obje kosare.

Ovo je normalno. Za kuhanje velikih kolicina hrane moze trebati vise viemena.

Zaslon prikazuje kod greske
~E1%

Postoji kratak spoj u senzoru temperature . Javite se nasoj korisni¢koj podrsci! (vidi stranicu
26)

Zaslon prikazuje kod greske
J~E2"

Postoji kratak spoj u senzoru temperature . Javite se nasoj korisni¢koj podrsci! (vidi
stranicu 26)

Zaslon prikazuje kod greske
~E21°

Postoji kratak spoj u senzoru temperature . Javite se nasoj korisni¢koj podrsci! (vidi
stranicu 26)

Zaslon prikazuje kod greske
~E22".

Postoji kratak spoj u senzoru temperature . Javite se nasoj korisni¢koj podrsci! (vidi
stranicu 26)

Zaslon prikazuje kod greske
~E3"

Zastita od pregrijavanja friteze aktivirana je. Iskljucite i odspojite fritezu te joj dopustite da se u
potpunosti ohladi. Ako se na zaslonu i dalje prikazuje "E3’, kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(vidi stranicu 26).

AKko vas problem nije naveden, obratite se korisni¢koj podrsci (pogledajte stranicu 26).
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INFORMACIJE O OGRANICENOM JAMSTVU

Dual Basket 8.5-Litre

Naziv proizvoda Air Fryer

Model | CAF-R901-AEU

Za vasu vlastitu referencu, toplo preporucujemo
da zabiljezite svoj ID narudzbe i datum kupnje.

Datum kupnje

ID narudzbe

UVJETI & POLITIKA

Cosor ograni¢eno jamstvo za proizvod
Dvogodisnje (2) ograni¢eno jamstvo za potrosacke proizvoda

JPK Trading Kft. ("JPK") jam¢i da proizvod nece imati gresaka u
materijalu i izradi tjekom razdoblja od 2 godine od datuma izvorne
kupnje ("Ogranic¢eno razdoblje jamstva"), pod uvjetom da je proizvod
koristen u skladu s uputama za upotrebu i odrzavanje (npr. u
namijenjenom okruzenju i u normalnim uvjetima). *Ovo jamstvo ne
ograni¢ava vasa prava koja se mogu propisivati ili dodjeljivati

rimjenjivil ionalnim ili regic i konima o
zastiti potrosaéa u vasem podrudju, u kojim sluéajevima se
Ogranic L B
zahtjevima.

yeJ P primjeny.

Vase pogodnosti ograni¢enog jamstva

Tijekom Ograni¢enog Razdoblja Jamstva i sukladno ovim ograni¢enim
Pravilima Jamstva, JPK Trading Kft. e, prema vlastitoj i ekskluzivnoj

odluci, uciniti sliedece: () refundirati kupoprodajnu cijenu ako je kupnja
obavljena izravno preko online trgovine Cosori, (i) popraviti bilo kakve
greske u materijalu ili izradi, (i) zamijeniti proizvod drugim proizvodom

iste ili vece vrijednosti, ili (iv) pruziti kredit u iznosu kupoprodajne cijene.

Tko je pokriven?

Ovo ograni¢eno jamstvo odnosi se samo na izvornog potrosackog
kupca proizvoda i nije prenosivo na bilo kojeg buduceg viasnika
proizvoda, bez obzira na to je li proizvod promijenio vlasnistvo tijekom
navedenog razdoblja ograni¢enog jamstva. Izvorni potrosacki kupac
mora pruziti potvrdu o gresci ili kvaru i dokaz datuma kupnje kako bi
ostvario koristi iz Ograni¢enog Jamstva

Cuvajte se r lastenih dilera ili pr
Ovo ograniceno jamstvo ne odnosi se na proizvode kupliene od
neovlastenih trgovaca ili prodavaca. JPK Trading Kft. ograniceno
jamstvo odnosi se samo na proizvode kupljene od ovlastenih trgovaca
ili prodavaca koji su podvrgnuti JPK Trading Kft. kontrolama kvalitete i
pristali slijediti njihove kontrole kvalitete. Molimo vas da budete svjesni
da proizvodi kupljeni s neovlastenih web stranica ili prodavaca mogu
biti krivotvoreni, koristeni, s greSkama ili mozda nisu namijenjeni za
upotrebu u vasoj zemlji. Mozete se zastititi i svoje proizvode tako da se
pobrinete da kupujete samo od JPK Trading Kft. ili njegovih ovlastenih
trgovaca.

42

Ako imate bilo kakvih pitanja o odredenom prodavacu ili
sumnjate da ste kupili proizvod od neovlastenog prodavaca,
molimo da se obratite nasem timu za korisnicku podrsku.

Sto nije pokriveno?
® Ako je potvrda o kupnji na bilo koji nacin promijenjena ili
je postala necitljiva.
® Ako su modelni broj, serijski broj ili datum proizvodnje na
proizvodu promijenjeni, uklonjeni ili postali necitljivi
® Ako je proizvod izmijenjen u odnosu na njegovo izvorno
stanje.
® Ako proizvod nije koristen sukladno uputama i
smjernicama u korisnickom prirucniku
® Ostecenja uzrokovana povezivanjem perifernih uredaja,
dodatne opreme ili pribora koji nisu preporuceni u
korisni¢kom priru¢niku.
® Ostecenja ili greske uzrokovane nesrecom,
zloupotrebom, nepravilnom uporabom ili
neodgovarajucim ili nedovoljnim odrzavanjem.
® Ostecenja ili greske uzrokovane servisom ili popravkom
proizvoda koji je izvrsen od strane neovlastenog
servisnog pruzatelja ili bilo koga drugog osim JPK
Trading Kft-a.
® Ostecenja ili greSke koja se dogode tijekom
komercijalne uporabe, iznajmljivanja ili bilo koje uporabe
za koju proizvod nije namijenjen
® Ako je jedinica ostecena, ukljucujudi, ali ne
ogranicavajuci se na ostecenja uzrokovana zivotinjama,
udarom groma, abnormalnim naponom, pozarom,
prirodnom katastrofom, prijevozom, perilicom za sude ili
vodom (osim ako korisni¢ki prirucnik izri¢ito navodi da je
proizvod siguran za perilicu posuda)
Posljedi¢ne Stete i slucajne Stete
Ostecenja ili greske koja premasuju cijenu proizvoda.

Ostvarivanje usluge ograni¢enog jamstva u 5
jednostavnih koraka:

1. Provjerite je li va$ proizvod unutar navedenog ograni¢enog
razdoblja jamstva.

2. Provjerite imate li kopiju ra¢una i broj narudzbe ili potvrdu o
kupnji.

3.  Provjerite imate li vas proizvod. NE bacajte proizvod prije

nego $to nas kontaktirate,

Kontaktirajte nas tim za korisni¢ku podrsku.

Nakon $to nas$ tim za korisni¢ku podrsku odobri vas zahtjev,

vratite proizvod zajedno s kopijom racuna i ID narudzbe.

o s

Ekskluzivno i jedino sredstvo

OVO OGRANICENO JAMSTVO PRETHODNO NAVEDENO
PREDSTAVLJA ISKLJIUCIVU ODGOVORNOST JPK TRADING KFT.-A |
VASE JEDINO | EKSKLUZIVNO SREDSTVO ZA SVAKO KRSENJE
BILO KOJEG JAMSTVA ILI DRUGE NEPODUDARNOSTI PROIZVODA
OBUHVACENOG OVIM OGRANICENIM JAMSTVOM PROIZVODA.
OVO OGRANICENO JAMSTVO JE ISKLJUCIVO | ZAMJENJUJE SVA
DRUGA JAMSTVA. NIJEDAN ZAPOSLENIK JPK TRADING KFT.-A ILI
BILO KOJA DRUGA STRANKA NIJE OVLASTENA DAVATI BILO
KAKVA DODATNA JAMSTVA OSIM OVOG OGRANICENOG
JAMSTVA U OVOM IZJAVOM O OGRANICENOM JAMSTVU
PROIZVODA.

Isklju¢enje ogranicenih jamstava

U MJERI DOPUSTENOJ PRIMJENJIVIM ZAKONOM, OSIM AKO NIJE
JAMCENO U OVOM OGRANICENOM PRAVILNIKU O JAMSTVU
PROIZVODA, JPK TRADING KFT ISPORUCUJE PROIZVODE KOJE
KUPUJETE OD JPK TRADING KFT "KAKO JESU", A JPK TRADING
KFT OVIM PUTEM ODBACUJE SVA JAMSTVA BILO KOJE VRSTE,
BILO DA SU IZRICITA, IMPLICITNA, ZAKONSKA ILI DRUGACIJA,
UKLJUCUJUCI, ALl NE OGRANICAVAJUCI SE NA JAMSTVA
TRZIVOSTI, NEKRSENJA PRAVA INTELEKTUALNOG VLASNISTVA |
PRIKLADNOSTI ZA ODREDENU SVRHU



Ograni¢enja odgovornosti

DO NAJVECEG DOZVOLJENOG STUPNJA PREMA VAZECEM
ZAKONODAVSTVU, U NIKAKVOM SLUCAJU JPK TRADING KFT,
NJENE AFILIACIJE ILI NJIHOVI LICENCODAVCI, PONUDITELJI
USLUGA, ZAPOSLENICI, AGENTI, SLUZBENICI ILI DIREKTORI
NECE BITI ODGOVORNI ZA:

(a) STETE BILO KOJE VRSTE NASTALE USLUGOM ILI U VEZI S )
PROIZVODIMA KUPLJENIM OD JPK TRADING KFT, KOJE PREMASU
CIJENU KOJU JE KUPAC PLATIO ZA TAKVE PROIZVODE, ILI

(b) NEPOSREDNE, POSEBNE, SLUCAJNE, POSLJEDICNE ILI
KAZNJAVAJUCE STETE, CAK | AKO JE JPK TRADING KFT ILI JEDAN
OD NJENIH DOBAVLJACA BIO OBAVIJESTEN O MOGUCNOSTI ILI
VJEROJATNOSTI TAKVIH STETA.

I NEOVISNO O TOME JE LI STETA NASTALA USLIJED NECIJE
GRESKE (UKLJUCUJUCI NEMAR), PREKRSAJA UGOVORA ILI
DRUGOGA. NASA ODGOVORNOST POD NIKAKVIM OKOLNOSTIMA
NECE PREMASITI STVARNI IZNOS KOJI STE PLATILI ZA PROIZVOD S
GRESKOM, | NIKAKO NECEMO BITI ODGOVORNI ZA BILO KAKVE
POSLJEDICNE, SLUCAJNE, POSEBNE ILI KAZNJAVAJUCE STETE ILI
GUBITKE, BILI ONI IZRAVNI ILI NEIZRAVNI.

OSIM KAKO JE NAVEDENO U OVOM LIMITIRANOM JAMSTVU ZA
PROIZVOD, JPK TRADING KFT NECE BITI ODGOVORNA ZA
TROSKOVE POVEZANE S ZAMJENOM ILI POPRAVKOM PROIZVODA
KUPLJENIH OD NJE, UKLJUCUJUCI, ALI NE OGRANICAVAJUCI SE
NA RAD, MONTAZU ILI DRUGE TROSKOVE KOJE SNOSI KORISNIK, A
POSEBNO, BILO KOJE TROSKOVE VEZANE Z UKLANJANJEM ILI
ZAMJENOM BILO KOJEG PROIZVODA.

Druga prava koja mozete imati

NEKA PRAVNE NADLEZNOSTI NE DOZVOLJAVAJU: (1)
ISKLJUCIVANJE PODRAZUMIJEVANIH GARANCIJA; (2)
OGRANICENJE TRAJANJA PODRAZUMIJEVANIH GARANCIJA; I/ILI (3)
I§KLJUCIVANJE ILI OGRANICENJE SLUCAJNIH ILI POSLJEDICNIH
STETA.

STOGA IZUZECI U OVOJ POLICI MOZDA NECE VAZITI ZA VAS. U TIM
PRAVNIM NADLEZNOSTIMA IMATE SAMO PODRAZUMIJEVANE
GARANCIJE KOJE SU IZRICITO ZAHTIJEVANE U SKLADU SA
VAZECIM ZAKONOM. OGRANICENJA GARANCIJA, ODGOVORNOSTI
I SREDSTAVA PRIMJENJUJU SE DO MAKSIMALNOG DOZVOLJENOG
STUPNJA PREMA ZAKONU. UNATOC OVOM LIMITIRANOM
JAMSTVU, MOZDA IMATE | DRUGA PRAVA U VASOJ PRAVNOJ
NADLEZNOSTI. OVO IZJAVA O LIMITIRANOM JAMSTVU PODLOZNA
JE VAZECIM ZAKONIMA KOJI SE ODNOSE NA VAS | PROIZVOD.
MOLIMO VAS DA PREGLEDATE ZAKONE U VASOJ PRAVNOJ
NADLEZNOSTI KAKO BISTE POTPUNO RAZUMJELI VASA PRAVA.

Promjene ove politike

Mozemo promijeniti uvjete i dostupnost ovog ograni¢enog jamstva
prema nasem navodeniju, ali sve promjene nece biti retroaktivne.

Ovo jamstvo izdaje:

JPK Trading Kft.
4244, Ujfehénto,
Széchenyi utca 218.
Madarska
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KORISNICKA PODRSKA

JPK Trading Kft.
4244, Ujfehérto,
Széchenyi utca 218.
Madarska

*Da bismo vam sto brze pomogli rijesiti
problem, molimo provjerite vase kanale
kupnje i kontaktirajte odgovarajucu
adresu za podrsku.

E-Mail: hello@cosorihr
Telefon: +38512500040

*Molimo pripremite racun i ID
narudzbe prije nego $to kontaktirate
korisnicku podrsku.

POKAZITE NAM STO
KUHATE

Nadamo se da vam je ovo bilo od pomoci.
Mijedva cekam vidjeti vaSe prekrasne
rezultate i nadamo se da Cete htjeti podijeliti
fotografije onoga sto pripremate! Nasa
zajednica ¢eka vase prijenose—samo
odaberite platforma po vasem izboru u
nastavku. Slikaj, tagaj i hashtagaj Cosori
kuhar!

www.cosori.hr

@cosorihrvatska

00

@cosori_hr

Cosori Hrvatska



Lakvadjujems so vam na vagem nafupu | f

(Upamo, da imate radi svoj novi cvrtnik tako kot ga imamo mil)

Bodite Ustvarjalni s COSORI

Prenesite brezplac¢no aplikacijo VeSync da lahko dostopate
do izvirnih receptov in video posnetkov s strani COSORI
kuharjev, komunicirate z naso spletno skupnostjo in $e vecl!

W cosori.si

v v, naso digitalno knjigo receptov
Ruz

v tedensko izpostavljenih receptih

UZW% pripravljenih ekskluzivno iz strani nasih
izkuSenih kuharjev

KONTAKTIRAJTE NASE KUHARJE

Nasi prijazni in delovni kuharji so vam
pripravljeni pomagati z vsemi vprasanji, ki
jih imate!

ij
Email: hello@cosori.si

V ime celotne Cosori ekipe,

fesele- kuhanje |
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COSORI KNJIGA RECEPTOV

Za nas je pomembno, da vam posredujemo ideje za recepte, da boste kar najbolje izkoristili svoj E
cvrtnik, zato smo Cosori knjigo z recepti prevedli v slovens¢ino.
Tukaj najdete spletno Cosori knjigo z recepti v slovenscini:

www.cosori.si/recepti

Pomagajte nam varovati okolje in razmislite o uporabi knjig receptov v spletni obliki namesto
tiskanih, saj lahko tako zascitimo svoje gozdove in prispevamo k trajnosti.

PODATKI O GARANCIJI

JPK Trading Kft. zagotavlja 2-letno garancijo od datuma nakupa za vse izdelke Cosori.

V primeru garancijskega zahtevka pripravite naslednje dokumente za naso podporo strankam:
- Racun, ki potrjuje nakup in
- Garancijska knjizica, ki je bila tudi prilozena paketu.

Ne skrbite, ce trgovina, kjer ste kupili izdelek, ni izpolnila garancijskega lista. Pomagali vam ga
bomo izpolniti in priloziti racun.

PODPORA STRANKAM

Cosori postavlja zadovoljstvo strank v sredisce svojega dela. Na$ cilj je, da nasi izdelki in storitve naredijo vase
Zivljenje boljse in srecnejse.
Ce imate kakréna koli vpraganja ali komentarje o izdelku, vas prosimo, da nas kontaktirate.

E-naslov: hello@cosori.si
Telefon: +38665708192
Odpiralni ¢as: pon.—pet.: 9.00-17.00

Za oddajo reklamacije pripravite in delite z nami racun in Garancijsko knjizico..

DISTRIBUTER

JPK Trading Kft.

4244, Ujfehérté, Széchenyi utca 218.
Madzarska
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AIRFRY ROAST REHEAT

GRILL

AIRFRY ROAST REHEAT

(¢ SHAKE)) PREHEAT

PREHEAT
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PREBERITE IN SHRANITE TA
NAVODILA

POMEMBNE MERE ZASCITE IN OPOZORILA

Pri uporabi cvrtnika upostevajte osnovne varnostne ukrepe. Preberite vsa navodila.

Kljuéne varnostne tocke

Ne dotikajte se vroc¢ih povrsin. Uporabite rocaje.

Ne blokirajte prezrac¢evalnih odprtin. Vroc¢a para se
spro$ca skozi odprtine. Roke in obraz drzite stran
od odprtin.

POZOR: Vroci kroznik za hrustljavost lahko pri
obracanju kosare izpade

Opomba:]

Trdno vstavite kroznik za hrustljavost v kosaro,
da zmanjsate moznost izpadanja

Vedno uporabite klesca, da previdno odstranite
vroco hrano.

Splosna varnost

Za za$cito pred elektricnim udarom ne

potapljajte ohisje cvrtnika, kabel ali vti¢

v vodo ali druge tekocine.

Potreban je natanc¢an nadzor, kadar cvrtnik
uporabljajo otroci ali se uporablja v njihovi blizini.
Izkljucite napravo, ko jo ne uporabljate in pred
¢is¢enjem. Pustite, da se ohladi, preden nadenete ali
slecete dele

Ne uporabljajte cvrtnika, ¢e je poskodovan, ne deluje
ali ¢e je kabel ali vti¢ poskodovan. Obrnite se na
podporo strankam (glejte stran 45)

Ne uporabljajte nadomestnih delov tretjih oseb oz
pribor, saj lahko povzroci poskodbe

Ne uporabljajte na prosterm

Ne postavljajte cvrtnika ali katerega koli njegovega
dela na Stedilnik, v blizini plinskih ali elektri¢nih
gorilnikov ali v ogrevanem prostoru pecica

Bodite izjemno previdni, ko premikate cvrtnik (ali
odstranjujete kosaro), ¢e je v njem vroce olje ali
druge vroce tekocine.

Vedno polozite kroznik za hrustljavo hrano na
toplotno odporno povrdino, potem ko ga odstranite
iz kosare.

Ne ¢istite s kovinskimi gobami. Kovinski drobci se
lahko odlomijo od ¢istilne blazinice in se dotaknejo
elektri¢cnih delov, kar povzroci nevarnost
elektri¢cnega udara

Ne postavljajte nicesar na cvrtnik. Ne shranjujte
nicesar v notranjosti cvrtnika.
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« Cvrtnik uporabljajte samo v skladu z navodili v tem
priro¢niku.

« To napravo lahko uporabljajo otroci, starejsi od 8
let, pa tudi osebe z zmanjSanimi telesnimi,
senzori¢nimi ali dusevnimi sposobnosti ali s
pomanjkanjem izkus$enj in znanja, ¢e so pod
nadzorom ali so prejeli navodila o varni uporabi
naprave in razumeli vkljucene nevarnosti..

« Ci&cenje in uporabnisko vzdrzevanje ne smejo
izvajati otroci, razen ¢e so starejsi od 8 let in pod
nadzorom.

» Oftroke je treba nadzorovati, da se to zagotovi, da se
ne igrajo z napravo.

e Ta cvrtnik ni namenjen za upravljanje z zunanjim
¢asovnikom ali lo¢enim sistemom za daljinsko
upravljanje.

» Niza komercialno uporabo. Samo za
gospodinjstvo

Med cvrtjem na vrocem zraku

« Cvrtnik deluje samo z vro¢im zrakom. Nikoli ne
polnite kosare z oljerm ali masc¢obo

« Nikoli ne uporabljajte cvrtnika brez namescene
kosare

« Nepostavljajte prevelikih Zivil ali kovinskih
pripomockov v cvrtnik.

« Nenapolnite prevec koSare cvrtnika . Nakopicene
koli¢ine hrane se lahko dotaknejo grelnih spiral in
povzIocijo nevarnost pozara.

« Ne uporabljajte razprsil za kuhanje s pogonskimi
sredstvi. Pogonska sredstva lahko poskodujejo
oblogo ko$are cvrtnika

« Nedotikajte kosare ali kroznika za hrustljavost med
cvrtjem na zraku all takoj po njem.

« Ne postavljajte papirja, kartona, plastike, ki ni
odporna na toploto, ali podobnih materialov v vas
cvrtnik . Uporabite lahko pergamentni papir ali
folijo.

« Nikoli ne dajajte papirja za peko, pergamentnega
papirja ali folije v cvrtnik brez hrane. Krozenje zraka
lahko povzrodi, da se papir dvigne in se dotakne
grelnih tuljav.

« Nikoli ne dajajte tanke in lahke hrane, kot so
kosmici v cvrtnik, in bodite pozorni na koscke
hrane. Krozenje zraka lahko tudi povzroci, da se
tanka in lahka hrana ali ko$¢ki hrane dvignejo in se
dotaknejo grelnih tuljav



« Vedno uporabljajte pred vroc¢ino zacitene posode.
Bodite zelo previdni, ¢e uporabljate posode, ki niso
kovinske ali steklene.

»  Cvrtnik hranite pro¢ od vnetljivin materialov (zaves,
prtov itd.). Uporabljajte na ravni, stabilni povrsini,
odporni na vro¢ino, stran od virov toplote ali
tekocin.

« Takoj izklopite cvrtnik in ga odklopite iz
elektri¢nega omrezja, ¢e opazite temen dim. Bel dim
je normalen, nastane zaradi segrevanja mascobe ali
brizganja hrane, temen dim pa pomeni, da hrana
gori alj, da je prislo do tezave z vezjem. Pocakajte, da
se dim razkadi, preden izvlecete kosaro. Ce vzrok ni
bila zaZzgana hrana, se obrnite na podporo
strankam (stran 45)

» Ne puscajte brez nadzora svojega cvrtnika med
uporabo

e Zaizklop cvrtnika pritisnite O enkrat. O
bo ostal oranzen in vsi drugi gumbi se bodo
izklopili.

«  Ce zelite izklopiti vti¢, primite vti¢ in ga izvlecite iz
vti¢nice. Nikoli ne vlecite za napajalni kabel.

Napajanje in kabel (slika 2)

« Nedovolite, da napajalni kabel (ali kateri koli
podaljek) visi ¢ez rob mize ali pulta ali se dotika
vroc¢ih povrsin.

« Ceje napajalni kabel poskodovan, ga mora
zarnenjati proizvajalec, njegov serviser all
podobno usposobljena oseba, da se izognete
nevarnosti.

Opomba: ta cvrtnik uporablja kratek napajalni
kabel, da zmanjsa tveganje zapletanja ali
spotikanja. Previdno uporabljajte podaljske.
Oznacena elektricna moc podaljska mora biti tako
visoka kot moc cvrtnika (glejte stran 4).

e Ta cvrtnik ni namenjen upravljanju z zunanjim
casovnikom ali locenim sisternom za daljinsko
upravljanje

Podaljski

» Daljsi podaljski so na voljo in se lahko uporabljajo,
&e ste pri njihovi uporabi previdni. Ce uporabljate
daljsi podaljsek
« Oznacena elektricna moc¢ podalj$ka mora biti

vsaj tako velika kot elektricna moc cvrtnika.

« Kabel mora biti namesc¢en tako, da se ne visi
cez pult ali mizo, kjer bi ga otroci lahko
potegnili ali se obnj nenamerno spotaknili.

« Ceje napajalni kabel poskodovan, ga mora
zamenjati JPK Trading Kft. ali podobno
usposobljena oseba, da bi preprecili elektri¢ni
udar ali pozar. nevarnost. Obrnite se na podporo
strankam (stran 45).

e Aparatin njegov kabel hranite izven dosega otrok,
mlajsih od 8 let

Elektromagnetna polja
(EMF)

Cvrtnik COSORI je v skladu z vsemi standardi glede
elektromagnetnih polj (EMF). Ce z njim ravnate
pravilno in v skladu z navodili v tem uporabniskem
priro¢niku je na podlagi znanstvenih dokazov, ki so
danes na voljo naprava varna za uporabo.

OPOMBA: Predmeti, oznaceni z naslednjim
simbolom, lahko dosezejo visoke temperature, zato
je treba z njimi ravnati previdno.

POZOR: vroca
povrsina.

SHRANITE TA
NAVODILA!

Ta simbol pomeni, da izdelka ne smete zavreci med gospodinjske odpadke, ampak ga je
treba oddati na ustrezno zbirno mesto za recikliranje. Pravilno odlaganje in recikliranje
pormaga varovati naravne vire, zdravje jjudi in okolje.

Za vec informacij o odstranjevanju in recikliranju tega izdelka se obrnite na lokalno
obcino, sluzbo za odstranjevanje odpadkov ali trgovino, kjer ste kupili ta izdelek.

Ta izdelek je skladen z RoHS.

Ta izdelek je v skladu z Direktivo 2011/65/EU in njenimi dopolnitvami o omejevanju uporabe nekaterih

nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi.
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SPOZNAJTE SVOJ CVRTNIK

ali ni¢ olja za hitro, hrustljavo, okusno hrano z do 85 % manj olja* kot navadni oljni cvrtniki. Z
uporabniku prijaznim upravlijanjem z enim dotikom, dvema koSarama proti sprijemanju in intuitivnim
dizajnom je COSORI cvrtnik zvezda vase kuhinje.

Va§ COSORI cvrtnik na vro¢ zrak uporablja tehnologijo hitrega 360° kroZenja zraka za kuhanje z malo E

Opomba:
e Ne poskusajte odpreti zgornjega dela cvrtnika. To ni pokrov.

e Kosara in kroznik za hrustljavost sta izdelana iz kovinskega aluminija s premazom proti prijemanju.

* PreizkuSeno glede na globoko ocvrt pomfri.

Diagram zraénega cvrtnika (slika 1.1)

Vhod zraka 6. Kontrolni zaslon 10. Rocaj kosare

Izhod zraka 7. Kroznik za 11. Stojalo za peko

Roéaji ohigja hrustljavost 12. Stojalo za nabodala

Kabel za napajanje 8. Kogara 13. Nabodalo
9. Okno kosare

vk N R

Zracniki

Diagram zaslona (slika 1.2)

Opomba:
e Ko tapnete gumb za uporabo funkcije kuhanja, se obarva oranzno, kar pomeni, da je aktivna. S ponovnim
dotikom preklicete izbiro funkcije in se vrnete na rocno cvrtje na zraku.
o Ce zelite shraniti ali ponastaviti funkcije kuhanja, glejte Nastavitve funkcij kuharja (stran 53).

Kontrolni zaslon (slika 1.2)

VKklop/izklop Vklop/izklop luci za kuhanje

Kontrole leve kosare Preheat On/Off: Tapnite med uporabo
Kontrole za obe kosari funkcije kuhanja ali ro¢nim kuhanjem
Kontrole desne kosare . Sync Finish sinhronizacije (glejte stran 57)
Zacetek/pavza Sync Cook (glejte stran 56)

Zmanj$ajte cas/temperaturo Vklop/izklop opomnika za pretresanje
Preklapljanje med nadzorom c¢asa in Izberi desno ko$arico: pritisnite in drzite za
temperaturo preklic izbire koSarice

Povecajte ¢as/temperaturo

Funkcije kuhanja

Izberi levo kosarico: Pritisnite in drzite, da

preklicete izbiro kosarice

P

“rm eMEUOWR
vozg

Zaslon (slika 1.2)

Q. Prikaz temperature
R. Prikaz ¢asa
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Prikaz sporodil (slika 1.3)

Funkcija kuhanja je konc¢ana

Ponovno vstavite kosaro.

020D

kosaro.

Opomnik za pretresanje ali obra¢anje hrane
Cvrtnik je predgret. Dodajte hrano v ko$arico. Kuhanje se bo zacelo, ko ponovno vstavite kosaro.

V nac¢inu Sync Finish ta ko$ara ne bo zacela kuhati, dokler se ¢as kuhanja ne sinhronizira z drugo

PRED PRVO UPORABO

Nastavitev

1. Odstranite vso embalazo iz notranjosti in
zunanjosti cvrtnika, vklju¢no z vsemi
zacasnimi nalepkami in plasti¢no folijo.

2. Cvrtnik postavite na stabilno, ravno povrsino,
odporno na vroc¢ino. Hraniti stran od obmocij,
ki jih lahko poskoduje vroc zrak ali para (kot so
stene ali omare).

Opomba: Pustite vsaj 5 palcev / 13 cm prostora
za in nad cvrtnikom. [Slika 3] Pustite dovolj
prostora pred cvrtnikom, da lahko odstranite
kosaro.

3. Kosare in kroznike za hrustljavo hrano temeljito
pomijte s pomivalnim strojem ali z neabrazivno
gobo.

Opomba: po pranju so lahko na okencu kosare
madeZi vode. To je normalno. Cvrtnik naj deluje
15 minut, da se kosara popolnoma posusi.

4. Notranjost in zunanjost cvrtnika obrisite z
rahlo vlazno krpo. Posusite z brisaco.

5. Trdno vstavite kroznike za hrustljavost v
kosare, nato pa koSare postavite v cvrtnik.
[Slika 4]
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Poskusni zagon

Poskusni zagon vam bo pomagal spoznati vas
cvrtnik, se prepricati, ali pravilno deluje, in ga
ocistiti morebitnih ostankov med postopkom.

1. Prepricajte se, da so kosare cvrtnika prazne,
in priklopite cvrtnik.

2. Pritisnite(D Na zaslonu se prikaze 200 °C"
in "15 MIN".

3. Pritisnite SHAKE, da izklopite opomnik za
pretresanje in pritisnite PREHEAT, da
odstranite predgretje. Pritisnite o in
uporabite + in —, da nastavite temperaturo

in ¢as na 205 °C" in "5 MIN".

4. Tapnite Sggﬁ za kopiranje nastavitev iz leve

kosarice v desno kosarico.

§. Pritisnite P|| za zacetek ogrevanja. Ko je
preskus konc¢an, bo cvrtnik zapiskal.

6. Izvlecite kosarice in jih pustite 5 minut, da se
ohladijo. Nato postavite prazne kosare nazaj v
cvrtnik.

7. Ponovite korake 2-5, da temeljito preizkusite
cvrtnik.

8. Izvlecite kosare. Tokrat naj se kosarice
popolnoma ohladijo 10-30 minut.

Opomba:

e Vsak cvrtnik ima lahko vony po plastiki zaradi
proizvodnega procesa. To je normalno. Ce se
vony po plastiki po preizkusu ne zmanjsa, se
obrnite na podporo strankam (glejte stran 45).

e Bodite previdni, ko obracate kosaro po
kuhanju, saj lahko vroci kroznik za hrustljavost
pade ven in ogrozi varnost.



UPORABA VASEGA ZRACNEGA CVRTNIKA

Cvrtje na zraku

Opomba:

e Ne postavijajte nicesar na cvrtnik. To je
nevarnost pozara in bo motilo pretok zraka, kar
bo povzrocilo slabe rezultate cvrtja na zraku.
[Slika 5]

e Zracni cvrtnik ni klasi¢ni oljini cvrtnik. Ne
polnite kosare z oljem, mascobo za cvrtje all
drugo tekocino.

e Pazite na vroco paro, ko jemljete kosaro iz
cvrtnika.

Funkcije kuhanja

Uporaba funkcije kuhanja je najlazji nacin
za cvrtje na zraku. Funkcije kuhanja so
programirane z idealnim ¢asom in
temperaturo za kuhanje dolocenih zivil.

» Prilagodite lahko ¢as funkcije,
temperaturo, nastavitve predgretja in
nastavitve opomnika za stresanje, razen
¢e ni navedeno.

«  Ce zelite prilagoditi funkcijo:

e Izberite funkcijo ter prilagodite cas
in temperaturo. Po Zelji, dodajte/
odstranite opomnik za pretresanje,
tako da pritisnete SHAKE (pretresi),
in dodajte/odstranite Predgretje,
tako da pritisnete PREHEAT.
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Opomba: Za hitro povecanje ali zmanjsanje
Casa ali temperature, pritisnite in drZite gumba +

ali —.

«  Pritisnite in drzite funkcijski gumb,
dokler cvrtnik enkrat ne zapiska.

e Zaponastavitev funkcije:

» Brez spreminjanja pritisnite in
hkrati drzite funkcijski gumb in
e 3 sekunde, dokler cvrtnik
enkrat ne zapiska.

e Zaponastavitev vseh funkcij:
«  Pritisnite in drzite () in ®) hkrati 3

sekunde, dokler cvrtnik enkrat ne
zapiska.



Kuharski pregled

Rezultati se lahko razlikujejo. Oglejte si naso knjigo receptov, vodnik za uporabo funkcij kuhanja
in prilagajanje funkcij za popolne rezultate.

E Opomba: Cvrtnik si bo zapomnil zadnje nastavitve funkcije kuhanja, ko boste naslednjic vklopili cvrtnik.

Funkcija Privzeta Privzeti cas Predgretje (Opomnik za
temperatura stresanje*
CYRIVEIN S ZRARY) 200 °C/390 °F 15 min da da
PECENJE (ROAST) 220°C/425°F 10 min da da
O AN E 165 °C/330 °F 10 min da da
(REHEAT)
PEKA (BAKE) 160 °C/325 °F 25 min da ne
ZAR** (GRILL)** 230°C/450°F 5 min da ne
DEHIDRACIJA (SUHO)
55°C/130°F 6 ur ne ne
Dehydrate [DRY])

* Glejte pretresanje hrane (stran 57)

** 7ar lahko uporabljate samo z eno kosaro hkrati.

Cvrtje na zraku z eno kosaro Ce Zelite uporabiti samo desno kosaro:
Po zelji lahko cvrtnik uporabljate samo z levo ali a. Pritisnite in drzite @ 3 sekunde,
desno kosaro. da preklicete izbiro leve kosare.

1. Kroznik za hrustljavo hrano polozite v kosaro. b. Tapnite, (R)da izberete desno kosarico.

Kroznik za hrustljavost omogoca, da
odvecno olje kaplja na dno kosare.

4. Po zelji prilagodite temperaturo in ¢as,
odstranite predgretje in dodajte/odstranite
opomnik za pretresanje. To lahko storite
kadarkoli med kuhanjem.

Opomba: kroZnik za hrustljiavost morda ne boste
uporabljali za vse recepte, na primer za mafine in

kruh.
2. Tapnite (') .Levakosara je samodejno o we
izbrana. a. Pritisnite e za spremembo temperature
ali casa. Temperatura ali ¢as bosta utripala
3. Izberite funkcijo kuhanja (glejte stran 53). na zaslonu.

b. Pritisnite gumba + ali — da spremenite
temperaturo ali ¢as
Opomba: Funkcije kuhanja so programirane z idealnim
N : . L Opomba:
casom In temperaturo za kuhanje doloc¢enih zivil. Prav
tako lahko nastavite cas in temperaturo po meri, ne da
bi izbrali funkcijo.

« Za hitro povecanje ali zmanjsanje casa ali
temperature pritisnite in drzite gumba + ali —.
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Cvrtje na zraku z eno kosaro
(nadaljevanje):

o Ce sene dotaknete ‘e, nato pa dotik + ali

— samodejno spremeni temperaturo.

c. Pritisnite SHAKE, da dodate/odstranite

opomnik za pretresanje.

d. Pritisnite PREHEAT, da dodate/odstranite

predgretje.

Pritisnite B|| za zacetek cvrtja na zraku.

Ce je izbrana moznost Predgretje, bo cvrtnik
trikrat zapiskal in prikazal "Add Food" (Dodaj
hrano) ko bo predgretje kon¢ano. Dodajte hrano
v kosarico.

Ce ste dodali opomnik za pretresanje, se bo
prikazal na polovici ¢asa kuhanja. Cvrtnik bo
petkrat zapiskal in na zaslonu utripal. (( SHAKE))

a. Kosaro vzemite iz cvrtnika in pazite na
vroc¢o paro. Cvrtnik bo samodejno zac¢asno
ustavil kuhanje, zaslon pa se bo izklopil,
dokler kosare ne zamenjate.

b. Hrano pretresite ali obrnite.

c. Kosaro postavite nazaj v cvrtnik.

Opomba: glejte pretresanje hrane (stran 57).

10.

Med kuhanjem pritisnite -‘é’-, da vklopite lu¢ za
kuhanje in spremljate stanje kuhanja hrane.
Lucka se samodejno izklopi po 2 minutah.

Cvrtnik bo po koncu 3-krat zapiskal. Na
zaslonu se prikaze "End" (konec).

Vzemite kosaro iz cvrtnika in pazite na vroc¢o
paro. Za odstranjevanje hrane iz kosare
uporabite klesc¢e ali toplotno varno posodo.

POZOR: Vro¢ kroznik za hrostljavost lahko izpade
pri obracanju kosare.

11.

a. Prepricajte se, da kosara stoji na ravni
povrsini.

b. Pazite, da se v kosari ne nabere vroce olje
ali mascoba. Da preprecite brizganje,
izpustite olje, preden zamenjate kosaro.
[Slika 6]

Pred c¢is¢enjem pustite, da se ohladi.
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Cvrtje na zraku z dvema koSarama

Uporabite svoj cvrtnik z dvema koSarama za
istocasno kuhanje razli¢nih zivil. Levo in desno
kosaro lahko upravljate neodvisno eno od druge.

1. Polozite kroznike za hrustljavost v kosarice.
Kroznik za hrustljavost omogoca, da
odvecno olje kaplja na dno kosare.

Opomba: kroznika za hrustljiavo hrano morda ne
boste uporabljali za vse recepte, na primer za
mafine in kruh.

2. Tapnite (). Leva kogara je samodejno
izbrana.

3. Izberite funkcijo kuhanja (glejte stran 53).

Opomba: Funkcije kuhanja so programirane z idealnim
c¢asom In temperaturo za kuhanje doloc¢enih zivil. Prav
tako lahko nastavite ¢as in temperaturo po meri, ne da
bi izbrali funkcijo.

4. Po zelji prilagodite temperaturo in ¢as,
odstranite predgretje in dodajte/odstranite
opomnik za pretresanje. To lahko storite
kadarkoli med kuhanjem.

a. Pritisnite Tae za spremembo temperature
ali casa. Temperatura ali ¢as bosta utripala
na zaslonu.

b. Pritisnite gumba + ali —, da spremenite
temperaturo ali ¢as.

Opomba:
e Za hitro povecanje ali zmanjsanje casa all
temperature pritisnite in drzite gumba + ali

« Ce se ne dotaknete M., nato pa dotik +

ali — samodejno spremeni temperaturo.




Cvrtje na zraku z dvema
kosarama (nadaljevanje):

c. Pritisnite SHAKE, da dodate/odstranite

opomnik za pretresanje.
m d. Pritisnite PREHEAT, da dodate/odstranite

predgretje.

5. Ce zelite najprej kuhati z levo kosaro, pritisnite.

Opomba: Zar lahko uporabljate samo z eno kosaro
naenkrat.

6. Pritisnite (R) da izberete desno kosarico.
Izberite funkcijo kuhanja in prilagodite
temperaturo, ¢as, predgretje in opomnik za
pretresanje.

7. Pritisnite p|| za zacetek cvrtja na zraku z
obema kosarama.

Opomba:
«  Ce zelite zacasno ustaviti kuhanje, pritisnite (L)
ali (R), da izberete kosaro, nato pritisnite. ||

« Kosarl delujeta neodvisno, zato se lahko
predgretje, opomnik za stresanje, ¢as kuhanja
itd. med kosarami razlikujejo.

8. Ceje izbrana moznost Predgretje, bo cvrtnik
trikrat zapiskal in prikazal "Add Food" (Dodaj
hrano), ko bo predgretje kon¢ano. Dodajte
hrano v levo ali desno kosaro.

9. Ce ste dodali opomnik za pretresanje, se bo
prikazal na polovici ¢asa kuhanja. Cvrtnik bo
5-krat zapiskal in utripal na zaslonu. (¢ SHAKE))

a. Vzemite koSaro iz cvrtnika in pazite na
vroc¢o paro. Cvrtnik bo samodejno zac¢asno
ustavil kuhanje, zaslon pa se bo izklopil,
dokler kosare ne zamenjate.

b. Zivilo pretresite ali obrnite.

c. Kosaro postavite nazaj v cvrtnik.

Opomba: glejte pretresanje hrane (stran 57)

10. Med kuhanjem pritisnite levo ali desno, Q-
da vklopite luc¢ko za kuhanje in spremiljate stanje
kuhanja hrane. Luc¢ka se samodejno izklopi po 2
minutah

11. Ko koncate, bo levi ali desni cvrtnik trikrat
zapiskal. Na zaslonu se prikaze "End" (konec).

12. Vzemite kosaro iz cvrtnika in pazite na vroc¢o
paro. Za odstranjevanje hrane iz kosare
uporabite klesc¢e ali toplotno varno posodo.

POZOR: Vro¢ kroznik za hrostljavost lahko izpade
pri obracanju kosare.

a. Prepricajte se, da ko$ara stoji na ravni
povrsini

b. Pazite, da se v kosari ne nabere vroce olje
ali mascoba. Da preprecite brizganje,
izpustite olje, preden zamenjate kosaro.
[Slika 3.1]

13. Pred cisCenjem pustite, da se ohladi.

Sync Cook

Funkcija Sync Cook zrcali nastavitve v celotnem
cvrtnikuy, tako da leva in desna ko$ara peceta z
enakimi nastavitvami ¢asa, temperature,
predgretja in opomnika za pretresanje. To vam
omogoca kuhanje velikih koli¢in naenkrat.

1. Pritisnite (!) . Leva kosara je samodejno
izbrana

2. Izberite funkcijo kuhanja (glejte stran 53)

3. Po zelji prilagodite temperaturo in ¢as,
dodajte/odstranite Predgretje in dodajte/
odstranite opomnik za pretesanje.

4. Pritisnite g% za kopiranje nastavitev iz ene

koSarice v drugo. Nastavite lahko levo ali
desno kosaro in nastavitve se bodo zrcalile na
drugo kosaro

5. Pritisnite P| zazacetek cvrtja na zraku z
obema koSarama.
Opomba:

Ce trenutno peceta ena ali obe kosari, Sync Cook
ne bo deloval.

e Prilagajanje nastavitev (Cas, temperatura,
predgretje itd.) med sinhroniziranim kuhanjem bo
preklicalo funkcijo.

« Zara ni mogoée uporabiti s Sync Cook.



Sync Finish

Funkcija Sync Finish sinhronizira kosare, da se
kuhanje konca hkrati.

1. Pritisnite (1) . Leva kosara je samodejno
izbrana.

2. Izberite funkcijo kuhanja (glejte stran 53).

3. Po zelji prilagodite temperaturo in ¢as,
odstranite predgretje in dodajte/odstranite
opomnik za pretresanje.

4, Pritisnite ® da izberete desno kosarico.

Izberite funkcijo kuhanja in prilagodite
nastavitve .

5. Pritisnite g0, .

Pritisnite || za zacetek cvrtja na zraku.
Na zaslonu za ko8arico s krajsim ¢asom
kuhanja se prikaze "Hold" (zadrzi).

7. Ko se ¢askuhanja na obeh kosarah ujemata
(imata enak preostali ¢as), bo cvrtnik
zapiskal in druga kosara bo samodejno
zacela cvreti na zraku.

8. 8. Obe kosari bosta koncali kuhanje hkrati.

Opomba:

«  Prilagoditev nastavitev kuhanja (Cas, temperatura
itd.) med Sync Finish bo preklicala funkcijo.

e Pri Preheat je funkcija Sync Finish onemogocena.

Pretresanje hranje

Kako pretresti?

«  Med kuhanjem vzemite ko$aro iz cvrtnika in hrano

pretresite, premesajte ali obrnite.
a. Da pretresete hrano:

e Zaradivarnosti drzite ro¢aj kosare tik
nad povrsino, odporno na vroc¢ino.
Stresite kosaro.

b. Ceje kosara pretezka za stresanje:

1. Postavite kosaro na drzalo ali povrsino

otporno na vro¢ino

2. Previdno pretresite kosaro.

Opomba: Ne uporabljajte te metode, ce
obstaja nevarnost brizganja vrocih tekocin.

c. Ceje kosara pretezka za stresanje in so v
njej vroce tekocine:

1. Kosaro postavite na drzalo ali
povrsino otporno na vroc¢ino.

2. ZamesSanje ali obracanje hrane
uporabite klesce.

Ko vzamete kosaro, bo cvrtnik samodejno
zacasno ustavil kuhanje. Zaradi varnosti se bo
zaslon izklopil, dokler ne zamenjate koSare

Ko zamenjate kosaro, se kuhanje samodejno
nadaljuje

Izogibajte se pretresanju, daljSemu od 30
sekund, saj lahko cvrtnik izgubi toploto.

Kaj pretresti?

Zapleteno majhno hrano, je obicajno treba
pretresati, na primer krompircek ali medaljoni.

Brez stresanja hrana morda ne bo hrustljava ali
enakomerno pecena.

Drugo hrano, kot je zrezek, lahko obrnete, da
zagotovite enakomerno zapecenost.

Kdaj pretresti?

Hrano enkrat pretresite ali obrnite na polovici
kuhanja ali veckrat po zelji .

Opomnik za stresanje vas opomni, da
preverite svojo hrano. Pritisnite SHAKE, da
vklopite opomnik za tresenje. Nekatere
funkcije samodejno uporabljajo opomnik za
stresanje (glejte Nastavitve funkcij kuhanja,
stran 53).

Opomnik za pretresanje

57

Opomnik za tresenje vas bo opozoril s 5 piski
in (¢SHAKE)) bo utripal na zaslonu.

Ce ko$are ne odstranite, bo opomnik za
pretresanje po 1 minuti znova piskal, na
zaslonu pa bo prikazano neprekinjeno.
(CSHAKE))

Opomnik za stresanje bo izginil, ko
odstranite kosaro.



Kuharski vodnik

Prenapolnjenost

Ce je kosara prevec¢ napolnjena, se hrana
neenakomerno spece.

Ne dajajte prevec¢ hrane. Nakopicene
koli¢ine hrane se lahko dotaknejo grelnih
spiral in povzrocijo nevarnost pozara.

Uporaba olja

Ce hrani dodate malo olja, bo bolj hrustljava.
Ne uporabite ve¢ kot 30 ml/ 2 ameriski Zlici
olja.

Oljni spreji so odlicni za enakomerno
nanasanje majhnih koli¢in olja na vsa zivila.

Ne uporabljajte razprsil za kuhanje s
pogonskimi sredstvi. Pogonska sredstva
lahko poskodujejo protilepljivo prevleko
kosare cvrtnika.

Nasveti za kuhanje

Na zraku lahko ocvrete vsa zamrznjena zivila
ali izdelke, ki jih lahko specete v pecici.

Za pripravo tort, ro¢nih pit ali katere koli hrane
z nadevom ali testom hrano postavite v
toplotno otporno posodo, preden jo postavite
v kosaro.

Pri cvrtju na zraku zivil z visoko usebnostjo
mascobe bo mas¢oba kapljala na dno kosare.
Da bi se izognili prekomernemu dimu med
kuhanjem, po kuhanju odlijte kaplje mascobe.
V tekocini marinirana zivila, povzrocajo
brizganje in odvecen dim. Pred cvrtjem ta
zivila posusite.

Pomfri

Dodajte 8-15 ml/ ¥2-1 amerisko Zlico olja za
hrustljavost.

Pri pripravi ocvrtega krompircka iz surovega
krompirja pred cvrtjerm namocite nekuhan
krompircek v vodo za 15 minut, da odstranite
Skrob. Preden dodate olje, posusite z brisaco.
Nekuhan krompirc¢ek narezite na manjse za
bolj hrustljave rezultate. Poskusite narezati
krompir¢ek na 0,6- krat 7,6 cm / Y- krat 3-
palcne trakove.

Opomba: Za recepte in kuharski navdih si oglejte
aplikacijo VeSync in knjigo receptov.

Ve¢ funkcij

Spremljajte stanje kuhanja

. Pritisnite -‘(:)'- za vklop/izklop lu¢i za kuhanje.

e Oglejte si kuhanje hrane skozi prozorno
okence kosare, brez odstranjevanja kosare iz
cvrtnika.

)pombe:

» Lucka za kuhanje se samodejno izklopi po 2
minutah

« Ko cvrtnik kuha in znova vstavite kosaro all
pritisnete P||, se bo lucka za kuhanje po 30
sekundah ugasnila.

Preklapljanje temperaturnih enot

o Pritisnite in drzite T 3 sekunde.

e Cvrtnik bo enkrat zapiskal in temperaturna
enota se bo spremenila iz stopinj Fahrenheita
v stopinje Celzija.

«  Ponovite postopek da se vimete nazaj na
Fahrenheit.

Vklop/izklop zvoka

o Pritisnite in drzite tipki PREHEAT in SHAKE
hkrati 3 sekunde, dokler cvrtnik enkrat ne
zapiska.

«  Ponovite postopek za ponovni vklop zvoka.

Premor

. Pritisnite P|| za premor kuhanja. Cvrtnik se
bo prenehal segrevati in p|| bo utripal, dokler
ne pritisnete P za nadaljevanje kuhanja.

¢ Po 3 minutah nedejavnosti se cvrtnik izklopi.

« Tovam omogoca, da zacasno ustavite
funkcijo kuhanja, ne da bi odstranili kosaro iz
cvrtnika

Avtomatsko nadaljevanje kuhanja
. Ceizvlecete kosaro, bo cvrtnik samodejno
zacasno ustavil kuhanje.

. Ko vrnete kosaro, bo cvrtnik samodejno
nadaljeval s kuhanjem na podlagi vasih
prejénjih nastavitev.

Avtomatski izklop

«  Ce cvrtnik nima aktivnih funkcij kuhanja, bo
naprava izbrisala vse nastavitve in se po 3
minutah nedejavnosti izklopila.
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NEGA IN VZDRZENJANJE

Opomba

Po vsaki uporabi vedno ocistite kosare cvrtnika in
kroznike za hrustljavost.

Ce kosaro oblozite s folijo (razen kroznika za
hrustljavost), lahko olajsate ciscenje.

Izklopite in odklopite cvrtnik. Pred
¢iS¢enjem pustite, da se popolnoma ohladi.
Izvlecite koSare za hitrejSe ohlajanje

Zunanjost cvrtnika po potrebi obriSite z
vlazno krpo.

Kosare in kroznike za hrustljavo hrano lahko
pomivate v pomivalnem stroju. Lahko jih
operete tudi z vroco milnico in neabrazivno
gobo. Po potrebi namocite.

Opomba:

Kosare in krozniki za hrustljavost imajo premaz
proti prijemanju. Izogibajte se uporabi kovinskih
pripomockov in abrazivnih cistil.

Po pranju so lahko na okencu kosare madezi vode.

To je normalno. Cvrtnik naj deluje 15 minut, da se
kosara popolnoma posust.

Za trdovratno mascobo:

a. Vmajhni skledi zmesajte 30 ml/ 2
ameriski zlici sode bikarbone in 15 mt/ 1
amerisko zlico vode, da nastane pasta za
mazanje

DODATKI

. Z gobico namazite pasto na kosarico in

kroznik za hrustljavost ter zdrgnite. Pred
izpiranjem jih pustite stati 15 minut.

Kosare in kroznik za hrustljavost pred
uporabo operite z detergentom za posodo in
vodo.

Notranjost cvrtnika ocistite z rahlo vlazno,
neabrazivno gobo ali krpo. Ne potapljajte v
vodo. Po potrebi ocistite grelno spiralo, da
odstranite ostanke hrane. [Slika 7]

Cvrtnik pred uporabo pustite, da se
popolnoma posusi.

Opomba: Pred vklopom cvrtnika se prepricajte, da
Je grelna tuljava popolnoma suha.

Za vas cvrtnik so na voljo dodatni in nadomestni dodatki. Za ve¢ informacij se obrnite na podporo strankam
(glejte stran 45).
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RESEVANJE PROBLEMOV

Problem

Mozna resitev

Cvrtnik se ne vklopi.

Prepricajte se, da je cvrtnik prikljuc¢en v elektriko.

Kos$aro varno potisnite v cvrtnik

Hrana ni popolnoma kuhana.

Manjse koli¢ine zivil polozite v kosaro. Ce je kosara preveé napolnjena, bodo zivila
premalo pecena.

Povecajte temperaturo ali ¢as kuhanja

Hrana se kuha neenakomerno.

Zivila, ki so zlozena eno na drugo ali blizu druga drugi, je treba med kuhanjem stresati ali
obmiti (glejte Pretresanje hrane, stran 57).

Hrana ni hrustljava po cvrtju na
zraku.

Ce zivila razpréite ali premazete z majhno koli¢ino olja, lahko povecate hrustljavost (glejte
Navodila za kuhanje, stran 58)

Pomfri ni pravilno pec¢en.

Glej Pomfri, stran 58.

Kosara ne zdrsne varno v cvrtnik.

Prepricajte se, da kosara ni prevec napolnjena s hrano.

Prepricajte se, da je kroznik za hrustljavost varno nameséen v kosari

Beli dim izhaja iz cvrtnika.

Cvrtnik lahko proizvaja nekaj belega dima ali pare, ko ga uporabljate prvi¢ ali med
kuhanjem. To je normalno

Prepricajte se, da sta kodara in notranjost cvrtnika pravilno o¢is¢ena in da nista mastna.

Pri kuhanju mastne hrane se bo olje nabralo pod kroznikom za hrustljavo hrano. To olje bo
proizvajalo bel dim in koara bo morda bolj vroc¢a kot obi¢ajno. To je normalno in ne bi smelo
vplivati na kuhanje. Previdno ravnajte s kosaro

Tamen dim izhaja iz cvrtnika.

Takoj izklopite cvrtnik. Temen dim pomeni, da hrana gori ali da je prislo do tezave z
elektri¢nim tokokrogom. Preden izvlecete kosaro, pocakajte da se dim razveje. Ce vzrok ni
bila zazgana hrana, se obrnite na podporo strankam (glejte stran 45)

Cvrtnik ima vonj plastike.

Vsak cvrtnik ima lahko vonj po plastiki zaradi proizvodnega procesa. To je normalno. Sledite
navodilom za poskusni zagon (stran 10), da se znebite vonja po plastiki. Ce je vonj po plastiki
$e vedno prisoten, se obrnite na podporo strankam (glejte stran 45)

Okence kosare je umazano ali
zaro$eno.

Kosaro operite v pomivalnem stroju. Prepri¢ajte se, da je temeljito posu$ena

Cas kuhanja se podaljsa pri
uporabi obeh kosar.

To je normalno. Vecje koli¢ine hrane se lahko kuhajo dlje.

Zaslon prikazuje kodo napake
vEL

V merilniku temperature levega ko$a je odprt krog. Obrnite se na podporo strankam
(glejte stran 45)

Zaslon prikazuje kodo napake
g

V merilniku temperature levega kosa je kratek stik. Obrnite se na podporo strankam (glejte
stran 45)

Zaslon prikazuje kodo napake
“E21"

V merilniku temperature desne kosare je odprt krog. Obrnite se na podporo strankam (glejte
stran 45)

Zaslon prikazuje kodo
napake“E22"

Prislo je do kratkega stika v merilniku temperature desne kosare. Obrnite se na podporo
strankam (glejte stran 45)

Zaslon prikazuje kodo napake

Aktivirala se je zascita pred pregrevanjem cvrtnika. Izklopite in odklopite cvrtnik ter pustite,
da se popolnoma ohladi. Ce se na zaslonu se naprej prikazuje ‘E3", se obrnite na podporo
strankam (glejte stran 45).

Ce vasa tezava ni navedena, se obrnite na podporo strankam (glejte stran 45).
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INFORMACIJE O OMEJENI GARANCUJI

Dual blaze 8.5 litrski

Naziv izdelka . e
cvrtnik na vroci zrak

Model | CAF-R901-AEU

Za vaso lastno referenco, toplo priporocamo da
zabelezite ID narocila in datum nakupa.

Datum nakupa

Stevilka naroéila

POGOJI IN POLITIKA

Cosori omejena garancija za izdelek
Dve (2) leti* omejene garancije za potrosniske izdelke

JPK TRADING KFT. zagotavlja, da bo izdelek brez napak v materialu in
izdelavi 2 leti od datuma prvotnega nakupa (Omejeno garancijsko
obdobje"), ¢e je bil izdelek uporabljen v skladu z njegovimi navodili za
uporabo in nego (npr. v predvidenem okolju in v normalnih
okolis¢inah). *Ta garancija ne omejuje vase pravice, kot jih lahko

h ali podeli ionalni ali regic i zakoni o
varstvu potrosnikov v vasi regiji, v katerih primerih se obdobje
omejene garancije podaljsa v skladu z veljavnimi zahtevami.

Prednosti vase omejene garancije

Med obdobjem omejene garancije in ob upostevanju te omejene
Garancijske politike bo JPK Trading Kft. po lastni in izklju¢ni presoji
bodisi (i) povrnil kupnino, ¢e je bil nakup opravljen neposredno iz
spletne trgovine Cosori, (i) popraviti vse okvare v materialih ali izdelavi,
(i) zamenjal izdelek z drugim izdelkom enake ali vecje vrednosti, ali (iv)
zagotovil kredit v trgovini v vi§ini zneska kupnine.

Kdo je zavarovan?

Ta omejena garancija velja samo za prvotnega kupca izdelka in ni
prenosljiv na katerega koli poznej$ega lastnika izdelka, ne glede na to,
ali je izdelek prenesel lastnistvo med navedenim obdobjem omejene
garancije. Prvotni kupec mora predloziti potrdilo o napaki ali okvari in
dokazilo o datumu nakupa za uveljavljanje ugodnosti omejene
garancije.

Bodite pozorni na nepooblascene trgovce ali prodajalce

Ta omejena garancija ne velja za kupljene izdelke

od nepooblasc¢enih trgovcev ali prodajalcev. JPK TRADING-ova
omejena garancija velja samo za izdelke kupliene pri pooblas¢enih
prodajalcih oz. prodajalcih, za katere velja JPK TRADING-ov nadzor

kakovosti in imajo dogovor, da bodo sledili svojemu nadzoru kakovosti.

Upostevajte, da so lahko izdelki, kupljeni na nepooblas¢enem
spletnem mestu ali pri trgovcu ponarejeni, rabljeni, okvarjeni ali morda
niso zasnovani za uporabo v vasj drzavi. Sebe in svoje izdelke lahko
zascitite tako, da kupujete le pri JPK TRADING-u ali njegovih
pooblas¢enih prodajalcih.
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Ce imate kakrina koli vpradanja o dolo¢enem prodajalcu ali ¢e
menite, da ste izdelek kupili od nepooblas¢enega prodajalca, se
prosim obrnite na nas tim za podporo strankam.

Kaj ni zajeto?

® Ceje bilo dokazilo o nakupu kakor koli spremenjeno ali je
necitljivo

* Ceje bila étevilka modela, serijska Stevilka ali koda datuma
proizvodnje na izdelku spremenjena, odstranjena ali necitljiva.

® Ceje bil izdelek spremenjen glede na prvotno stanje

® Ce izdelek ni bil uporablien v skladu s smernicami in navodili v
navodilih za uporabo.

® Poskodbe, ki jih povzrodi prikljucitev zunanjih naprav, dodatne
opreme ali dodatkov, ki niso priporo¢eni v navodilih za
uporabo.

® Poskodbe ali okvare, ki jih povzroci nesreca, zloraba, napacna
uporaba ali nepravilno in neustrezno vzdrzevanje

® Poskodbe ali okvare, ki jih povzroci servis ali popravilo izdelka,
ki ga je izvedel nepooblascen serviser ali kdorkoli drug kot
JPK Trading Kft..

® Poskodbe ali okvare, ki nastanejo med komercialno uporabo,
najemom ali kakrsno koli uporabo, za katero izdelek ni
namenjen

® Ceje bila enota pokodovana, vklju¢no s poskodbami zaradi
Zivali, strele, nenormalne napetosti, pozara, naravne nesrece,
transporta, pomivalnega stroja ali vode (razen ce je v
uporabniskem priro¢niku izrecno navedeno, da je izdelek
varen za pomivanje v pomivalnem stroju).

® Naklju¢na in posledi¢na $koda.

® Poskodbe ali napake, ki presegajo ceno izdelka

Uveljavljanje omejene garancije v 5 preprostih korakov:

1. Prepricajte se, da je va$ izdelek v dolo¢enem obdobju
omejene garancije.

2. Preverite, ali imate kopijo racuna in ID narocila ali dokazilo o
nakupu.

3. Prepricajte se, da imate svoj izdelek. NE zavrzite svojega
izdelka, preden nas kontaktirate.

4. Obrnite se na naso tim za podporo strankam

5. Ko nastim za podporo strankam odobri vaso zahtevo, vrnite
izdelek s kopijo rac¢una in ID-jem narocila

Edino in izkljuéno pravno sredstvo

ZGORNJA OMEJENA GARANCIJA PREDSTAVLJIA IZKLJUCNO
ODGOVORNOST JPK TRADING-A TER VASE EDINO IN 1ZKLJUCNO
PRAVNO SREDSTVO ZA KAKRSNO KOLI KRSITEV GARANCIJE ALI
DRUGO NESKLADNOST IZDELKA, KI GA ZAJEMA TA IZJAVA O
OMEJENI GARANCII ZA IZDELEK. TA OMEJENA GARANCIJA JE
IZKLJUCNA IN NAMESTO VSEH DRUGIH JAMSTEV. NOBEN
ZAPOSLEN PRI JPK TRADING-U ALI KATERIKOLI DRUGI STRANI NI
POOBLASCEN ZA DAJANJE KAKRSNEGA KOLI JAMSTVA POLEG
OMEJENE GARANCIJE V TEJ IZJAVI O OMEJENI GARANCIJI ZA
IZDELEK.

Zavrnitev omejenih garancij

DO NAJVECJEGA OBSEGA, KI GA DOLOCA VELJAVNA
ZAKONODAJA, RAZEN KOT JE ZAGOTAVLJENO V TEJ POLITIKI O
OMEJENI GARANCIJI, JPK TRADING KFT. ZAGOTAVLJA DA IZDELKI,
KI JIH KUPITE PRI JPK TRADING KFT., "TAKSNE, KOT SO" IN JPK
TRADING KFT. S TEM ODPOVEDUJE VSAKO GARANCIJO KAKRSNE
KOLI VRSTE, BODISI JE IZRECNA ALI POSREDNA, ZAKONSKA AL
DRUGACNA, VKLJUCNO, VENDAR NE OMEJENO NA KAKRSNO
KOLI JAMSTVO GLEDE PRIMERNOSTI ZA PRODAJO, NEKRSITVE IN
PRIMERNOSTI ZA DOLOCEN NAMEN



Omejitve odgovornosti

V POLNEM OBSEGU, KI GA DOLOCA VELJAVNA ZAKONODAJA,
JPK TRADING KFT., NJENE PODRUZNICE ALI NJIHOVI DAJALCI
LICENC, PONUDNIKI STORITEV, ZAPOSLENI, AGENTI, URADNIKI
ALI DIREKTORJI'V NOBENEM PRIMERU NE BODO

ODGOVORNI ZA:

(A) KAKRSNEKOLI VRSTE SKODE, KI IZHAJA 1Z IZDELKOV,
KUPLJENIH PRI JPK TRADING KFT., ALI V POVEZAVI Z NJIMI, KI
PRESEGAJO NAKUPNO CENO, KI GA JE KUPEC PLACAL ZA TAKSNE
IZDELKE, ALI

(B) POSREDNA, POSEBNA, NAKLJUCNA, POSLEDICNA ALI
KAZENSKA SKODA, TUDI CE JE BIL JPK TRADING KFT. ALI EN OD
NJENIH DOBAVITELJEV OBVESCEN O MOZNOSTI ALI VERJETNOSTI
TAKSNE SKODE

IN NE GLEDE NA TO, ALI JE POVZROCENO Z ODSKODOM
(VKLJUCNO Z MALOMARNOSTJO), KRSITVE POGODBE ALI
DRUGACE. NASA ODGOVORNOST V NOBENEM PRIMERU NE
PRESEGA DEJANSKEGA ZNESKA, KI STE GA PLACALI ZA
POKVARJEN IZDELEK, NITI V NOBENEM PRIMERU NE BOMO
ODGOVORNI ZA KAKRSNO KOLI POSLEDICNO, NAKLJUCNO,
POSEBNO ALI KAZENSKO $KODO ALI IZGUBO, BODISI DA JE
DIREKTNO ALI POSREDNO.

RAZEN KOT JE KRITO S TO IZJAVA OMEJENE GARANCIJE ZA
IZDELEK, JPK TRADING KFT. NE BO ODGOVORNA ZA STROSKE
POVEZANE Z ZAMENJAVO OZ POPRAVILOM IZDELKOV, KUPLJENIH
PRI NJEM, VKLJUCNO, VENDAR NI OMEJENO NA STROSKE DELA,
NAMESTITEV ALI DRUGE STROSKE KI JIH IMA UPORABNIK, ZLASTI
STROSKI V ZVEZI Z ODSTRANITVIJO ALl ZAMENJAVO KATERIH
KOLI IZDELKOV.

Druge pravice, ki jih morda imate

NEKATERE JURISDIKCIJE NE DOVOLJUJEJO: (1) IZKLJUCITEV
NAZNACENIH JAMSTEV; (2) OMEJITEV TRAJANJA NAZNACENIH
JAMSTEV; IN/ALI (3) IZKLJUCITEV ALl OMEJITEV NAKLJUCNE ALI
POSLEDICNE SKODE; ZATO OMEJITVE ODGOVORNOSTI V TEJ
POLITIKI MORDA NE VELJAJO ZA VAS. V TEH JURISDIKCIJAH IMATE
SAMO NAZNACENA JAMSTVA, KI JIH JE IZRECNO ZAHTEVANO
ZAGOTAVLJANJE V SKLADU Z VELJAVNO ZAKONODAJO.
OMEJITVE GARANCIJE, ODGOVORNOSTI IN PRAVNIH SREDSTEV
VELJAJO DO NAJVECJE MERE, KI GA DOVOLJUJE ZAKON.

CEPRAV VAM TA OMEJENA GARANCIJA DA POSEBNE ZAKONSKE
PRAVICE, LAHKO IMATE DRUGE PRAVICE V VASI PRISTOJNOSTI. TA
IZJAVA O OMEJENI GARANCIJI JE PREDMET VELJAVNE
ZAKONODAJE, KI VELJA ZA VAS IN IZDELEK. PROSIMO,
PREGLEDAJTE ZAKONE V VASI PRISTOJNOSTI, DA BOSTE
POPOLNOMA RAZUMELI SVOJE PRAVICE

Spremembe tega pravilnika

Pogoje in razpolozZljivost te omejene garancije lahko spremenimo po
nasi presoji, vendar morebitne spremembe ne bodo veljale za nazaj.

To garancijo daje:

JPK TRADING KFT.

4244, Ujfehérté, Széchenyi utca 218.
Madzarska

PODPORA STRANKAM

JPK Trading Kft.
4244, Ujfehérto,
Széchenyi utca 218.
Madzarska

*Ce zelite hitreje rediti svoje tezave, prosimo
preverite svoje nakupovalne kanale in se
obrnite na ustrezen naslov za podporo, kot je
spodaj.

Email:

E-naslov: hello@cosori.si

Telefon: +38665708192

Odpiralni ¢as: pon.—pet.: 9.00-17.00
*Prosimo, da imate ra¢un za narocilo in ID

narocila pripravljen, preden se obrnete na
podporo strankam.

POKAZITE NAM KAJ
KUHATE

Upamo, da vam je bilo to v pomoc¢. Komaj
¢akamo, da vidimo vase cudovite rezultate,
in mislimo, da boste zeleli deliti
glamurozne posnetke! Nasa skupnost ¢aka
na vase nalaganje — spodaj samo izberite
svojo platformo. Snemajte, oznacite in
oznacite s hashtagom, kuhar Cosori!

WWW.COSOri.Si

Cosori Slovenija

00

@cosori_slo

@SloveniaCosori



L}
(Nadamo se da volite svoju novu fritezu na vru¢ vazduh isto koliko i mil)

Budite kreativni s COSORI- jem

Preuzmite besplatnu VeSync aplikaciju kako biste
pristupili originalnim receptima i video tutorijalima
od strane COSORI kuvara, komunicirali sa nasom
digitalnom zajednicom ijo§ mnogo toga!

u nedeljno predstavljenim receptima

U ZWW napavljenih isklju¢ivo od strane nasih

domacih kuvara

KONTAKTIRAJTE NASE KUVARE

Nasi usluzni, domacdi kuvari su spremni

da vam pomognu sa svim pitanjima koje
oS imate!

ﬂ E-posta: hello@cosori.rs

U ime svih nas u COSORI-ju,

steéne buwanje |
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COSORI KNJIGA RECEPATA

Vazno nam je da vam damo ideje za recepte kako biste na najbolji moguci nacin iskoristili svoju
fritezu. Zbog toga smo knjigu recepata Cosori preveli i na srpski jezik. Ovde moZete pronaci
digitalnu Cosori knjigu sa receptima na srpskom jeziku:

www.cosori.rs/recepti

Pomozite nam u zastiti zivotne sredine i razmislite o koris¢enju knjiga recepata u digitalnom
obliku umesto stampanih, kako biste pomogli u o¢uvanju nasih Suma 1 doprineli odrzivosti.

INFORMACIJE O GARANCIJI

JPK Trading d.o.o. pruza 2-godisnju garanciju od datuma kupovine za sve Cosori proizvode.

U slucaju potrebe za ostvarivanjem garancije, pripremite sledece dokumente za nasu
korisnicku podrsku:

-Racun koji potvrduje kupovinu i

-Garantni list koji je takode bio prilozen u paketu.

Nemojte brinuti ako prodavnica gde ste kupili proizvod nije popunila garantni list. Pomoci
¢emo vam da ga popunite i prilozite racun.

KORISNICKA PODRSKA

Cosori stavlja zadovoljstvo kupaca u srediste svog rada. Nas cilj je da nasi proizvodi i usluge ucine vas zivot
boljim i sre¢nijim.
Ako imate bilo kakvih pitanja ili komentara o proizvodu, molimo vas da nas kontaktirate.

E-posta: hello@cosori.rs
Telefon: +381114182197

Za podnosenje reklamacije pripremite i podelite sa nama racun i garantni list.

DISTRIBUTER

JPK Trading d.o.o.

JURIJA GAGARINA 231, Soba 329,
BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),
Srbija
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PREDNJA STRANA

ZADNJA STRANA
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AIRFRY ROAST REHEAT

GRILL

AIRFRY ROAST REHEAT

(¢ SHAKE)) PREHEAT

PREHEAT
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PROCITAJTE | SACUVAJTE OVA
UPUTSTVA

VAZNE MERE ZASTITE | UPOZORENJA

Pridrzavajte se osnovnih mera predostroznosti kada koristite fritezu na vrué¢

vazduh. Procitajte sva uputstva.
Kljuc¢ne bezbednosne tacke

« Nemojte dodirivati vrele povrsine. Koristite rucku.

+ Nemojte blokirati nikakve otvore za ventilaciju.
Vrela para se oslobada kroz otvore. Drzite ruke i
lice dalje od otvora

« OPREZ: Vru¢ tanjir za hrskavost moze ispasti pri
okretanju korpe.

Napomena:
«  Cuvrsto postavite tanjir za hrskavost u korpu kako
bi se smanjila mogucnost da ispadne.
« Uvek koristite hvataljke i pazljivo izvadite vrucu
hranu

Opsta bezbednost

« Da biste se zastitili od strujnog udara, ne potapajte
kabl, utikac ili kuciste friteze na vrué¢ vazduh u
vodu ili druge te¢nosti

« Neophodan je pazljiv nadzor kada fritezu na vruc¢
vazduh koriste deca ili se koristi u blizini dece

o Iskljucite fritezu kada nije u upotrebi i pre ¢is¢enja.
Ostavite da se ohladi pre stavljanja ili skidanja
delova

« Nemojte koristiti fritezu na vruc¢ vazduh ako ima
ostecen kabl ili utika¢, ako ne radi ili ako je na bilo
koji nac¢in ostecena. Obratite se Korisni¢koj podrsci
(pogledajte stranicu 64).

« Nemojte koristit rezervne delove ili dodatke
nezavisnih proizvodaca jer to moze 1zazvatl
povrede

« Nemojte koristiti na otvorenom

« Ne postavljajte fritezu na vruc vazduh ili bilo koji
njen deo na $poret, blizu gasnih ili elektricnih
gorionika ili u zagrejanu rernu

« Budite izuzetno oprezni kada pomerate fritezu na
vruc¢ vazduh (ili vadite korpu) ako sadrzi vruce ulje ili
druge vruce te¢nosti

« Uvek stavite tanjir za hrskavost na povrsinu otpornu
na toplotu nakon $to je izvadite iz korpe

« Nemoijte Cistiti sa metalnim jastuc¢i¢ima za ribanje
Metalni fragmenti mogu odlomiti podlogu i
dodirnuti elektri¢ne delove, stvarajuci rizik od
strujnog udara

« Ne stavljajte nista na fritezu. Ne ¢uvajte nista v
fritezi.
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o Koristite fritezu na vru¢ vazduh samo prema
uputstvima u ovom priru¢niku.

»  Ovu fritezu na vruc¢ vazduh mogu koristiti deca od
8 godina i starija, kao 1 osobe sa smanjenim
fizickim, senzornim ili mentalnim sposobnostima
ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su dobile instrukcije za bezbednu
upotrebu friteze na vru¢ vazduh i razumele
moguce opasnosti

« Cuscenje i odzavanje friteze na vru¢ vazduh ne
smeju obavljati deca osim ako nisu starija od 8
godina i pod nadzorom.

» Decu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju sa fritezom na vruc vazduh.

e Opva friteza na vruc¢ vazduh nije namenjena za
upravljanje pomocu eksternog tajmera ili
odvojenog sistema daljinskog upravljanja

« Nije za komercijalnu upotrebu. Samo za upotrebu u
domacinstvu

U toku koriScenja friteze na
vru¢ vazduh

»  Friteza na vru¢ vazduh radi samo sa toplim vazduhom.
Nikada ne punite korpu uljem ili mascéu.

« Nikada ne koristite fritezu na vru¢ vazduh bez korpe
na mestu.

« Ne stavljajte prevelike komade hrane ili metalni
pribor u vasu fritezu na vru¢ vazduh.

« Nemoje prepuniti korpu friteze na vruc¢ vazduh. Velike
koli¢ine hrane mogu dodimuti zavojnice za grejanje i
izazvati opasnost od pozara.

« Nemoje koristiti sprejeve za kuvanje sa pogonskim
gorivom. Pogonska sredstva mogu ostetiti premaz
korpe friteze

e Ne dodirujte korpu ili tanjir za hrskavost tokom ili
neposredno nakon przenja na vazduhu

« Ne stavljajte papir, karton, plastiku koja nije otporna
na toplotu ili slicne materijale u fritezu. Mozete
koristiti pergament papir ili foliju

« Nikada ne stavljajte papir za pecenje ili pergament u
fritezu na vru¢ vazduh bez hrane na vrhu. Cirkulacija
vazduha moze dovesti do podizanja papira i
dodirivanja grejnih kalemova.

» Nikada ne stavljajte tanku i laganu hranu poput
kukuruznih pahuljica u fritezu i obratite paznju na
komadice hrane.



« Cirkulacija vazduha takode moze prouzrokovati da se
tanka i lagana hrana ili komadici hrane podignu i
dodiruju grejne kalemove.

« Uvek koristite kontejnere bezbedne za toplotu. Budite
izuzetno oprezni ako koristite posude koje nisu
metalne ili staklene.

« Drzite fritezu na vruc¢ vazduh dalje od zapaljivih
materijala (zavese, stoljnjaci itd.). Koristite na ravnoj,
stabilnoj povrsini otpornoj na toplotu dalje od izvora
toplote ili te¢nosti.

« Odmah ugasite i iskljucite fritezu na vru¢ vazduh
ako vidite da izlazi tamni dim. Beli dim je normalan,
uzrokovan zagrevanjem masti ili prskanjem hrane,
ali tamni dim znaci da hrana gori ili postoji problem
sa strujnim kolom. Sac¢ekajte da dim nestane pre
nego $to izvucete korpu. Ako uzrok nije bila zagorela
hrana, kontaktirajte Korisni¢ku podrsku (strana 64)

« Ne ostavljajte fritezu na vruc¢ vazduh bez nadzora
dok je u upotrebi

«  Da biste iskljuili fritezu, pritisnite (') jednom. (') ¢e
ostati narandzast,a sva ostala dugmad ce se
iskljuciti.

« Da biste iskljucili fritezu iz struje, drzite utikac i
izvucite ga iz uticnice. Nikada ne vucite kabl za
napajanje.

Napajanje i kabl (slika 2)

« Ne dozvolite da kabl za napajanje (ili bilo koji
produzni kabl) visi preko ivice stola ili pulta, niti da
dodiruje vruce povrsine

«  Ako je kabl za napajanje oStec¢en, mora ga zameniti
proizvodac, njegov serviser ili sli¢no kvalifikovano
lice kako bi se izbegla opasnost.

Napomena: Ova friteza koristi kratak kabl za
napajanje kako bi se smanjio rizik od zaplitanja ili
spoticanja. Pazljivo koristite produzne kablove
Oznacena elektricna snaga produznog kabla mora
biti jednako visoka kao i snaga fritze (pogledajte
stranu 5).

« Opva friteza nije namenjena za rukovanje pomocu
eksternog tajmera ili odvojenog daljinskog
upravljaca sistema.

Produzni kablovi

e Duzi produzni kablovi su dostupni i mogu se
koristiti ako se vodi racuna o njihovoj upotrebi.
Ako se koristi duzi produzni kabl:

« Oznacena elektricna snaga kompleta kablova
ili produznog kabla treba da bude najmanje
onoliko koliko je elektricna snaga friteze na
vru¢ vazduh

« Kabl treba da bude postavljen tako da se ne
moze prevuci preko radne povrsine ili stola
gde ga deca mogu povuci ili nenamerno
saplesti.

« Ako je kabl za napajanje oStecen, mora ga
zameniti JPK Trading d.o.o ili sli¢cno
kvalifikovano lice kako bi se izbegla opasnost od
strujnog udara ili pozara. Molimo kontaktirajte
korisni¢ku podrsku (stranica 64).

« Dazite uredaj i njegov kabl van domasaja dece
mlade od 8 godina.

Elektromagnetna polja (EMF)

COSORI friteza na vru¢ vazduh je u skladu sa svim
standardima u vezi sa elektromagnetnim poljima
(EMF). Ako se njime pravilno rukuje i u skladu sa
uputstvima u ovom uputstvu za upotrebu, uredaj je
bezbedan za upotrebu na osnovu nauc¢nih dokaza
koji su danas dostupni.

Upozorenje: Predmeti oznaceni sledecim simbolom
mogu dostict visoke temperature i njima treba pazljivo
rukovati.

OPREZ:
Tople povrsine.

SACUVAJTE
OVA UPUTSTVA

Ovaj simbol znaci da se proizvod ne sme odlagati kao kuéni otpad i da ga treba odloziti u
odgovarajuce sabirno mesto za reciklazu. Pravilno odlaganje i reciklaza pomaze u zastiti
prirodnih resursa, zdravlja judi i Zivotne sredine.

Za viSe informacija o odlaganju i recikliranju ovog proizvoda, obratite se lokalnoj opstini, sluzbi
za odlaganje otpada ili prodavnici u kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Ovaj proizvod je usaglagen sa ROHS.

Ovaj proizvod je uskladen sa Direktivorm 2011/65/EU i njenim amandmanima o ograni¢enju upotrebe
odredenih opasnih supstanci u elektri¢noj 1 elektronskoj opremi.



UPOZNAJTE SVOJU FRITEZU NA VRUC VAZDUH

Vasa COSORI friteza na vruéi vazduh koristi tehnologiju brze cirkulacije vazduha od 360° za kuvanje sa malo
ulja ili bez njega za brzu, hrskavu, ukusnu hranu sa do 85% manje ulja* od konvencionalnih uljnih friteza. Sa
jednostavnim upravljanjem jednim dodirom, dve korpe protiv lepljenja i intuitivnim dizajnom, COSORI
friteza je zvezda vase kuhinje.

Napomena:
« Ne pokusavajte da otvorite vrh friteze na vruc¢ vazduh. Nije poklopac.

e Korpa 1 tanjir za hrskavost su napravijeni od aluminijjumskog metala sa nelepljivim premazom.

*Testirano protiv pomfrita przenog u dubokom ulju.

Dijagram friteze na vrué¢ vazduh (Slika 1.1)

1. Ulaz za vazduh 6. Kontrolni ekran 10. Drska korpe

2. Izlaz vazduha 7. Tanjir za hrskavost 11. Stalak za pecenje
3. Rucke kudista 8. Korpa 12. Stalak za raznjice
4. Kablza napajanje 9. Prozor korpe 13. Raznjici

5. Ventilatori

Dijagram ekrana (Slika 1.2)

Napomena:

« Kada dodirnete dugme da biste koristili funkciju kuvarya, ono ce postati narandzasto da pokaze da je
aktivno. Ponovo kuckanje ce ponistiti izbor funkcije i vratiti se na rucno przenje na vazduhu.

« Da sacuvate ili resetujete funkcije kuvanja, pogledajte Podesavanja funkcije kuvanja (stranica 72).

Kontrolna tabla (slika 1.2)

A. Ukljuceno/iskljuc¢eno K. Svetlo za kuvanje ukljuceno/iskljuceno

B. Kontrole levog kosa L. Uklucivanje/iskljucivanje prethodnog

C. Kontrole za oba kosa zagrevanja: Dodirnite dok koristite kuvanje

D. Kontrole desnog kosa funkcija ili ruéno kuvanje

E. Start/Pauza M. Sync Finish (pogledajte stranu 76)

F. Smanjenje vriemena/temperature N. Sync Cook (pogledajte stranu 75)

G. Prebacivanje izmedu kontrole vremena i O. Podsetnik protresanja ukljuc¢en/iskljucen
temperatura P. Izaberite Desnu korpu: Pritisnite i drzite da

H. Povecanje vremena/temperature opozovite izbor korpe

I.  Funkcije kuvanja

J. Izaberite levu korpu: Pritisnite i drzite da

ponistite izbor korpe

Ekran (Slika 1.2)

Q. Prikaz temperature
R. Prikaz vremena
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Poruke na ekranu (Slika 1.3)

a. Funkcija kuvanja je zavrsena
Podsetnik da protresete ili okrenete hranu

c. Friteza je prethodno zagrejana. Dodajte hranu u korpu. Kuvanje ¢e poceti kada se korpa ponovo

ubaci.
Vratite korpu

e. U Sinc Finish, ova korpa ne pocinje da se kuva sve dok se vreme kuvanja ne sinhronizuje sa drugom

korpom.

PRE PRVE UPOTREBE

PodesSavanje

1. Uklonite svu ambalazu iz unutradnjosti i
spolja friteze, ukljucujuci sve privremene
nalepnice i plasti¢nu foljju.

2. Postavite fritezu na stabilnu, ravnu
povr$inu otpornu na toplotu. Drzite dalje od
podrucja koja mogu biti ostecena vruc¢im
vazduhom ili parom (kao $to su zidovi ili
ormarici)..

Napomena: Ostavite 13 cm / 5 inca prostora iza
iznad friteze na vruc vazduh. [Slika 3] Ostavite
dovoljno prostora ispred friteze da mozete da uklonite
korpu

3. Temeljno operite korpe i tanijre hrskavost,
koriste¢i masinu za pranje sudova ili
neabrazivni sunder.

Napomena: Nakon pranja na prozoru korpe mogu biti
mrlje od vode. To je normalno. Pustite fritezu na vruc
vazduh 15 minuta da se korpa potpuno osust.

4. Obrisite unutradnjost i spoljasnjost friteze na
vruc¢ vazduh blago vlaznom krpom. Osusite
peskirom.

5. Cvrsto stavite tanjire za hrskavost u korpe, a
zatim stavite korpe u fritezu. [Slika 4]
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Probni rad

Probni rad ¢e vam pomoc¢i da se upoznate sa
fritezom na vru¢ vazduh, uverite se da ispravno
radi i ocistite je od mogucih ostataka tokom
procesa.

1. Uverite se da su korpe friteze prazne i
ukljucite fritezu.

2. Dodirnite ). Na ekranu ¢e se prikazati ,200°
Cc"i,15 MIN".

3. Dodirnite SHAKE da biste iskljucili podsetnik
za protresanje i dodirnite PREHEAT da biste
uklonili prethodno zagrevanje. Dodirnite T
i koristite + 1 — da podesite temperaturu i

vreme na ,205°C"1i,5 MIN”

4. Dodirnite ook da biste kopirali podeSavanja

iz leve korpe u desnu korpu.

5. Dodirnite P||da zapoénete grejanje. Kada se
test zavr$i, friteza ¢e se oglasiti zvuc¢nim
signalom.

6. Izvucite korpe i ostavite da se ohlade 5
minuta. Zatim vratite prazne korpe u fritezu.

7. Ponovite korake 2-5 da temeljno testirate
fritezu.

8. Izvucite korpe. Ovaj put ostavite korpe da se
potpuno ohlade 10-30 minuta.

Napomena:

e Svaka friteza moZe imati plasticni miris iz
proizvodnog procesa. To je normalno. Ako se
miris plastike ne smanji nakon probnog rada,
kontaktirajte korisni¢ku podrsku (pogledajte
stranu 64).

e Budite oprezni kada okrecete korpu nakon
kuvanja, jer vruci tanjir za hrskavost moze ispasti i
stvoriti opasnost po bezbednost.



KORISCENJE FRITEZE NA VRUC VAZDUH

Prienje na VaZd u h u Napomena: Da biste brzo povecali ili smanjili vieme

ili temperaturuy, pritisnite i drzite dugmad + 1li — .

Napomena:

« Ne stavijajte nista na fritezu. Ovo predstavlja
opasnost od pozara | ometa protok vazduha,
uzrokujuci lose rezultate przenja na vazduhu
[Slika 5]

« Friteza na vruc vazduh nije friteza na ulje. Ne
punite korpu uljem, mascu za przenje ili bilo
kojom tecnoscu

«  Pritisnite 1 drzite dugme funkcije dok
friteza jednom ne zapisti.

«  Da biste resetovali funkciju:

« Kada vadite korpu iz friteze na vruc vazduh, » Bezunosa prom.eI;lg,Pprlt.lsmte idrzite
pazite na vrelu paru dugme funkcije i e uisto vreme 3

sekunde dok friteza ne zapisti jedan put

«  Da biste resetovali sve funkcije:

Podesavanja funkcija kuvanja

«  Pritisnite i drzite (O 1 (R) istovremeno 3
Koris¢enje funkcije kuvanja je najlaksi nac¢in za Sekl%l’lde dpk se friteza ne oglasi jednim
przenje na vazduhu. Funkcije kuvanja su zvucnim signalom.
programirane sa idealnim vremenom,
temperaturom i brzinom ventilatora za kuvanje
razli¢itih namirnica.

«  Mozete da prilagodite vreme funkcije,
temperaturu, podeSavanja prethodnog
zagrevanja i podeSavanja podsetnika za
protresanje, osim ako nije navedeno.

«  Da biste prilagodili funkciju:

«  Odaberite funkciju i podesite vreme i
temperaturu. Opciono, dodajte/uklonite
Podsetnik za protresanje tako sto cete
tapnuti na SHAKE, a dodajte/ukloniti
Prethodno zagrevanje dodirom na
PREHEAT.
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Tabela kuvanja

Rezultati se mogu razlikovati. Pogledajte nasu knjigu recepata i vodic¢ za brzi pocetak za vodic¢ za

prilagodavanje funkcija za savrSene rezultate.

Napomena: Friteza ¢e zapamtiti najnovija podesavanja funkcije kuvanja kada sledeci put ukljucite fritezu

Funkciia podrazumevana |podrazumevano prethodno podsetnik za
) temperatura vreme zagrevanje protresanje*
PRZENJE NA
VAZDUHU 200°C /390 °F 15 min da da
(AIR FRY)
I?Egilg‘q{f 220°C / 425°F 10 min da da
Po(];gEEX%NJE 165°C /330 °F 10 min da da
(BAKE) 160°C /325 °F 25 min da ne
ROSTILJ (GRILL)**| 230 °C/ 450 °F 5 min da ne
Dehidriranje (su$enje) o o

Dehidrate (DRY) 55°C /130 °F 6h ne ne

*Pogledajte Protresanje hrane (strana 76).

** Rostilj se moze koristiti samo sa jednom korpom.

Przenje na vazduhu sa jednom korpom

Ako Zelite, mozete koristiti fritezu samo sa levom ili
desnom korpom.

1. Stavite tanjir za hrskavost u korpu. Tanjir za
hrskavost omogucava da visak ulja kapne na
dno korpe.

Napomena: Tanjir za hrskavost se ne moze Koristiti za
odredene recepte, kao sto su mafini i hleb.

2.

3. Izaberite funkciju kuvanja (pogledajte stranu
72).

Dodirnite (). Leva korpa se automatski bira

Napomena: Funkcije kuvanja su programirane sa
idealnim vremenom [ temperaturom za kuvanje
odredenih namirnica. Takode moZete podesiti
prilagodeno vreme 1 temperaturu bez birarya funkcije.

Da biste koristili samo desnu korpu:

a. Pritisnite i drzite @ 3 sekunde

da ponistite izbor leve korpe.
Dodirnite ® da biste izabrali desnu
korpu.
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Opciono, podesite temperaturu i vreme,
uklonite prethodno zagrevanje i dodajte
uklonite podsetnik za protresanje. To mozete
uciniti bilo kada tokom kuvanja.
a. Dodirnite T da promenite
temperaturu ili vieme. Temperatura ili
vreme Ce treperiti na ekranu.
Dodirnite dugme + ili — da promenite
temperaturu ili vreme.

Napomena:

« Da biste brzo povecali ili smanjili vieme ili
temperaturuy, pritisnite i drzite dugmad + ili —.




Przenje na vazduhu sa jednom korpom
(nastavak):

+ Ako ne dodimete 15 | tada ce se dodirom

na + ili — automatski promeniti temperatura.

c. Dodirnite SHAKE da biste dodali/uklonili
podsetnik o protresanju.

Dodirnite PREHEAT zagrevanje da biste
dodali/uklonili prethodno zagrevanje.

5. Dodirnite || da zapocnete przenje na
vazduhu.

6. Ako je izabrano Preheat (prethodno
zagrevanje), friteza ¢e se oglasiti 3 puta i
prikazati ,Dodaj hranu’ kada se prethodno
zagrevanje zavrsl. Dodajte hranu u korpu.

7. Ako ste dodali podsetnik za protresanje hrane,
on ¢e se pojaviti na pola vremena kuvanja.
Friteza ¢e se oglasiti 5 putai ((SHAKE)) ce
treperiti na ekranu.

a. Izvadite korpu iz friteze, vodeci racuna o
vrucoj pari. Friteza ¢e automatski pauzirati

kuvanje, a ekran ce se iskljuciti dok se korpa

ne vratl.
b. Protresite ili okrenite hranu.

c. Vratite korpu u fritezu..
Napomena: Pogledajte protresanje hrane (strana 76).

8. Tokom kuvanja, tapnite -‘(')'- da biste ukljucili
svetlo za kuvanje i nadgledali status kuvanja
hrane. Svetlo ¢e se automatski iskljuciti nakon
2 minuta.

9. [riteza ¢e se oglasiti 3 puta kada zavrsi. Na
ekranu c¢e biti prikazano ,End’ (kraj).
10. Izvadite korpu iz friteze, vodeci racuna o

vrucoj pari. Koristite hvataljke ili pribor
otporan na toplotu da uklonite hranu iz korpe.

OPREZ: Vruc¢ tanjir za hrskavost moze ispasti
kada preckrenete korpu.

a. Uverite se da je korpa na ravnoj povrsini.

b. Pazite na vrelo ulje ili mast koja se
skuplja u korpi. Da biste izbegli prskanje,
iscedite ulje pre zamene korpe.

[Slika 6]

11. Ostavite da se ohladi pre ¢idcenja
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Przenje na vazduhu sa dve korpe

Koristite fritezu sa dve korpe da istovremeno
kuvate razli¢ite namirnice. Leva i desna korpa
se mogu kontrolisati nezavisno jedna od
druge.

1.  Stavite tanjir za hrskavost u korpu. Tanjir za
hrskavost omogucava da visak ulja kapne na
dno korpe.

Napomena: Tanjir za hrskavost se ne moze
koristiti za odredene recepte, kao sto su mafini i
hleb.

2. Dodirnite (1) . Leva korpa se automatski
bira.

3. Izaberite funkciju kuvanja (pogledajte
stranu 11).

Napomena: Funkcije kuvanja su programirane sa
idealnim vremenom 1 temperaturom za kuvanje
odredenth namirnica. Takode mozete podesiti
prilagodeno vreme i temperaturu bez biranja
funkcije.

4. Opciono, podesite temperaturu i vreme,
uklonite prethodno zagrevanje i dodajte/
uklonite podsetnik za protresanje. To mozete
uciniti bilo kada tokom kuvanja.

a. Dodirnite T8 da promenite temperaturu
ili vieme. Temperatura ili vieme ¢e
treperiti na ekranu.

b. Dodirnite dugme + ili — da promenite
temperaturu ili vreme.

Napomena:
e Da biste brzo povecali ili smanyjili vieme ili
temperaturuy, pritisnite 1 drzite dugmad +
ili —.
« Ako ne dodirnete -t , tada cete
tapkanjem na + ili —automatski promeniti
temperaturu.




Przenje na vazduhu sa dve korpe
(nastavak):

c. Dodirnite SHAKE da biste dodali/
uklonili podsetnik o protresanju.

d. Dodirnite PREHEAT zagrevanje da biste
dodali/uklonili prethodno zagrevanje.

5. Da prvo kuvate sa levom korpom, dodirnite P | .

Napomena: Roétilj se moze koristiti samo sa jednom
korpom

6. Dodirnite @ da biste izabrali desnu korpu.
Izaberite funkciju kuvanja i podesite
temperaturu, vreme, podsetnik za prethodno
zagrevanje i podsetnik za protresanje.

7. Dodirnite P|| da zapoénete przenje na
vazduhu sa obe korpe.

Napomena:
» Da pauzirate kuvanje dodirnite @ il @ da
izaberete korpu, a zatim pritisnite na W|| .

« Dve korpe rade nezavisno, tako da
zagrevanje, podsetnik za protresanje, vieme
kuvarya itd. mogu da se razlikuju izmedu
korpa.

8. Akoje odabrano prethodno zagrevanje, friteza
Ce se oglasiti 3 puta 1 pokazati ,Dodaj hranu”
kada se prethodno zagrevanje zavrsi. Dodajte
hranu u levu ili desnu korpu

9. Ako ste dodali podsetnik za protresanje, on ¢e
se pojaviti na pola viemena kuvanja. Friteza ce
se oglasiti 5 puta i ((SHAKE)) ce treperiti na
ekranu.

a. Izvadite korpu iz friteze, vodedi racuna o
vrucoj pari. Friteza ¢e automatski pauzirati
kuvanje, a ekran ce se iskljuciti dok se
korpa ne vrati.

b. Protresite ili okrenite hranu.

c. Vratite korpu u fritezu.

Napomena: Pogledajte protresanje hrane (strana 76.

10. Tokom kuvanja, dodirnite levo ili desno "Q"
da upalite svetlo za kuvanje i pratite status
kuvanja hrane. Svetlo ¢e se automatski
iskljuciti nakon 2 minuta.

11. Levaili desna friteza Ce se oglasiti 3 puta kada
zavrsi. Na ekranu ¢e biti prikazano ,End” (kraj).
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12.

Izvadite korpu iz friteze, vodeci racuna o vrucoj
pari. Koristite hvataljke ili pribor koji je otporan
na toplotu da izvadite hranu iz korpe.

OPREZ: Vruc tanjir za hrskavost moze ispasti
kada preokrenete korpu.

13.

a. Uverite se da je korpa na ravnoj povrsini.

Pazite na vrelo ulje ili mast koja se skuplja u
korpi. Da biste izbegli prskanje, iscedite ulje
pre zamene korpe [Slika 3.1]

Ostavite da se ohladi pre ¢iSc¢enja.

Sync Cook

Funkcija Sync Cook omogucava da se
pode$avanja sinhronizuju u celoj fritezi, tako da se
leva i desna korpa kuvaju sa istim podesavanjem
vremena, temperature, prethodnog zagrevanja i
protresanja. Ovo vam omogucava da kuvate velike
koli¢ine odjednom.

Dodimite (). Leva korpa je automatski
izabrana.

Izaberite funkciju kuvanja (pogledajte stranu 72).

Opciono, podesite temperaturu i vreme,
dodajte/uklonite predzagrevanje i dodajte/
uklonite podsetnik za protresanje.

Dodirnite i da biste kopirali podesavanja iz
jedne korpe u drugu korpu. Mozete podesiti
levu ili desnu korpu i podeSavanja Ce se preneti
ina drugu korpu.

Dodirnite P|| da zapoénete przenje na vazduhu
sa obe korpe.

Napomena:

Ako se trenutno kuva jedna ili obe korpe,

sinhronizovano kuvanje nece raditi.

Prilagodavanje podesavanja (vreme,
temperatura, prethodno zagrevanje, itd.) tokom
sinhronizovanog kuvanja ce otkazati funkciju.

RoStil] se ne moze koristiti sa Sync Cook.



Sync Finish

Funkcija Sinc Finish sinhronizuje korpe da
istovremeno zavr$e kuvanje.

Dodirmnite (1) . Leva korpa se automatski bira.

2. Izaberite funkciju kuvanja (pogledajte stranu
72). .

3. Opciono, podesite temperaturu i vreme,
uklonite prethodno zagrevanje i dodajte/
uklonite podsetnik za protresanje.

4. Dodirnite ® da biste izabrali desnu korpu.
Izaberite funkciju kuvanja i prilagodite
pode$avanja. .

. . SYNC
Dodirnite finist -

Dodirnite Pl da zapocnete przenje na

c. Ako je korpa preteska za protresanje i ima
vrucih te¢nosti:

1. Postavite korpu na drzac ili povrsinu
otpornu na toplotu.

2. Koristite klesta za mesanje ili
preokretanje hrane.

Kada izvadite korpu, friteza ¢e automatski
pauzirati kuvanje. Kao bezbednosna
funkcija, ekran ce se iskljuciti dok se korpa
ne zameni.

Kada zamenite korpu, kuvanje ce se
automatski nastaviti.

Izbegavajte tresenje duze od 30 sekundi, jer
friteza moze da izgubi toplotu.

vazduhu. Na displeju za korpu sa kraéim Sta protresti

vremenom kuvanja bice prikazano ,Hold".

7. Kada se vremena kuvanja na obe korpe *
poklope (preostalo im je isto vreme), friteza
Ce se oglasiti zvu¢nim signalom i druga .
korpa ¢e automatski poceti przenje na
vazduhu.

8. Obe korpe ¢e zavrsiti kuvanje u isto vreme

Napomena:
«  Prilagodavanje podesavanja kuvanja (vreme,

Malu, naslaganu hranu kao $to su pomfrit
ill medaljoni je obi¢no potrebno protresti, .

Bez protresanja, hrana mozda nece biti
hrskava ili ravnomerno pecena.

Drugu hranu, kao §to je biftek, je potrebno
okrenuti kako biste obezbedili da bude
ravnomerno pecena.

temperatura, itd.) tokom Sinc Finish ce Kad protresti

otkazati funkciju.

« Sa predgrevanjem, funkcija Sinc Finish je
onemogucena.

Protresanje hrane

Kako protresti

«  Tokom kuvanja, izvadite korpu iz friteze i

Protresite ili okrenite hranu jednom na pola
kuvanja, ili vise po zelji.

Podsetnik protresanja je dizajniran da vas
podseti da proverite hranu. Dodirnite SHAKE
da biste ukljucili podsetnik za protresanje.
Odredene funkcije automatski koriste
podsetnik protresanja (pogledajte
podesavanja funkcija kuvanja, stranica 72).

protresite, pomesajte ili okrenite hranu. Podsetnik za protresanje

a. Da protresete hranu: .

e Drzite rucku korpe tik iznad povrsine
otporne na toplotu iz bezbednosnih .
razloga. Protresite korpu.

b. Ako je korpa preteska za protresanje: .

1. Postavite korpu na drzac ili povrsinu
otpornu na toplotu.

2. Pazljivo protresite korpu.

Napomena: Nemojte koristiti ovaj metod ako
postoji opasnost od prskanja vruce tecnosti.
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Podsetnik za protresanje ce vas upozoriti sa
5 zvucnih signala i ((SHAKE)) Ce treperiti na
ekranu.

Ako ne uklonite korpu, podsetnik protresanja
Ce se ponovo oglasiti nakon 1 minuta, a na
ekranu ée stalno biti prikazano (¢(SHAKE))

Podsetnik za protresanje ¢e nestati kada
izvadite korpu.



Saveti za kuvanje

Prepunjavanje

Ako je korpa prepuna, hrana ¢e se kuvati
neravnomerno.

Ne stavljajte previse hrane. Velike koli¢ine
hrane mogu dodirnuti zavojnice za grejanje i
izazvati opasnost od pozara.

KoriScenje ulja

Dodavanje male koli¢ine ulja vasoj hrani ucinice
je hrskavom. Koristite ne vise od 30 ml/ 2 kasike
ulja.

Uljni sprejevi su odli¢ni za ravnomerno
nano$enje malih koli¢ina ulja na sve namirnice.

Nemojte koristiti sprejeve za kuvanje sa
pogonskim gorivom. Pogonska sredstva mogu
oStetiti neprijanjajuci premaz korpe friteze.

Saveti za hranu

Mozete prziti na vazduhu bilo koju zamrznutu
hranu ili proizvode koji se mogu peci u rerni.
Da biste napravili kolace, pite ili bilo koju
hranu sa punjenjem ili testom, stavite hranu u
posudu zasticenu od toplote pre nego sto
stavite u korpu.

Przenje hrane sa visokim sadrzajem masti na
vazduhu ¢e uzrokovati da mast kaplje na dno
korpe. Da biste izbegli visak dima tokom
kuvanja, izlijte masnoce posle kuvanja.

Hrana marinirana u te¢nostima stvara
prskanje i visak dima. Osusite ove namirnice
pre przenja na vazduhu.

Pomfrit

Dodajte 8-15 mL / ¥2—1 US kasike ulja za
hrskavost.

Kada pravite pomfrit od sirovog krompira,
potopite nekuvani pomfrit u vodi 15 minuta da
biste uklonili skrob pre przenja na vazduhu.
Osusite papirom pre dodavanja ulja.

Nekuvani pomifrit isecite na manje za
hrskavije rezultate. Poku$ajte da isecete
pomfrit na trake od 0,6 cm sa 7,6 cm / Y4 inc¢a
sa 3 inca.

Napomena: Za recepte 1 inspiraciju za kuvanje,
pogledajte aplikaciju VeSync i knjigu recepata.
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Jos funkcija

Pratite status kuvanja

Dodirnite Q- da biste ukjucili/iskijucili
svetlo za kuvanje.

Gledajte kako se kuva hrana kroz providni
prozor korpe bez vadenja korpe iz friteze.

Napomena:

Lampica za kuvanje ce se automatski iskljuciti
nakon 2 minuta.

« Kada friteza radi i izvadite i vratite korpu ili
dodirnete B ||, lampica za kuvanje ce se iskljuciti
nakon 30 sekundi.

Promena jedinica temperature

Pritisnite i drzite ‘e 3 sekunde.

Friteza ¢e se oglasiti jednom zvu¢nim
signalom, a jedinica temperature Ce se
promeniti iz Farenhajta na Celzijus.
Ponovite postupak da biste se vratili na
Farenhajt.

Ukljuéivanje/isklju¢ivanje zvuka

Pritisnite i drzite PREHEAT i SHAKE
istovremeno 3 sekunde dok friteza ne zapisti
jednom.

Ponovite da biste ponovo ukljucili zvuk

Pauziranje

Dodirnite P||da biste pauzirali kuvanje.
Friteza ¢e prestati da se greje i P|| ¢e treperiti
dok ne dodirnete P da biste nastavili sa
kuvanjem.

Nakon 3 minuta neaktivnosti, friteza ce se
iskljuciti.

Ovo vam omogucava da pauzirate funkciju
kuvanja bez vadenja korpe iz friteze.

Automatsko nastavljanje kuvanja

Ako izvucete korpu, friteza ¢e automatski
pauzirati kuvanje.

Kada vratite korpu, friteza ¢e automatski
nastaviti sa kuvanjem na osnovu vasih
prethodnih pode$avanja.

Automatsko iskljucivanje

Ako friteza na vruc¢ vazduh nema aktivan
program, ona c¢e obrisati sva pode$avanja i
iskljuciti se nakon 30 minuta neaktivnosti.



CUVANJE | ODRZAVANJE

Napomena:

Uvek ocistite korpu friteze na vruc vazduh i
tanjir za hrskavost nakon svake upotrebe.

Oblaganje korpe folijom (osim tanjira za
hrskavost) moZe olaksati ¢iscenje.

Ugasite i iskljucite fritezu na vru¢ vazduh.
Pustite da se potpuno ohladi pre ¢iscenja.
Izvucite korpu za brze hladenje.

Obrisite spoljadnju stranu friteze na vruc
vazduh vlaznom krpom, ako je potrebno.

Korpa i tanjir za hrskavost se mogu prati u
masini za sudove. Korpu 1 tanjir mozete oprati
vrelom vodom sa penom i neabrazivnim
sunderom. Potopite ako je potrebno.

Napomena:

Korpe i tanjiri za hrskavost imaju premaz
protiv lepljenja. Izbegavajte upotrebu
metalnog pribora 1 abrazivnih materjala za
ciscenje.

Nakon prarnja na prozoru korpe mogu biti
mrlje od vode. To je normalno. Pustite fritezu
na vazduh 15 minuta da se korpa potpuno
osusl.

Za tvrdokornu masnocu:

a. U maloj posudi pomesajte 30 g / 2 US
supene kasike sode bikarbone 115
mL/1 US supenu kasiku vode da
napravite pastu za mazanje.

PRIBOR

b. Koristite sunder da rasporedite pastu po
korpi i tanjiru za hrskavost i istrljajte.
Ostavite korpu i tanjir za hrskavost da
odstoje 15 minuta pre ispiranja.

c. Operite korpu penom i vodom pre
upotrebe.

5. Ocistite unutrasnjost friteze na vruc¢ vazduh
blago vlaznim, neabrazivnim sunderom ili
krpom. Nemojte potapati u vodu. Ako je
potrebno, ocistite grejni kalem da biste uklonili
ostatke hrane. [Slika 7]

6. Osusite pre koriscenja.

Napomena: Uverite se da je kalem za grejanje
potpuno suv pre nego sto ukljucite fritezu na vruc
vazduh.

Dodatni 1 zamenski dodaci su dostupni za vasu fritezu. Za viSe informacija, kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(pogledajte stranu 64).
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RESAVANJE PROBLEMA

Problem

Mogucde reSenje

Friteza na vru¢ vazduh nece da se
ukljuci.

Proverite da li je friteza na vru¢ vazduh uklju¢ena u uti¢nicu.

Cvrsto gurnite korpu u fritezu na vrué vazduh

Hrana nije potpuno kuvana.

Stavite manje koli¢ine hrane u korpu. Ako je korpa previse napunjena, hrana ¢e biti
nedovoljno pecena.

Povecajte temperaturu ili vreme kuvanja.

Hrana se kuva neravnomerno.

Hrana koja je naslagana jedna na drugu ili blizu jedna drugoj treba da se protrese ili
okrene tokom kuvanja (pogledajte protresanje hrane, stranica 76).

Hrana nije hrskava nakon przZenja
na vazduhu.

Prskanje ili ¢etkanje male koli¢ine ulja moze povecati hrskavost (pogledajte Vodi¢ za
kuvanje, stranica 77)

Pomfrit nije dobro isprzen.

Pogledajte Pomfrit, stranica 77

Korpa nece sigurno kliziti u fritezu
na vrué vazduh.

Uverite se da korpa nije prepunjena hranom

Uverite se da je tanjir za hrskavost bezbedno u korpi.

Beli dim izlazi iz friteze na
vrué vazduh.

Friteza na vru¢ vazduh moze proizvesti malo belog dima kada ga prvi put koristite. To je
normalno.

Uverite se da su korpa i unutradnjost friteze na vru¢ vazduh pravilno o¢ic¢eni i da nisu
masni.

Kuvanje masne hrane ¢e dovesti do skupljanja ulja ispod tanjira. Ovo ulje ¢e proizvesti beli
dim, a korpa moze biti toplija nego inace. Ovo je normalno i ne bi trebalo da uti¢e na kuvanje
Pazljivo rukujte korpom

Tamni dim izlazi iz friteze na
vrué vazduh.

Odmah iskljucite fritezu na vru¢ vazduh iz uti¢nice. Tamni dim znaci da hrana gori ili da
postoji problem sa strujnim kolom. Sacekajte da se dim nestane pre nego §to izvucete korpu.
Ako uzrok nije bila zagorela hrana, kontaktirajte korisni¢ku podrsku (pogledajte stranicu 64)

Friteza na vru¢ vazduh ima
plastiéni miris.

Svaka friteza na vru¢ vazduh moze imati plasti¢ni miris iz proizvodnog procesa. To je
normalno. Pratite uputstva za probni rad (stranica 71) da biste smanjili miris plastike. Ako
se miris plastike ne smanji, obratite se korisni¢koj podrsci (pogledajte stranicu 64)

Prozor korpe je prijav ili
zamagljen.

Operite korpu u masini za pranje sudova. Uverite se da je dobro osuena.

Vreme kuvanja je duze kada
Kkoristite obe korpe.

To je normalno. Za kuvanje velikih koli¢ina hrane mozZe biti potrebno vise

Ekran prikazuje kod greske "E1”

U monitoru temperature leve korpe postoji prekid. Kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(pogledajte stranu 64)

Ekran prikazuje kod greske "E2"

Postoji kratak spoj u monitoru temperature leve korpe. Kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(pogledajte stranu 64)

Ekran prikazuje kod greske "E21"

U monitoru temperature desne korpe postoji prekid. Kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(pogledajte stranu 64)

Ekran prikazuje kod greske "E22"

Postoji kratak spoj u monitoru temperature desne korpe. Kontaktirajte korisni¢ku
podrsku (pogledajte stranu 64)

Ekran prikazuje kod greske "E3"

Aktivirana je zastita od pregrevanja friteze. Iskljucite i iskljucite fritezu i ostavite da se
potpuno ohladi. Ako ekran nastavi da prikazuje "E3", kontaktirajte korisni¢ku podrsku
(pogledajte stranu 64).

Ako vas problem nije naveden, obratite se korisni¢koj podrsci (pogledajte stranicu 64).
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INFORMACIJE 0 OGRANICENOJ GARANCIJI

Dual basket 8.5 litarska

Naziv proizvoda friteza na vru¢ vazduh

Model | CAF-R901-AEU

Za vasu referencu, toplo preporucujemo
da zabelezite ID vase porudzZbine i datum
kupovine

Datum kupovine

ID porudzbine

USLOVI | POLITIKA

Cosori ograni¢ena garancija na proizvod

Dve (2) godine* ograni¢ena garancija za potrosacke
proizvode

JPK Trading d.o.o. garantuje da ce proizvod biti bez greSaka u
materijalu i izradi tokom perioda od 2 godine od datuma
originalne kupovine (,Ograni¢en period garancije”), pod uslovom
da je proizvod kori$¢en u skladu sa njegovim uputstva za upotrebu
inegu (npr. u predvidenom okruzenju i pod normalnim
okolnostima). *Ova garancija ne ogranic¢ava vasa prava koja
mogu biti naloZena ili odobrena od strane relevantnih

i Inih ili regi Inih zak o zastiti potrosaca u vasem
regionu, u kojim sluéajevima se period ograni¢ene garancije
produZava u skladu sa primenljivim zahtevima.

Prednosti vase ograni¢ene garancije

Tokom Ograni¢enog perioda garancije i u skladu s ovom
Ograni¢enom politikom garancije, JPK Trading d.o.o. ¢e po svom
sopstvenom isklju¢ivom nahodenju ili () refundirati kupoprodajnu
cenu ako je kupovina izvr$ena direktno putem online Cosori
prodavnice, (Il) popraviti sve greske u materijalu ili izradi, (Ill)
zameniti proizvod drugim proizvodom iste ili vece vrednosti, ili (IV)
pruziti trgovinsku kreditnu vrednost u iznosu kupoprodajne cene.

Koga obuhvata?

Ova ograni¢ena garancija vazi samo za prvobitnog kupca proizvoda
i nije prenosiva na bilo kog buduceg vlasnika proizvoda, bez obzira
na to da li je vlasnistvo proizvoda promenjeno tokom odredenog
perioda ograni¢ene garancije. Prvobitni kupac proizvoda mora
pruziti verifikaciju greske ili kvara i dokaz o datumu kupovine kako
bi ostvario prednosti ograni¢ene garancije.

Budite svesni neovlaséenih trgovaca ili prodavaca

Ova ogranic¢ena garancija se ne odnosi na proizvode kupljene od
neovlaséenih trgovaca ili prodavaca. JPK Trading-ova ograni¢ena
garancija vazi samo za proizvode kupljene od ovlascenih trgovaca
ili prodavaca koji podlezu JPK Trading-ovim kontrolama kvaliteta i u
skladu su sa s njihovim zahtevima kvaliteta. Molimo vas da imate na
umu da proizvodi kupljeni preko neovlascene web stranice ili
prodavca mogu biti falsifikovani, kori$¢eni, neispravni, ili mozda nisu
namenjeni upotrebi u vasoj zemlji. MoZete se zastititi tako Sto cete
paziti da kupujete samo od JPK Trading-a ili njegovih ovlascenih
trgovaca

Ako imate bilo kakvih pitanja u vezi sa odredenim prodavcem, ili
ako sumnjate da ste kupili proizvod od neovlasé¢enog prodavca,
molimo vas da se obratite nasem timu za korisnic¢ku podrsku.
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Sta nije obuhvaceno?

® Ako je dokaz o kupovini izmenjen na bilo koji nacin ili nije
Citljiv.

® Ako su modelni broj, serijski broj ili datum proizvodnje na
proizvodu izmenjeni, uklonjeni ili postali necitljivi.

® Ako je proizvod izmenjen u odnosu na svoje originalno
stanje.

® Ako proizvod nije koris¢en u skladu sa uputstvima i
instrukcijama iz uputstva za upotrebu.

® Ostecenja uzrokovana povezivanjem perifernih uredaja,
dodatne opreme ili dodataka koji nisu preporuceni u
uputstvu za upotrebu.

* Ostecenja ili greSke uzrokovane nesrecom, zloupotrebom,
nepravilnom upotrebom ili neadekvatnim odrzavanjem.

® Ostecenja ili greske uzrokovane servisom ili popravkom
proizvoda izvedenim od strane neovlasé¢enog servisa ili bilo
koga drugog osim JPK Trading-a.

® Ostecenja ili greSke nastale tokom komercijalne upotrebe,
iznajmljivanja ili bilo koje upotrebe za koju proizvod nije
namenjen.

* Ako je jedinica oStecena, ukljucujudi, ali ne ogranic¢avajuci se
na ostecenja od strane zivotinja, udara groma, nenormalnih
napon, pozara, prirodnih katastrofa, transporta, masine za
pranje sudova ili vode (osim ako uputstvo za upotrebu
izricito ne navodi da je proizvod pogodan za masinsko
pranje posuda).

® Slucajna i posledi¢na ostecenja.

® Ostecenja ili greske koja prelaze vrednost proizvoda.

Ostvarite uslugu ograni¢ene garancije u 5 jednostavnih
koraka:

1. Uverite se da je vas proizvod u okviru navedenog perioda
ograni¢ene garancije.

2. Uverite se da imate kopiju ra¢una i ID porudzbine ili dokaz
o kupovini.

3. Uverite se da imate svoj proizvod. NEMOJTE odlagati vas

proizvod pre nego $to nas kontaktirate.

Kontaktirajte nas tim za korisni¢ku podrsku.

Nakon $to nas tim za korisnicku podrsku odobri vas zahtev,

molimo vas da vratite proizvod sa kopijom racuna i ID

porudzbine.

L]

Jedini i ekskluzivni pravni lek

NAVEDENA OGRANICENA GARANCIJA PREDSTAVLJA
ISKLJUCIVU ODGOVORNOST JPK TRADING-A, | VAS JEDINI |
ISKLJUCIVI PRAVNI LEK ZA BILO KOJI PREKRSAJ BILO KOJE
GARANCIJE ILI DRUGE NEUSKLADENOSTI PROIZVODA KOJA SE
OBUHVATA OVOM IZJAVOM O OGRANICENOJ GARANCIJI
PROIZVODA. OVA OGRANICENA GARANCIJA JE EKSKLUZIVNA |
ZAMENA ZA SVE DRUGE GARANCIJE. ZAPOSLENI U JPK
TRADING-U ILI BILO KOJA DRUGA STRANA NIJE OVLASCENA DA
IZDA BILO KAKVU GARANCIJU OSIM ONE NAVEDENE OVOM
IZJAVOM O OGRANICENOJ GARANCIJI

PROIZVODA.

Odricanje od ograni¢enih garancija

U MERI U KOJOJ TO DOZVOLJAVA VAZECI ZAKON, OSIM KAKO
JE GARANTOVANO U OVOJ OGRANICENOJ POLITICI GARANCIJE
PROIZVODA, JPK TRADING D.O.0. OBEZBEBUJE PROIZVODE
KOJE KUPUJETE OD JPK TRADING-A ,KAKO JESTE" | OVIM
PUTEM SE ODRICE SVIH VRSTA GARANCIJA, BILO DA SU IZRICITE
ILI PODRAZUMEVANE, ZAKONSKE ILI DRUGACIJE, UKLJUCUJUCI,
ALINE

OGRANICAVAJUCI SE NA BILO KAKVE GARANCIJE TRGOVINE,
NEKRSENJA PRAVA | PRIKLADNOST ZA ODREDENE NAMENE



Ogranicenja odgovornosti

U NAJVECOJ MERI KOJA JE PREDVIDENA VAZECIM
ZAKONOM JPK TRADING D.0.0., NJENI PODRZNICI ILI
NJIHOVI DAVAOCI LICENCE, PRUZAOCI USLUGA, ZAPOSLENI,
AGENTI, SLUZBENICI ILI DIREKTORI NECE BITI ODGOVORNI
ZA:

(a) STETE BILO KOJE VRSTE KOJE PROIZLAZE IZ ILI U VEZI
SA PROIZVODIMA KUPLJENIM OD JPK TRADING-A U
PREKOGRANICNOM IZNOSU KUPOVNE CENE PLACENE OD
STRANE KUPCA ZA TAKVE PROIZVODE, ILI

(b) INDIREKTNE, POSEBNE, SLUCAJNE, POSLEDICNE ILI
KAZNENE STETE CAK | AKO JE JPK TRADING D.O.O. ILI
JEDAN OD NJEGOVIH DOBAVLJACA OBAVESTEN O
MOGUCNOSTI ILI VEROVATNOCI TAKVIH STETA.

| NEZAVISNO OD TOGA DA LI JE UZROKOVANO DELIKTOM
(UKLJUCUJUCI NEPAZNJU), POVREDOM UGOVORA, ILI
DRUGACIJE. NASA ODGOVORNOST NECE NI U KOM SLUCAJU
PREMASITI STVARNI IZNOS KOJI JE PLACEN OD STRANE VAS ZA
NEISPRAVAN PROIZVOD, NITI CEMO BITI ODGOVORNI U BILO
KOM SLUCAJU ZA BILO KAKVE POSLEDICNE, SLUCAJNE,
POSEBNE ILI KAZNENE STETE ILI GUBITKE, BILI ONI DIREKTNI ILI
INDIREKTNI.

OSIM KAKO JE OBUHVACENO OVOM IZJAVOM O OGRANICENOJ
GARANCIJI PROIZVODA, JPK TRADING D.O.0. NECE BITI
ODGOVORAN ZA TROSKOVE U VEZI SA ZAMENOM ILI
POPRAVKOM PROIZVODA KUPLJENIH OD NJEGA, UKLJUCUJUCI,
ALI NE OGRANICAVAJUCI SE NA RADNU SNAGU, INSTALACIJU ILI
DRUGE TROSKOVE KOJE NANOSI KORISNIK | POSEBNO, BILO
KOJE TROSKOVE KOJI SE ODNOSE NA UKLANJANJE ILI ZAMENU
BILO KOG PROIZVODA.

Druga prava koja mozete imati

NEKE JURISDIKCIJE NE DOZVOLJAVAJU: (1) ISKLJUCIVANJE
PODRAZUMEVANIH GARANCIJA; (2) OGRANICENJE TRAJANJA
PODRAZUMEVANIH GARANCIJA; I/ ILI (3) ISKLJUCIVANJE ILI
OGRANICENJE SLUCAJUNE ILI POSLEDICNE STETE; TAKO DA SE
ODRICANJA ODGOVORNOSTI U OVOJ POLITICI MOZDA NE
ODNOSE NA VAS. U OVIM JURISDIKCIJAMA IMATE SAMO
PODRAZUMEVANE GARANCIJE KOJE IZRICITO ZAHTEVAJU DA
SE PRUZE U SKLADU SA VAZECIM ZAKONOM. OGRANICENJA
GARANCIJA, ODGOVORNOSTI | PRAVNIH LEKOVA PRIMENJUJU
SE U MAKSIMALNOJ MERI KOJA JE DOZVOLJENA ZAKONOM.

IAKO VAM OVA OGRANICENA GARANCIJA DAJE POSEBNA
ZAKONSKA PRAVA, MOZDA IMATE DRUGA PRAVA U SVOJOJ
NADLEZNOST. OVA IZJAVA O OGRANICENOJ GARANCLI
PODLEZE VAZECIM ZAKONIMA KOJI SE ODNOSE NA VAS |
PROIZVOD. MOLIMO VAS PREGLEDAJTE ZAKONE U SVOJOJ
JURISDIKCIJI DA BISTE U POTPUNOSTI RAZUMELI VASA PRAVA.

Izmene ove politike

Mozemo da promenimo uslove i dostupnost ove ograni¢ene
garancije po sopstvenom nahodenju, ali sve promene nece biti
retroaktivne.

Ovu garanciju daje:

JPK Trading d.o.o.

JURIJA GAGARINA 231, Soba 329,
BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),
Srbija
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KORISNICKA PODRSKA

JPK Trading d.o.o.

JURIJA GAGARINA 231, Soba 329,
BEOGRAD (NOVI BEOGRAD),

Srbija

*Da biste brze resili svoje nedoumice,
proverite svoje kanale kupovine i
kontaktirajte odgovarajucu adresu podrske

koje su navedene ispod.

E-posta: hello@cosori.rs

*Molimo vas da pripremite racun i 1D
porudzbine pre nego $to kontaktirate
korisnicku podrsku.

POKAZITE NAM STA
PRIPREMATE

Nadamo se da vam je ovo bilo od pomoci.
Jedva ¢ekamo da vidimo vase prelepe
rezultate i nadamo se da Cete zeleti da
podelite sa nama vase glamurozne snimkel!
Nasa zajednica nestrpljivo is¢ekuje vase
objave—samo odaberite platformu po
vasem izboru u nastavku. Snimite,
oznacite 1 koristite hesteg Cosori chef!

WWW.COSOri.rs

@cosorisrbija

006

Cosori Srbija
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COSORI

Questions or Concerns?

sklep@cosoripolska.pl
hello@cosori.hr
hello@cosori.si
hello@cosori.rs

5"999574"990273
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